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DECISION TARIFAIRE N°12666 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR 2022 DE
SSIAD STE GENEVIEVE DES BOIS - 910814631

Directrice générale de I’ ARS Ile-de-France
VU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
VU le Code de la Sécurité Sociale ;

VU  laloin®2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ; ;

VU  Darrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de I"article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année
2022 I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses
pour les établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour I'autonomie;

VU  ladécision du 03/06/2022 publiée au  Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et & la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

VU  ledécret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en qualité de
Directrice générale de I’agence régionale de santé Ile-de-France ;

VU  Tautorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Service de Soins Infirmiers A Domicile (S.S.1.A.D) dénommée SSIAD STE GENEVIEVE DES
BOIS (910814631) sise 10 R DES SIROLIERS 91700 STE GENEVIEVE DES BOIS .
91700 Sainte-Geneviéve-des-Bois et gérée par I’entité dénommée CCAS STE
GENEVIEVE DES BOIS (910806728);

DECIDE

Article 1¢ A compter du 01/01/2022, la dotation globale de soins est fixée a 1 272 572,17 € au titre
de 2022. Elle se répartit comme suit :

- pour I’accueil de personnes dgées : 1272 572,17 € (fraction forfaitaire s’élevant a
106 047,68 €). Le prix de journée est fixé a 34,86 €.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

MONTANTS

GROUPES FONCTIONNELS EN EUROS
Groupe | . 123 878,73
Dépenses afferentes a I'exploitation courante
- dont CNR 0,00

DEPENSES Gl:oupe | ] 1120 548,52

Dépenses afférentes au personnel
- dont CNR ' 0,00
Groupe llI 47 832,70
Dépenses afferentes a la structure

1



- dont CNR 0,00
Reprise de déficits - 0,00
TOTAL Dépenses 1292 259,95
Groupe | '
Produits de la tarification L2Z22502,17
- dont CNR 0,00
. | Groupe Il ' 0,00
ReECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation
Groupe Il : 0,00
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 19 687,78
TOTAL Recettes 1292 259,95

Dépenses exclues du tarif : 0,00 €

Article 2 A compter du 1* janvier 2023, en application de Iarticle L.314-7 du
CASEF, les tarifs de reconduction sont fixés, 2 titre transitoire, a :

e dotation globale de soins 2023: 1292 259,95 €. Cette dotation se répartit
comme suit :

- pour I’accueil de personnes agées :-1292259,95 € (douziéme applicable
s’élevant a 107 688,33 €). Le prix de journée de reconduction est fixé a 35,40
€.

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis
1, Place du Palais Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois 4 compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter
de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.
Article 5 Directrice générale de ’ARS Ile-de-France est chargé(e) de 1’exécution de la présente

décision qui sera notifiée a ’entité gestionnaire CCAS STE GENEVIEVE DES BOIS
(910806728) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes, Le 21 juillet 2022

Le Directeur adjoint de la délégation de I'Essonne,

Julien DELIE
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DECISION TARIFAIRE N°17176 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR 2022 DE
SSIAD SAULX LES CHARTREUX - 910480029

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

\'48]

VU

vu

VU

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ;

I’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année
2022 I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses
pour les établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie;

la décision du 03/06/2022 publiée au  Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et & la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en qualité de

Directrice générale de |’agence régionale de santé Ile-de-France ;

I’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Service de Soins Infirmiers A Domicile (S.S..A.D) dénommée SSIAD SAULX LES
CHARTREUX (910480029) sise 46 R DE LA DIVISION LECERC 91160 SAULX LES
CHARTREUX 91160 Saulx-les-Chartreux et gérée par [’entité dénommée
ASSOCIATION DE SOINS A DOMICILE (910017839);

DECIDE

Article 1* A compter du 01/01/2022, la dotation globale de soins est fixée a 575 678,57 € au titre

de 2022. Elle se répartit comme suit :

- pour I’accueil de personnes dgées: 575 678,57 € (fraction forfaitaire s’élevant a
47 973,21 €). Le prix de journée est fixé a 0,00 €.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS ENEURGS
Groupe | 41 572,51
Dépenses afférentes a I'exploitation courante
- dont CNR 0,00
DEPENSES Gl:oupe I 611 822,73
Dépenses afférentes au personnel
- dont CNR 0,00
Groupe lll 17 899,48
Dépenses afférentes a la structure

1




- dont CNR 0,00
Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 67129472
Groupe |
| Produits de la tarification 873 G78:a7
- dont CNR 0,00
Groupe I 0,00
RECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation
Groupe lli 0,00
Produits financiers et produits non encaissables :
Reprise d’excédents 95 616,15
TOTAL Recettes 671 294,72

Dépenses exclues du tarif : 0,00 €

Article 2 A compter du 1* janvier 2023, en application de I'article L.314-7 du
CASEF, les tarifs de reconduction sont fixés, a titre transitoire, a :

e dotation globale de soins 2023: 671 294,72 €. Cette dotation se répartit comme
suit :

- pour Paccueil de personnes 4gées: 671294,72 € (douziéme applicable
s’élevant 4 55 941,23 €). Le prix de journée de reconduction est fixé a 0,00 €.

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis .
1, Place du Palais Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter
de sa notification. '

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.

Article 5 La Directrice générale de ’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la
présente décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire ASSOCIATION DE SOINS A
DOMICILE (910017839) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes, Le 01 aoiit 2022

Le Directeur adjoint de la délégation de I'Essonne

&

Julien DELIE -
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DECISION TARIFAIRE N°12839 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR 2022 DE
SSIAD SAVIGNY SUR ORGE - 910808955

Directrice générale de I’ARS Ile-de-France
vu le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
VU le Code de la Sécurité Sociale ;

VU  laloin®2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ;

VU  Darrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de Iarticle L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année
2022 I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses
pour les établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour 'autonomie;

VU  ladécision du 03/06/2022 publiée au  Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

VU  le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en qualité¢ de
Directrice générale de ’agence régionale de santé Ile-de-France ;

VU  lautorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Service de Soins Infirmiers A Domicile (S.S..A.D) dénommée SSIAD SAVIGNY SUR ORGE
(910808955) sise 26 AV CHARLES MOSSLER 91600 SAVIGNY SUR ORGE 91600
Savigny-sur-Orge et gérée par I’entité dénommée ASSAD (910808963);

DECIDE

Article 1% A compter du 01/01/2022, la dotation globale de soins est fixée a4 1 735 489,32 € au titre
de 2022. Elle se répartit comme suit :

- pour I’accueil de personnes dgées : 1 532 586,75 € (fraction forfaitaire s’élevant a
127 715,56 €). Le prix de journée est fixé a4 36,51 €.

- pour I’accueil de personnes handicapées : 202 902,57 € (fraction forfaitaire s’élevant
416 908,55 €). Le prix de journée est fixéa 34,74 €.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS SN EURDS
Groupe | 216 258,79
Dépenses afférentes a I'exploitation courante
-dont CNR 0,00
DEFENSES: 1@ supell 1674 913,51
Dépenses afférentes au personnel
- dont CNR ‘ 0,00




Groupe il 47 504,73

Dépenses afférentes 3 la structure

- dont CNR 0,00

Reprise de déficits ‘ 0,00
TOTAL Dépenses 1938 677,03

Groupe |

Produits de la tarification : 173548932

- dont CNR 0,00

Groupe |l 0,00

RECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation '

Groupe llI : 0,00

Produits financiers et produits non encaissables

Reprise d’excédents i 203 187,71

TOTAL Recettes 1938 677,03

Dépenses exclues du tarif : 0,00 €

Article 2 A compter du 1 janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du
CASEF, les tarifs de reconduction sont fixés, a titre transitoire, 4 :

® Dotation globale de soins 2023: 1938 677,03 €. Cette dotation se répartit
comme suit :

- pour I"accueil de personnes agées: 1735 774,46 € (douziéme applicable
s’élevant & 144 647,87 €). Le prix de journée de reconduction est fixé a 41,35
€.

- pour I’accueil de personnes handicapées : 202 902,57 € (douziéme applicable
s’élevant & 16 908,55 €). Le prix de journée de reconduction est fixé a34,74 €.

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis
1, Place du Palais Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter
de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.
Article 5 Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente

décision qui sera notifiée & [entité gestionnaire ASSAD (910808963) et 3
Iétablissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes, Le 21 juillet 2022

Le Directeur adjoint de la délégation de I'Essonne,

Julien DELIE =~ =~ \&
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DECISION TARIFAIRE N°17241 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR 2022 DE
SSIAD SOISY SUR ECOLE - 910805746

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ; '

I’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année
2022 I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses
pour les établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour I'autonomie;

la décision du 03/06/2022 publiée au  Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en qualité de

Directrice générale de I’agence régionale de santé Ile-de-France ;

I’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Service de Soins Infirmiers A Domicile (S.S.1.A.D) dénommée SSIAD SOISY SUR ECOLE

(910805746) sise 16 R DE BOURGOGNE 91840 SOISY SUR ECOLE Bis 91840
Soisy-sur-Ecole et gérée par I’entité¢ dénommeée ASS SOINS A DOMICILE CANTON
MILLY LA F (910006089);

DECIDE

Article 1¢ A compter du 01/01/2022, la dotation globale de soins est fixée a 690 784,26 € au titre

de 2022. Elle se répartit comme suit :

- pour I’accueil de personnes dgées : 690 784,26 € (fraction forfaitaire s’élevant a
57 565,36 €). Le prix de journce est fixé a 37,11 €.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

MONTANTS

GROUPES FONCTIONNELS ENElRGS
Groupe | : 32 595,37
Dépenses afférentes a I'exploitation courante
- dont CNR 0,00
Groupe I 656 499,87

BERENSES Dépenses afférentes au personnel '

- dont CNR 0,00
Groupe Il 37 488,77
Dépenses afférentes a la structure

1




- dont CNR : 0,00

Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 726 584,01

Groupe |

Produits de la tarification iy

- dont CNR 0,00

Groupe Il 0,00

ReceTtTEs | Autres produits relatifs a I'exploitation

Groupe Il 0,00

Produits financiers et produits non encaissables

Reprise d’excédents 35 799,75

TOTAL Recettes 726 584,01

Dépenses exclues du tarif : 0,00 €

Article 2 A compter du 1* janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du
CASEF, les tarifs de reconduction sont fixés, a titre transitoire, a :

e dotation globale de soins 2023: 726 584,01 €. Cette dotation se répartit comme
suit :

- pour l’accueil de personnes 4gées: 726 584,01 € (douziéme applicable
s’élevant a 60 548,67 €). Le prix de journée de reconduction est fixé a 39,03 €.

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis
1, Place du Palais Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter
de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.
Article 5 La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la

présente décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire ASS SOINS A DOMICILE
CANTON MILLY LA F (910006089) et a 1’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes, Le 01 aoit 2022

Le Directeur adjoint de la délégation de I'Essonne

Julien DELIE —
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DECISION TARIFAIRE N°14115 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR 2022 DE
SSIAD TRIADE 91 PALAISEAU - 910018290

Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

\'48)
VU

VU

vuU

VU

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n°® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ;

I’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de I'article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année
2022 I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses
pour les établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie;

' la décision du 03/06/2022 publiée au  Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations

régionales limitatives 2022 et a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en qualité de
Directrice générale de ’agence régionale de santé Ile-de-France ;

I’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Service de Soins Infirmiers A Domicile (S.S.LA.D) dénommée SSIAD TRIADE 91
PALAISEAU (910018290) sise 1 ALL DES GARAYS 91120 PALAISEAU 91120
Palaiseau et gérée par I’entité dénommeée TRIADE 91 - SOINS A DOMICILE
(910018282); :

DECIDE

Article 1% A compter du 01/01/2022, la dotation globale de soins est fixée & 1 464 897,17 € au titre

de 2022. Elle se répartit comme suit :

- pour I"accueil de personnes dgées : 1 389 820,64 € (fraction forfaitaire s’élevant a
115 818,39 €). Le prix de journée est fixé a 35,59 €.

- pour ’accueil de personnes handicapées : 75 076,53 € (fraction forfaitaire s’élevant a
6 256,38 €). Le prix de journée est fixé a 34,28 €.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS EN EUROS

Groupe | 165 416,87
Dépenses afférentes a I'exploitation courante

DEPENSES |- dont CNR 0,00

Groupe I 1354 549,13
Dépenses afférentes au personnel




- dont CNR ' 0,00

Groupe Il 119 643,56

Dépenses afférentes a la structure

= dont CNR 0,00

Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 1639 609,56

Groupe |

Produits de la tarification 1464 81T

- dont CNR . 0,00

Groupe li 0,00

RECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation

Groupe il 0,00

Produits financiers et produits non encaissables

Reprise d’excédents 174 712,40

TOTAL Recettes 1639 609,57

Dépenses exclues du tarif : 0,00 €

Article 2 A compter du 1* janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du
CASEF, les tarifs de reconduction sont fixés,  titre transitoire, 4 :

* dotation globale de soins 2023: 1639 609,57 €. Cette dotation se répartit
comme suit : '

- pour I’accueil de personnes dgées: 1564 533,04 € (douziéme applicable
s’élevant a 130 377,75 €). Le prix de Journée de reconduction est fixé a 40,06€.

- pour I"accueil de personnes handicapées : 75 076,53 € (douziéme applicable
s’élevant a 6 256,38 €). Le prix de journée de reconduction est fixé a 34,28 €.

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis
1, Place du Palais Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter
de sa notification.

Article 4 La présente décision sera pﬁbliée au recueil des actes administratifs.
Article 5 Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente

décision qui sera notifiée a ’entité gestionnaire TRIADE 91 - SOINS A DOMICILE
(910018282) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes, Le 01 aofit 2022

Le Dyrecteur adjoint de la délégation de I'Essonne,

Julien DELIE =~
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DECISION TARIFAIRE N°12194 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE
SOINS POUR 2022 DE
SSIAD RIS ORANGIS - 910807916

Directrice générale de I’ARS Ile-de-France
vu le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
VU le Code de la Sécurité Sociale ;

VU  laloin®2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ;

VU  ’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de I’article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année
2022 I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses
pour les établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie;

VU  ladécision du 03/06/2022 publiée au  Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

VU  ledécret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en qualité¢ de
Directrice générale de I’agence régionale de santé Ile-de-France ;

VU I’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Service de Soins Infirmiers A Domicile (S.S..A.D) dénommée SSIAD RIS ORANGIS
(910807916) sise AV DE LA CIME 91130 RIS ORANGIS 91130 Ris-Orangis et
gérée par ’entité dénommée ~ CENTRE COMMUNAL D'ACTION SOCIALE (910807551);

DECIDE

Article 1* A compter du 01/01/2022, la dotation globale de soins est fixée a 468 671,57 € au titre
de 2022. Elle se répartit comme suit : '

- pour I’accueil de personnes Agées: 437 464,64 € (fraction forfaitaire s’élevant a
36 455,39 €). Le prix de journée est fixé a 39,95 €.

- pour I’accueil de personnes handicapées : 31 206,93 € (fraction forfaitaire s’¢levant a
2 600,58 €). Le prix de journée est fixé a 42,75 €.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS EN EURDS
Groupe | 46 827,37
Dépenses afférentes a |'exploitation courante '
- dont CNR 0,00
 DEPENSES G oupe I A 423 578,77
Dépenses afférentes au personnel
- dont CNR 0,00




Groupe Il 19 074,71
Dépenses afférentes a la structur ,
- dont CNR ‘ 0,00
Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 489 480,85
Groupe |
Produits de la tarification 468.871.57
- dont CNR 0,00
| Groupe Il 0,00
RECETTES | Autres produits relatifs a 'exploitation
Groupe lll 0,00
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 20 809,28
TOTAL Recettes 489 480,85

Dépenses exclues du tarif : 0,00 €

Article 2 . A compter du 1¥ janvier 2023, en application de ’article L..314-7 du
CASEF, les tarifs de reconduction sont fixés, a titre transitoire, a :

" dotation globale de soins 2023: 489 480,85 €. Cette dotation se répartit comme
suit ; :

- pour I’accueil de personnes dgées: 458 273,92 € (douziéme applicable
s’élevant a 38 189,49 €). Le prix de journée de reconduction est fixé 4 41,85 €.

- pour I’accueil de personnes handicapées : 31 206,93 € (douziéme applicable
s’élevant a 2 600,58 €). Le prix de journée de reconduction est fixé a 42,75 €.

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis
1, Place du Palais Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois a4 compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter
de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publi€e au recueil des actes administratifs.
Article 5 Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente

décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire CENTRE COMMUNAL D'ACTION
SOCIALE (910807551) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes, Le 21 juillet 2022

Le Directeur adjoint de la délégation de 'Essonne

AN

Julien DELIE
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DECISION TARIFAIRE N° 13680 PORTANT FIXATION DU FORFAIT DE SOINS POUR 2022

DE
CAJ ALZHEIMER AFTAM - 910015189

Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

A48

VU

VU

VU

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ; .

la loi n°® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021;

I’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de ’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année
2022 I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses
pour les établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie;

la décision du 03/06/2022 publiée au  Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme VERDIER Amélie en qualité  de
Directrice générale de ’agence régionale de santé Ile-de-France ;

I’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 27/02/2008 de la structure
Centre de Jour pour Personnes Agées dénommée CAJ ALZHEIMER AFTAM ( 910015189)
siss 64 AV DE DOURDAN, 91530 , Saint-Chéron et gérée par I’entit¢ dénommée
COALLIA (750825846), ‘

Considérant  I’absence de réponse de la structure ;

DECIDE

Article 1¢ A compter du 01/01/2022, au titre de 2022, le forfait de soins est fixé a 181 009,46€,

dont 3 164,52€ 4 titre non reconductible.

Pour 2022, la fraction forfaitaire mensuelle s’établit 4 15 084,12€.
Soit un prix de journée de 92,35€.

Article 2 A compter du 1¢ janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du

CASEF, les tarifs de reconduction sont fixés, a titre transitoire, a:

¢ Forfait de soins 2023: 177 844,94€
(douzieme applicable s’élevant a 14 820,41€)
e Prix de journée de reconduction de 90,74€



Article 3

Article 4

Article 5

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1 Place du Palais
Royal PARIS 75100 dans un délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour les
personnes auxquelles elle sera notifiée, 4 compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.
Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la

présente décision qui sera notifiée 4 I’entité gestionnaire COALLIA (750825846) et &
I’établissement concerné.

* Faita Evry-Courcouronnes, Le 21 juillet 2022

Le Directeur adjoint de la délégation de I'Essonne

Julien DELIE

B
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DECISION TARIFAIRE N°12727 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR 2022 DE
SSIAD DOURDAN - 910807940

Directrice générale de 1I’ARS Ile-de-France

VU

VU

VU

VU

VU

\'48)

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

" le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n°® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ;

I’arrété ministériel du 02/06/2022 publi¢ au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de I"article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année
2022 I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses
pour les établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour 'autonomie;

la décision du 03/06/2022 publiée au  Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en qualité de
Directrice générale de I’agence régionale de santé Tle-de-France ;

|’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Service de Soins Infirmiers A Domicile (S.S.I.A.D) dénommée SSIAD DOURDAN
(910807940) sise 17 R PIERRE CECCALDI 91410 DOURDAN 91410 Dourdan et
gérée par I’entité dénommée = CTRE INTERCOMMUNAL D'ACTION = SOCIALE
(910807304); ‘ ‘

DECIDE

Article 1% A compter du 01/01/2022, la dotation globale de soins est fixée a 799 545,89 € au titre

de 2022. Elle se répartit comme suit :

- pour I’accueil de persofmes dgees : 760 683,67 € (fraction forfaitaire s’élevant a
63 390,31 €). Le prix de journée est fixé 4 37,89 €.

- pour I’accueil de personnes handicapées : 38 862,22 € (fraction forfaitaire s’élevant a
3 238,52 €). Le prix de journée est fixé a 3549 €. .

" Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

: MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS EN EUROS

Groupe | 98 370,18
Dépenses afférentes a I'exploitation courante

DEPENSES | -dont CNR 0,00

Groupe li 671 504,23
Dépenses afférentes au personnel




-dont CNR 0,00
Groupe Il 63 061,67
Dépenses afférentes a la structure
-dont CNR 0,00
Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 832 936,08
Groupe |
Produits de la tarification 120089
- dont CNR 0,00
Groupe Il 0,00
RECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation
Groupe llI ' 0,00
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 33 390,19
TOTAL Recettes 832 936,08
Dépenses exclues du tarif : 0,00 €
Article 2 A compter du 1* janvier 2023, en application de ’article L.314-7 du
CASEF, les tarifs de reconduction sont fixés, a titre transitoire, a :
e dotation globale de soins 2023: 832 936,08 €. Cette dotation se répartit comme
suit :
- pour l’accueil de personnes dgées: 794 073,86 € (douziéme applicable
s’élevanta 66 172,82 €). Le prix de journée de reconduction est fixé a 39,56 €.
- pour I’accueil de personnes handicapées : 38 862,22 € (douzieme applicable
s’élevant a 3 238,52 €). Le prix de journée de reconduction est fixé 4 35,49 €.
Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
| le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis
1, Place du Palais Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter
de sa notification.
Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.
Article 5 Directrice générale de 1’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente

décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire CTRE INTERCOMMUNAL
D'ACTION SOCIALE (910807304) et 4 I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes, Le 21 juillet 2022

Le Directeur adjoint de la délégation de I'Essonne,

Julien DELIE
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DECISION TARIFAIRE N°15888 PORTANT FIXATION DU PRIX DE JOURNEE POUR 2022 DE

MAS LE PONANT - 910019215

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

VU

VU

vu

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n°® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité 8001a1e pour 2022
publi€e au Journal Officiel du 16 décembre 2021;

arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2022
Iobjectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour I'autonomie;

la décision du 03/06/2022 publiée au Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme VERDIER Amélie en qualité  de
Directrice générale de I’agence régionale de santé Ile-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le delegue
départemental 91 ESSONNE en date du 08/03/2022; :

I’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 25/11/2009 de la structure
Maison d'Accueil Spécialisée (M.A.S.) dénommée MAS LE PONANT (910019215) sise
CHE DU LARRIS 91150 ETAMPES et gérée par ’entité dénommée EPS BARTHELEMY
DURAND (910140029),

Considérant  la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du

18/01/2022 par la personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée MAS
LE PONANT (910019215) pour 2022;

Considérant  les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du

30/06/2022 par La délégation Départementale de I'Essonne ;

Considérant la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 22/07/2022 ;



DECIDE

Article 1 A compter du 01/09/2022, pour 2022, les recettes et les dépenses
prévisionnelles de la structure  sont autorisées comme suit :
MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS N Eles
Groupe | ' 604 209,09
Dépenses afférentes a I'exploitation courante -
- dont CNR 0,00
Groupe I 4 524 968,46
Dépenses afférentes au personnel :
DEPENSES | -dont CNR 0,00
Groupe!lll 1302 229,12
Dépenses afférentes a la structure
- dont CNR 0,00
Reprise de déficits ' , 0,00
TOTAL Dépenses 6 431 406,67
Groupe |
Produits de la tarification ' ‘©hab 408,67
- dont CNR 0,00
. Groupe I 401 000,00
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation
Groupe llI 0,00 .
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 0,00
TOTAL Recettes 6 431 406,67
Dépenses exclues du tarif : 0,00 € '
Article 2 Pour 2022, la tarification des prestations de la structure dénommée MAS LE PONANT
(910019215) est fixée comme suit, & compter du 01/09/2022 :
Modalité | por | seMiINT | EXT AUT 1 AUT 2 | AUT 3
d’accueil — - = -
Prix de journée | 5, o6 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
(en €)
Article 3 A compter du 1* janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs
de reconduction, a titre transitoire, sont les suivants : ’
Midalirs INT SEMI-INT EXT AUT 1 AUT 2 AUT 3
d’accueil - = =
Prix de '
journée 306,40 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
(en €)
Article 4 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1 Place du Palais
Royal PARIS 75100 dans un délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour
les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.
Article 5 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.




Article 6 La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de ’exécution de la

présente décision qui sera notifiée i I’entité gestionnaire EPS BARTHELEMY
DURAND (910140029) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes ,Le [ 2 AWUT w2

Le Directeur de la Délégation Départementale

Directeur Adjoi
; spartemejtale

de I'Essonne
Julien DELIE —
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DECISION TARIFAIRE N°15721 PORTANT FIXATION DU PRIX DE JOURNEE POUR 2022 DE

CMPP STE GENEVIEVE DES BOIS - 910680107

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

A8

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n°® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021;

arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2022
Iobjectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie;

+ la décision du 03/06/2022 publiée au Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations

régionales limitatives 2022 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme VERDIER Amélie en qualité de
Directrice générale de I’agence régionale de santé Ile-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental 91 ESSONNE en date du 08/03/2022;

autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Centre Médico-Psycho-Pédagogique (C.M.P.P.) dénommée CMPP STE GENEVIEVE DES
BOIS (910680107) sise 38 RTE DE LONGPONT 91700 STE GENEVIEVE DES BOIS 91700
Sainte-Geneviéve-des-Bois et gérée par I’entité dénommée CCAS STE GENEVIEVE DES
BOIS (910806728); '

Considérant - la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du

20/01/2022 par la personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée CMPP
STE GENEVIEVE DES BOIS (910680107) pour 2022;

Considérant  les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du

30/06/2022 par La Direction Départementale de 'Essonne ;

Considérant  la réponse 4 la procédure contradictoire en date du 07/07/2022 ;

Considérant la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 22/07/2022 ;



DECIDE

A compter du 01/09/2022, pour 2022, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la

Article 1
structure sont autorisées comme suit :
MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS N EURcS
Groupe | _ 25 864,11
Dépenses afférentes a I'exploitation courante
-dont CNR : 0,00
Groupe I : 895 699,08
Dépenses afférentes au personnel
DEPENSES | -dont CNR 0,00
Groupe lli 24 567,11
Dépenses afférentes a la structure
- dont CNR 0,00
Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 946 130,30
Groupe |
Produits de la tarification H2z .061 40
-dont CNR 0,00
Groupe Il 0,00
RECETTES | Autres produits relatifs & I'exploitation
Groupe Il 0,00
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 19 068,90
TOTAL Recettes 946 130,30
Dépenses exclues du tarif : 0,00 €
Article 2 Pour 2022, la tarification des prestations de la structure dénommée CMPP STE
GENEVIEVE DES BOIS (910680107) est fixée comme suit, 4 compter du 01/09/2022 :
Macalae INT | SEMILINT EXT AUT 1 AUT 2. AUT 3 -
d’accueil = =
Prix de journée | 10,00 0,00 276,69 0,00 0,00
(en €)
Article 3 A compter du 1* janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs
de reconduction, & titre transitoire, sont les suivants :
Modalite INT SEMI-INT EXT AUT 1 AUT 2 AUT 3
d’accueil — - x
Prix de
journée 0,00 0,00 0,00 236,53 0,00 0,00
(en €)
Article 4 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant

le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis

1 Place du Palais Royal PARIS 75100 dans un délai d’un mois & compter de sa
publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, 4 compter de sa

notification.




Article 5 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.

Article 6 La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la
présente décision qui sera notifiée 4 I’entité gestionnaire CCAS STE GENEVIEVE DES
BOIS (910806728) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes ,Le 02 AUt 2022

Le Directeur de la Délégation Départementale

Directeur Adjqjnt
joTT départe
de I'Essonne

Julien DELIE
—
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DECISION TARIFAIRE N°15722 PORTANT FIXATION DU PRIX DE JOURNEE POUR 2022 DE

CTRE MEDICO PSYCHO PEDAGOGIQUE - 910680131

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021;

’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de D’article L314-3 du Code de 1’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2022
Iobjectif global de dépenses  d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie;

la décision du 03/06/2022'pub1iée au Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme VERDIER Amélie en qualité de
Directrice générale de ’agence régionale de santé Ile-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental 91 ESSONNE en date du 08/03/2022;

Iautorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Centre Médico-Psycho-Pédagogique (C.M.P.P.) dénommée CTRE MEDICO PSYCHO
PEDAGOGIQUE (910680131) sise 1 ALL LOUIS BLERIOT 91270 VIGNEUX SUR
SEINE et gérée par I’entité dénommée COMMUNE DE VIGNEUX-SUR-SEINE
(910806769); :

Considérant  la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du

28/10/2021 par la personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée CTRE
MEDICO PSYCHO PEDAGOGIQUE (910680131) pour 2022;

Considérant  les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du

30/06/2022 par La Direction Départementale de I'Essonne ;

Considérant  la réponse 4 la procédure contradictoire en date du 07/07/2022 ;

Considérant  la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 22/07/2022 ;



DECIDE

Article 1% A compter du 01/09/2022, pour 2022, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la
structure sont autorisées comme suit : :
MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS R EURGS
Groupe | 30212,44
Dépenses afférentes a I'exploitation courante
- dont CNR 0,00
Groupe I 630 082,01
Dépenses afférentes au personnel
DEPENSES | -dont CNR 0,00
Groupe Il 63 194,60
Dépenses afférentes a la structure
- dont CNR 0,00
Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 723 489,05
Groupe | ‘
Produits de la tar|f|cat|on 850 680,26
- dont CNR 0,00
Groupe Il 0,00
RECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation
Groupe Il 0,00
Produits financiers et produits non encalssables
Reprise d’excédents , 72 608,79
TOTAL Recettes | 723 489,05
Dépenses exclues du tarif : 0,00 €
Article 2 Pour 2022, la tarification des prestations de la structure dénommée CTRE MEDICO
PSYCHO PEDAGOGIQUE (91068013 1) est fixée comme suit, a compter du
01/09/2022 :
Modalits INT | SEMI-INT EXT AUT 1 AUT 2 AUT 3
d’accueil - —
Prizdejounies | g g5 0,00 0,00 85,01 0,00 0,00
(en€)
Article 3 A compter du 1* janvier 2023, en application de ’article L.314-7 du CASF, les tarifs
de reconduction, a titre transitoire, sont les suivants :
Mogalite INT 'SEMI-INT EXT AUT 1 AUT 2 AUT 3
d’accueil ‘ - - -
Prix de
journée 0,00 0,00 0,00 160,78 0,00 0,00
(en €) '
Article 4 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant

le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1 Place du Palais
Royal PARIS 75100 dans un délai d’un mois & compter de sa publication ou, pour

les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.




Article 5 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.

Article 6 La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la
présente décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire COMMUNE DE VIGNEUX-
SUR-SEINE (910806769) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes , Le 02 AOUT 2022

Le Directeur de la Délégation Départementale

Julien DELIE
—
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DECISION TARIFAIRE N°15889 PORTANT FIXATION DU PRIX DE JOURNEE POUR 2022 DE

CRP JEAN MOULIN - 910510031

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n°® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021;

Iarrété ministériel du 02/06/2022 publi¢ au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de Iarticle L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2022
I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie;

la décision du 03/06/2022 publiée au Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations

‘régionales limitatives 2022 et a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme VERDIER Amélie en qualité de
Directrice générale de I’agence régionale de santé Ile-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental 91 ESSONNE en date du 08/03/2022; ‘

’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Etablissement et Service de Réadaptation Professionnelle dénommée CRP JEAN MOULIN
(910510031) sise 8 R ROGER CLAVIER 91700 FLEURY MEROGIS et gérée par ’entité
dénommée UNION MUTUALISTE D'INITIATIVE SANTE (910014919);,

Considérant  la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du

26/10/2021 par la personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée CRP
JEAN MOULIN (910510031) pour 2022;

Considérant  les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du

30/06/2022 par La délégation Départementale de 'Essonne ;

Considérant  la réponse a la procédure contradictoire en date du 07/07/2022 .

Considérant la décision d*autorisation budgétaire finale en date du 22/07/2022 ;



Article 1

DECIDE

A compter du 01/09/2022, pour 2022, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la
structure sont autorisées comme suit :
MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS N RGeS
Groupe | : 653 815,47
Dépenses afférentes a I'exploitation courante
- dont CNR 0,00
Groupe Il - , 4 354 189,94
Dépenses-afférentes au.personnel
DEPENSES |- dont CNR : 0,00
Groupe il ’ 898 079,64
Dépenses afférentes a la structure
- dont CNR 0,00
Reprise de déficits . 0,00
TOTAL Dépenses 5 906 085,05
Groupe |
Produits de la tarification 5651 186,11
- dont CNR 0,00
Groupe Il 0,00
RECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation
Groupe llI 0,00
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 254 896,93
TOTAL Recettes 5906 085,04
Dépenses exclues du tarif : 0,00 €
Article 2 Pour 2022, la tarification des prestations de la structure dénommée CRP JEAN
MOULIN (910510031) est fixée comme suit, & compter du 01/09/2022 :
Modalite INT | SEMLINT |  EXT AUT 1 AUT 2 .| AUT3
d’accueil - = .
Prix de journée | 1g;59 | 187,50 0,00 0,00 0,00 - 0,00
(en €)
Article 3 A compter du 1* janvier 2023, en application de Iarticle L..314-7 du CASF, les tarifs
de reconduction, a titre transitoire, sont les suivants : :
Madalite INT SEML-INT EXT AUT 1 AUT 2 AUT 3
d’accueil - —
Prix de
journée 196,05 196,05 0,00 0,00 0,00 0,00
(en €)
- Atrticle 4 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1 Place du Palais
Royal PARIS 75100 dans un délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour
les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.
Article 5 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.

2




Article 6 la Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente

décision qui sera notifiée a Ientité gestionnaire UNION MUTUALISTE
D'INITIATIVE SANTE (910014919) et a 1’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes ;Le 02 AOUT 2022

Le Directeur de la Délégation Départementale

Dir_ecteur Adjaint

arte enlale“

———
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DECISION TARIFAIRE N°15872 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

FINANCEMENT POUR 2022 DE
ESAT LES ATELIERS DE L ERMITAGE - 910812429

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

VU
VU

VU

VU

VU

VU
VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ; »

la 101 n°® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ;

I’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de Particle 1314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2022
’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
ctablissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour I'autonomie;

la décision du 03/06/2022 publiée au Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

Iarrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 15/06/2022 fixant les tarifs
plafonds mentionnés a I’article L.314-3 du code de I’action sociale et des familles applicables
aux établissements et services mentionnées au a du 5° du I de article L.312-1 du méme code :

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en qualité de
Directrice générale de ’agence régionale de santé Ile-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental 91 ESSONNE en date du 08/03/2022;

’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Etablissement et Service d'Aide par le Travail (E.S.A.T.) dénommée ESAT LES ATELIERS
DE L ERMITAGE (910812429) sise 9, R, DE L ERMITAGE, 91410 DOURDAN et gérée
par I’entité dénommée INTER ASS DOURDAN ESSONNE SUD (910803519);

Considérant  la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du

25/10/2022 par la personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée ESAT
LES ATELIERS DE L ERMITAGE (910812429) pour 2022;

Considérant  les propositions de modifications budgétaires transmises par courrler(s) en date du

30/06/2022 par La Direction Départementale de I'Essonne ;

Considérant  1’absence de réponse de la structure ;

Considérant  la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 22/07/2022 ;



DECIDE

Article 1°¢ A compter du 01/01/2022, au titre de 2022, la dotation globale de financement est fixée
4919 696,89 €.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit:

MONTANTS
GROUPES FONCTIONNELS » N EUROS
Groupe | . 126 331,47
Dépenses afférentes a I'exploitation courante '
- dont CNR ‘ 0,00
Groupe Il ' 686 572,20
Dépenses afférentes au personnel
DEPENSES |-dont CNR 0,00
Groupe Il 118 774,00
Dépenses afférentes a la structure
- dont CNR 0,00
Reprise de déficits 19 019,22
TOTAL Dépenses 950 696,89
Groupe |
Produits de la tarification il ki
- dont CNR 0,00
Groupe I 31 000,00
RECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation
Groupe Il _ 0,00
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 0,00
TOTAL Recettes 950 696,89

Dépenses exclues du tarif : 0,00 €
Pour 2022, la fraction forfaitaire mensuelle's’établit a 76 641,41 €.
Le prix de journée est de 64,88 €.

Article 2 A compter du 1* janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du CASEF, les tarifs
de reconduction sont fixés, a titre transitoire, a :

e dotation globale de financement 2023: 900 677,67€
(douzieme applicable s’élevant a 75 056,47€
e prix de journée de reconduction : 63,54 €

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, Place du Palais
Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour
les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.




Article 5 la Directrice générale de I’ ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente

décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire INTER ASS DOURDAN ESSONNE
SUD (910803519) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes | ,Le 02 AQUT 2022

Le Directeur de la Délégation Départementale
) Directeur Adjet

epartementgle

de I'Essonne

Julien DELIE
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DECISION TARIF AIRE N°15873 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

FINANCEMENT POUR 2022 DE
ESAT PAUL BESSON - 910814615

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le Code de I’Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ;

’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de P’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour 1’année 2022
’objectif global de dépenses  d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour I'autonomie;

la décision du 03/06/2022 publiée au Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

I’arrété ministériel du 02/06/2022 publié au Journal Officiel du 15/06/2022 fixant les tarifs
plafonds mentionnés a I’article L.314-3 du code de I’action sociale et des familles applicables
aux établissements et services mentionnées au a du 5° du I de I’article L.312-1 du méme code ;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination de Mme, VERDIER, Amélie en quahte de
Directrice générale de 1’agence régionale de santé Ile-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental 91 ESSONNE en date du 08/03/2022;

’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 de la structure
Etablissement et Service d'Aide par le Travail (E.S.A.T.) dénommée ESAT PAUL BESSON
(910814615) sise 1, CHE, DE LA ROCHE DU TEMPLE, 91150 ETAMPES et gérée par ’entité
dénommée ASSOCIATION REVIVRE (910000264);

Considérant  la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du

29/10/2021 par la personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée ESAT
PAUL BESSON (910814615) pour 2022;

Considérant  les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du

30/06/2022 par La Direction Départementale de I'Essonne ;

Considérant ~ [’absence de réponse de la structure ;

Considérant  la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 22/07/2022



DECIDE

Article 1¢ A compter du 01/01/2022, au titre de 2022, la dotation globale de financement est fixée
all78452,52¢€.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit:

MONTANTS
: GROUPES FONCTIONNELS ENEUROS
Groupe | 183 098,14
Dépenses afférentes a |'exploitation courante :
- dont CNR 0,00
Groupe I 874 398,14
Dépenses afférentes au personnel
DEPENSES |-dontCNR ' 0,00
Groupe lll 172 519,06
Dépenses afférentes a la structure ,
-dont CNR 0,00
Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 1230 015,34
Groupe | v
Produits de la tarification < 1178452,/52
- dont CNR 0,00
Groupe I 50 000,00
RECETTES | Autres produits relatifs a I'exploitation
; Groupe lll ' 0,00
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 1 562,83
TOTAL Recettes 1230015,35

Dépenses exclues du tarif : 0,00 €
Pour 2022, la fraction forfaitaire mensuelle s’établit 298 204,38 €.
Le prix de journée est de 64,66 €.

Article 2 A compter du 1 janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs
de reconduction sont fixés, a titre transitoire, a :

e dotation globale de financement 2023: 1 180 015,35€
(douzieme applicable s’élevant a 98 334,61€)
e prix de journée de reconduction : 64,75 €

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, Place du Palais
Royal, PARIS, 75100 dans un délai d’un mois & compter de sa publication ou, pour
les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.

Article 4 - La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.




Article 5 La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la
présente décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire ASSOCIATION REVIVRE
(910000264) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes 1 | , Le 02 AOUT 2022

Le Directeur de la Délégation Départementale

€ I'Essonne

Julien DELIE
—
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DECISION TARIFAIRE N°16167 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

FINANCEMENT POUR 2022 DE
SESSAD 12 3 SOLEIL - 910017813

La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France

VU
VU

VU

VU

VU

VU

vuU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2021-1754 du 23 décembre 2021 de financement de la Sécurité Sociale pour 2022
publiée au Journal Officiel du 16 décembre 2021 ;

I’arrété ministériel du 02/06/2022 publié¢ au Journal Officiel du 05/06/2022 pris en application
de D’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2022
I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie ;

la décision du 03/06/2022 publiée au Journal Officiel du 12/06/2022 relative aux dotations
régionales limitatives 2022 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2022 ;

le décret du 31 juillet 2021 portant nomination d¢ Mme VERDIER Amélie en qualité de

Directrice générale de I’agence régionale de santé Ile-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental 91 ESSONNE en date du 08/03/2022;

’autorisation ou le renouvellement d’autorisation en date du 02/01/2017 .de la structure
Service d'Education Spéciale et de Soins & Domicile dénommée SESSAD 1 2 3 SOLEIL
(910017813) sise 63 AV DE LA COMMUNE DE PARIS 91220 BRETIGNY SUR ORGE et
gérée par I’entité dénommée TRISOMIE 21 ESSONNE (910017805) ;

Considérant  la transmission des Ipropositions budgétaires et de ses annexes en date du 30/11/2021

par la personne ayant qualité pour représenter la structure dénommée SESSAD 1 2 3
SOLEIL (910017813) pour 2022 ; ' '

Considérant  les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du

30/06/2022 par La Direction Départementale de 'Essonne ;

Considérant  la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 22/07/2022 ;



DECIDE

Article 1* A compter du 01/01/2022, au titre de 2022, la dotation globale de financement est fixée
a 365 439,49€. '
Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :
G | " MONTANTS
ROUPES FONCTIONNELS EN EUROS
Groupe | 18.272,94 .
Dépenses afférentes a I'exploitation courante
- dont CNR 0,00
Groupe Il 307 730,32
Dépenses afférentes au personnel
DEPENSES | - dont CNR 0,00
Groupe Il 39 436,24
Dépenses afférentes a la structure
- dont CNR : 0,00
Reprise de déficits 0,00
TOTAL Dépenses 365 439,50
Groupe |
Produits de la tarification 505 4049
- dont CNR 0,00
Groupe Il 0,00
RECETTES Autres produits relatifs a I'exploitation .
| Groupe lil 0,00
Produits financiers et produits non encaissables
Reprise d’excédents 0,00
TOTAL Recettes 365 439,49
Dépenses exclues du tarif : 0,00 €
Pour 2022, la fraction forfaitaire mensuelle s’établit a 30 453,29 €.
Le prix de journée est de 116,01 €.
Article 2 A compter du 1% janvier 2023, en application de I’article L.314-7 du

CASF, les tarifs de reconduction sont fixés, a titre transitoire, a :

Article 3

Article 4

e dotation globale de financement 2023: 365 439,49 €
(douzieme applicable s’élevant a 30 453,29 €)
e prix de journée de reconduction : 116,01 €

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant -
le Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, Place du Palais
Royal PARIS, 75100 dans un délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour les
personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs.



Article 5 La Directrice générale de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la
présente décision qui sera notifiée a I’entité gestionnaire TRISOMIE 21 ESSONNE
(910017805) et a I’établissement concerné.

Faita Evry-Courcouronnes, . Le 02 AOUT 2022

de I'Essonne

Julien DELIE  ___



PREFET . . ..

DE 'ESSONNE Direction de la Coordination
Egatté des Politiques Publiques
Fratersice et de I'Appui Territorial

Arrété n° 2022.PREF/DCPPAT/BUPPE/ 115 du 5 ao0t 2022
portant enregistrement de la demande présentée par la société LOGISTIC SERVICES
pour I'exploitation d'un entrepét de stockage de marchandises diverses de matiéres
combustibles, a I'exclusion de produits dangereux
situé ZA Vaubesnard - 7, chemin de Vaubesnard
sur le territoire de la commune de DOURDAN (91 410)

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, en particulier ses articles L.512-7 a L.512-7-7, R.512-46-1 a R.512-46-30;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et
3 I'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet Hors-classe, en qualité
de Préfet de I'Essonne ;

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoit KAPLAN, administrateur civil hors
classe, en qualité de sous-préfet, Secrétaire général de la Préfecture de 'Essonne;;

VU le décret du 13 octobre 2020 portant nomination de M. Cyril ALAVOINE, Sous-préfet, en qualité
de Directeur de cabinet du Préfet de I'Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de
signature 3 M. Benoit KAPLAN, Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de
I'arrondissement chef-lieu ; ‘

VU l'arrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-101 du 19 juillet 2022 portant délégation de
signature 3 M. Cyril'ALAVOINE, Directeur de cabinet du Préfet de I'Essonne ;

VU l'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepbts
couverts soumis a la rubrique 1510 ;

VU les plans déchets ;

VU le Plan Régional pour la Qualité de I'Air (PRQA) ;

VU le Plan National Santé Environnement (PNSE) ;

VU le Plan Local d'Urbanisme (PLU) de la commune de Dourdan ;

VU la demande recue le 27 décembre 2021 et complétée le 28 février 2022, par laquelle la Société
LOGISTIC SERVICES, dont le siege social est situé 19, rue Alexandre Bachelet & SAINT-OUEN (93

400), sollicite I'enregistrement d'un entrepdt de stockage de marchandises diverses de matieres
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combustibles, 3 I'exclusion de produits dangereux, localisé sur le territoire de la commune de
DOURDAN (91 410) - ZA Vaubesnard - 7, chemin de Vaubesnard et relevant des rubriques suivantes
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement :

Nature et volume des
activités
| 1510-2b E EntrepSts couverts (installations, pourvues d'une Volume de I'entrepdt
toiture, dédiées au stockage de matiéres ou produits |= 90 000 m®
combustibles en quantité supérieure a 500 tonnes), a
I'exception des entrepdts utilisés pour le stockage de|Quantité de matieres
matiéres, produits ou substances classés, par ailleurs, combustibles
dans une unique rubrique de la présente maximales=6000t
:nomenclature, des bitiments destinés exclusivement
au remisage des véhicules a moteur et de leur
‘remorque, des établissements recevant du public et
|des entrepdts exclusivement frigorifiques :
2. Installations n‘entrant pas dans le champ de la
colonne « évaluation environnementale systématique »
'en application de la rubrique 39. a de l'annexe de
I'article R. 122-2 du code de l'environnement, le volume
| des entrepdts étant supérieur 50 000 m?* mais inférieur
3 900 000 m?

E: Enregist'rement ou D : Déclaration ou NC : Non classé

| |
| Rubrique | Régime | Intitulé de la rubrique

VU le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans du projet et les justifications de
la conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels
SUSVisés ;

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 11 mars 2022 déclarant le dossier
complet et régulier ;

VU l'arrété préfectoral n°® n°2022.PREF/DCPPAT/BUPPE/OS3 du 24 mars 2022 portant mise en
consultation du dossier relatif 3 la demande d’enregistrement susvisée, fixant les jours et heures ou
le dossier d’enregistrement a pu étre consulté par le public;

VU l'accomplissement des formalités de publicité de Iavis au public;

VU l'absence d'observation du public entre le 15 avril 2022 et le 16 mai 2022 inclus ;

VU I'absence de délibération du conseil municipal de la commune de DOURDAN ;

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 15 juin 2022,

VU le projet d’arrété préfectoral portant enregistrement notifié 18 juillet 2022 a la société LOGISTIC
SERVICES ;

VU l'absence d’observation de I'exploitant sur ce projet, transmise par mail du 18 juillet 2022 ;

CONSIDERANT que le dossier déposé le 27 décembre 2021 complété le 28 février 2022 comporte
'ensemble des piéces et documents exigés par les dispositions des articles R.512-46-3 a R.512-46-6
du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les éléments du dossier paraissent suffisamment développés pour permettre a

l'ensemble des parties prenantes d'apprécier au cours de la procédure les caractéristiques du projet
d‘exploitation de I'installation sur son site et au regard de son environnement ;
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CONSIDERANT que le projet déposé par la société LOGISTIC SERVICES ne nécessite pas le
basculement vers une procédure d’autorisation ;

APRES communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande d'enregistrement ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne;;

ARRETE

PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE

Les installations de la société LOGISTIC SERVICES représentée par M. Nicolas LEPINARD, Président
de la société dont le siége social est situé 19 rue Alexandre Bachelet — 93 400 SAINT-OUEN-SUR-
SEINE, faisant 'objet de la demande susvisée du 27 décembre 2021 complétée le 28 février 2022,
sont enregistrées.

Uinstallation est localisée sur le territoire de la commune de Dourdan, ZA VAUBESNARD - 7 chemin
de Vaubesnard. Elle est détaillée au tableau de I'article 1.21 du présent arrété.

L'arrété d’enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'installation na
pas été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a €té interrompue plus de
trois années consécutives (article R. 512-74 du code de I'environnement).

CHAPITRE 1.2 - NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.21. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES SOUMISE A ENREGISTREMENT

MR e B A R
Rubrique Libelié de la rubrique (activité) . Natie ‘\’,Zl'u';s:a"atm“

Entrepbts couverts (installations, pourvues d'une toiture, dédiées au
stockage de matieres ou produits combustibles en quantité supérieure Volume de I'entrepdt : 90 000 m?
a 500 tonnes)

il 2. Autres installations que celles définies au 1, le volume des entrepdts

étant supérieur ou égal 3 50 000 m® mais inférieur & 900 000 m? Quantité maximale de matieres

combustibles = 6 000 tonnes

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

L'installation autorisée est située sur la commune suivante :

Communes Parcelles cadastrales [
Dourdan Section AE, parcelles 289 et 292 |

L'installation mentionnée 3 larticle 1.2.1 du présent arrété est reportée avec ses références sur un
plan de situation de I'établissement tenu a jour et tenu en permanence a la disposition de
Iinspection des installations classées.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER D’ENREGISTREMENT

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par I'exploitant,
accompagnant sa demande du 27 décembre 2021 complétée le 28 février 2022.
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Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables,
complétées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.4 - MISE A L'ARRET DEFINITIF

Aprés I'arrét définitif des installations, le site est remis en état suivant le descriptif de la demande
d’enregistrement, en redonnant la vocation naturelle du site.

CHAPITRE 1.5 - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES

ARTICLE 1.5 - ARRETE MINISTERIEL DE PRESCRIPTIONS GENERALES

S'appliquent & Iétablissement les prescriptions du texte mentionné ci-dessous :

- I'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts
couverts soumis a la rubrique 1510

TITRE 2 - MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS
CHAPITRE 2.1- FRAIS

Les frais inhérents 2 I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 2.2 - PUBLICITE
Une copie du présent arrété est :

— déposée 3 la mairie de DOURDAN pour y étre tenu a la disposition du public ;
- publiée sur le site internet des services de I'Etat en Essonne et au recueil des actes administratifs

de la préfecture.

Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de DOURDAN pendant une durée minimum d’un
mois.

CHAPITRE 2.3 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la
juridiction administrative compétente, le Tribunal administratif de Versailles, par voie postale (56
avenue de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique (https://www.telerecours.fr/) :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de

Iinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 2111 et L.511-1 du code de

I'environnement dans un délai de quatre mois 3 compter du premier jour de la publication ou de
. .. J

I'affichage de cette décision ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la

décision leur a été notifiée.

Cette décision peut faire l'objet d’un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de |'Essonne -
TSA 51101 - 91010 EVRY-COURCOURONNES Cedex ou hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre
de la Transition écologique et de la Cohésion des Territoires - 92055 Paris-La-Défense Cedex, dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés ci-dessus.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le
voisinage d’une installation classée que postérieurement 2 I'affichage ou a la publication de l'arrété
portant enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.
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CHAPITRE 2.4 -EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture,
Les Inspecteurs de I'environnement,

Le Maire de DOURDAN,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui est notifié a
I'exploitant, la société LOGISTIC SERVICES et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de I'Essonne. Une copie est transmise pour information a Monsieur le Sous-Préfet

d’ETAMPES.

Préfet et par délégation,
ire Général absent
cteur de Cabinet

Po
Pour le Sec

Cyril ALAVOINE
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PREFET Direction de la Coordination

DE L'ESSONNE : des Politiques Publiques

%Zfz’éf«_i et de I'Appui Territorial
raternit

Arrété n° 2022-PREF/DCPPAT/BUPPE/AAA du &5 aolt 2022
mettant en demeure la MDS de respecter les prescriptions applicables pour son
établissement situé 22, rue Robert Benoist sur le territoire de la commune de
DOURDAN (91410)

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L.171-6, L171-8, L1721, L.5111 et L.514-5,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, 3 l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoft KAPLAN, administrateur civil hors classe,
en qualité de sous-préfet, Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet Hors-classe, en qualité de
Préfet de I'Essonne ;

VU le décret du 13 octobre 2020 portant nomination de M. Cyril ALAVOINE, Sous-Préfet, en qualité de
Directeur de cabinet du préfet de I'Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de signature a
M. Benoit KAPLAN, Secrétaire général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-

lieu;

VU P'arrété préfectoral n® 2001-PREF-DCL-0024 du 31 janvier 2001 autorisant la MDS, dont le siege social
est situé 91410 DOURDAN, a exploiter au 22, rue robert Benoist 91410 DOURDAN, les activités suivantes
relevant de la législation sur les installations classées pour la protection de I'environnement :

e 1530 papiers, cartons ou matériaux combustibles analogues, y compris les produits finis
conditionné (dépdt de), & I'exception des installations classées au titre de la rubrique 1510 et des
établissements recevant du public, le volume susceptible d'étre stocké étant: 1 supérieur a
20 000 m? (26 075 m® de livres classées sous la rubrique 1530 représentant plus de 14 000 tonnes
et 151 m?® de bacs plastiques utilisés pour la manutention des livres représentant 130 tonnes)

VU l'arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux dépdts de papier
et de carton relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 1530 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement,

VU le rapport de l'inspecteur de I'environnement en date du 4 juillet 2022, établi 3 la suite de la visite
d'inspection effectuée le 14 février 2022, transmis 3 'exploitant conformément aux articles L171-6 et

L.514-5 du code de l'environnement,
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VU le courrier préfectoral du 23 mai 2022 transmettant a I'exploitant le rapport d'inspection susvise et
I'informant des mesures envisagées & son encontre et du délai dont il dispose pour formuler ses
observations, conformément aux articles L.171-6 et L.514-5 du code de |'environnement,

VU les observations de I'exploitant formulées par courrier en date du 18 mai 2022,

CONSIDERANT que les observations formulées par I'exploitant n‘ont pas permis la levée la non-
conformité aux dispositions de I'article 2.2.2 de I'arrété ministériel du 15 avril 2010,

CONSIDERANT que face & ces manquements, il convient de faire application des dispositions de
I'article L171-8 du code de I'environnement en mettant en demeure la société MDS de respecter ces
dispositions, afin d'assurer la protection des intéréts visés a l'article L.511-1 de ce code,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1% : La société MDS, exploitant un entrepét de stockage sise 22, rue Robert Benoist 91410
DOURDAN, est mise en demeure de respecter :

dans un délai de six mois & compter de la notification du présent arrété :

173 [
- V'article 2.2.2 de I'arrété ministériel du 15 avril 2010, en mettant en conformité la voie engins de la
partie extension afin de respecter la largeur minimale de 6 métres

ARTICLE 2 : Dans le cas ou I'une des obligations prévues a I'article 1° ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il
pourra étre pris 3 I'encontre de I'exploitant les sanctions prévues a l'article L171-8 du code de

I'environnement.

ARTICLE 3 : Délais et voies de recours
La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la

juridiction administrative compétente, le Tribunal administratif de Versailles, par voie postale (56
avenue de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique (https://www.telerecours.frf), dans les
deux mois & compter de la notification ou de la publication du présent arrété.

ARTICLE 4 : Exécution
Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de |'environnement,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent arrété, qui est notifié a

l'exploitant, la société MDS, et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Essonne.
Une copie est transmise pour information & Monsieur le Sous-Préfet d'ETAMPES et Monsieur le Maire de

DOURDAN.

et et par délégation,
Secrétaire Général absent,
irecteur de Cabinet

Pour

Cyril ALAVOINE
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PREFET Direction de la Coordination
DE L'ESSONNE des Politiques Publiques
Fatnt et de I'Appui Territorial

Fraternité

Arrété n° 2022-PREF/DCPPAT/BUPPE/ 112 du 05 ao{t 2022
mettant en demeure la Coopérative Agricole lle-de- France Sud de respecter les
prescriptions applicables pour son établissement situé 19/21 avenue de Paris sur le
territoire de la commune de ANGERVILLE (91670)

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L.171-6, L171-8, L1721, L.511-1 et L.514-5,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoit KAPLAN, administrateur civil hors classe,
en qualité de sous-préfet, Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne;;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet Hors-classe, en qualité de
Préfet de I'Essonne ;

VU le décret du 13 octobre 2020 portant nomination de M. Cyril ALAVOINE, Sous-Préfet, en qualité de
Directeur de cabinet du préfet de I'Essonne;

VU l'arrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de signature a
M. Benoit KAPLAN, Secrétaire général de la préfecture de |'Essonne, Sous-Préfet de l'arrondissement chef-
lieu;

VU le récépissé de déclaration n° 2014-0012 délivré a la Coopérative Agricole lle-de- France Sud, dont le
sidge social est situé Z.1 "Les Rochettes" MORIGNY 91150 ETAMPES, pour I'exploitation au 19/21 avenue de
Paris 91670 ANGERVILLE, des activités suvivantes relevant de la législation sur les installations classées
pour la protection de |'environnement :

«  2160-1-b Silos et installations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout
produit organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous tente ou
structure gonflable. Silos plats si le volume total de stockage est supérieur a 5 000 m3, mais
inférieur ou égal a 15000m3

«  2160-2-b Silos et installations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout
produit organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous tente ou
structure gonflable. Autres installations Si le volume total de stockage est supérieur 3 5000 m®
mais inférieur ou égal 4 15 000m?®

.« 4510-2 Dangereux pour l'environnement aquatique de catégorie aigue 1 ou chronique 1. La
quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant : supérieure ou égale 2 20 t
mais inférieure 2 100 t
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VU l'arrété ministériel du 28 décembre 2007, modifié relatif aux prescriptions générales soumises a
déclaration sous la rubrique n° 2160 «silos et installations de stockage en vrac de céréales, grains,
produits alimentaire ou tout produit organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris le
stockage sous tente ou structure gonflable »,

VU l'arrété ministériel du 28 décembre 1998, modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous |'une ou
plusieurs des rubriques n° 4510, 4741 ou 4745,

VU le rapport de I'inspecteur de I'environnement en date du 4 juillet 2022, établi a la suite de la visite
d'inspection effectuée le 14 février 2022, transmis a l'exploitant conformément aux articles L171-6 et
L.514-5 du code de I'environnement,

VU le courrier préfectoral du 02 juin 2022 transmettant a l'exploitant le rapport d’inspection susvisé et
I'informant des mesures envisagées 3 son encontre et du délai dont il dispose pour formuler ses
observations, conformément aux articles L171-6 et L.514-5 du code de I'environnement, ’

VU les observations de I'exploitant formulées par courrier en date du 03 juin 2022,

CONSIDERANT que les observations formulées par I'exploitant n‘ont pas permis la levée de I'ensemble
des non-conformités aux dispositions des articles: 2.4.2 et 2.8 de l'arrété ministériel du 28 décembre

2007,

CONSIDERANT que les observations formulées par I'exploitant n‘ont pas permis la levée de I'ensemble
des non-conformités aux dispositions des articles 5.3 et 5.5 de |'arrété ministériel du 23 décembre 1998,

CONSIDERANT que ces constats constituent un manquement aux dispositions de I'arrété ministeriel du
28 décembre 2007, modifié relatif aux prescriptions générales soumises a déclaration sous la rubrique n°
2160 « silos et installations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaire ou tout produit
organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris le stockage sous tente ou structure
gonflable »,

CONSIDERANT que ces constats constituent un manquement aux dispositions de l'arrété ministériel du
28 décembre 1998, modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous I'une ou plusieurs des rubriques n°
4510, 4741 ou 4745,

CONSIDERANT que face & ces manquements, il convient de faire application des dispositions de
I'article L171-8 du code de I'environnement en mettant en demeure la Coopérative Agricole lle-de-

France Sud de respecter ces dispositions, afin d'assurer la protection des intéréts visés a l'article L.511-1
de ce code,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1 : La Coopérative Agricole Ile-de- France Sud, dont le siége social est situé Z.1 "Les Rochettes"
MORIGNY 91150 ETAMPES, exploitant une installation sise 19/21 avenue de Paris 91670 ANGERVILLE, est
mise en demeure de respecter :

dans un délai de trois mois 3 compter de la notification du présent arrété :

e article 2.4.2 de I'arrété ministériel du 28 décembre 2007, résistance au feu, en fournissant une
étude technique démontrant que la conception de ses installations permet d’ éviter la ruine en
chaine de I'ensemble de la structure

« article 2.8 de l'arrété ministériel du 28 décembre 2007, protection contre la foudre, en
présentant la mise en place des installations de protection contre la foudre, du carnet de bord
des installations et du registre d’enregistrement des coups de foudre
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« larticle 5.3 de l'arrété ministériel du 28 décembre 1998, réseau de collecte, en fournissant le
plan des réseaux du site en version définitive

« |‘article 5.5 de l'arrété ministériel du 28 décembre 1998, valeurs limites de rejet, en transmettant
le rapport de diagnostic établi par la société SUEZ le 04 mai dernier

ARTICLE 2 ; Dans le cas oU I'une des obligations prévues 2 I'article 1°" ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient &tre engagées, il
pourra étre pris a l'encontre de l'exploitant les sanctions prévues a l'article L171-8 du code de
I'environnement.

ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

La présente décision est soumise a2 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la
juridiction administrative compétente, le Tribunal administratif de Versailles, par voie postale (56
avenue de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique (https://www.telerecours.frf), dans les
deux mois & compter de la notification ou de la publication du présent arréte.

ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de I'environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui est notifié a
l'exploitant, la Coopérative Agricole lle-de- France Sud, et publié au recueil des actes administratifs de

la préfecture de I'Essonne. Une copie est transmise pour information a Monsieur le Sous-Préfet
d'ETAMPES et Monsieur le Maire d' ANGERVILLE.

Pour le Préfet et par délégation,
e Secrétaire Général absent,
irecteur de Cabinet

Cyril ALAVOINE
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PREFET Direction de la Coordination
B SR des Politiques Publiques
Bl et de I’Appui Territorial

Arrété n° 2022-PREF/DCPPAT/BUPPE/ 113 du 05 ao0t 2022
portant actualisation des prescriptions de fonctionnement des installations exploitées
par la société ENERIA, Rue de Longpont 91310 MONTLHERY

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment son titre 1 du livre V,

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifié, relative aux droits et libertés des communes, des
départemetns et des régions,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I‘organisation et a
I‘action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 08 janvier 2019 portant nomination de M. Benoit KAPLAN, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne et portant délégation de signature,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet hors classe, en qualité de
Préfet de I'Essonne,

VU le décret du 13 octobre 2020 portant nomination de M. Cyril ALAVOINE, Sous-Préfet, en qualité de
Directeur de cabinet du préfet de I'Essonne,

VU l‘arrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de
signature & M. Benoit KAPLAN, secrétaire général de la préfecture de I'Essonne, sous-préfet de
I'arrondissement chef-lieu,

VU I'arrété ministériel du 12 février 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique 4715,

VU l‘arrété préfectoral n° 2014 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 portant modification
et actualisation des prescriptions de fonctionnement de la société ENERIA pour I'exploitation de ses
installations situées rue de Longpont a Montlhery.

VU larrété préfectoral complémentaire n° 2020-PREF-DCPPAT-BUPPE-272 du 10 novembre 2020
portant modification et actualisation des prescriptions de fonctionnement de la société ENERIA pour
I'exploitation de ses installations situées rue de Longpont & Montlhéry.

VU le « porter » & connaissance transmis par |'exploitant en date du 22 décembre 2021 et complété par
courriel du 13 avril 2022 relatif au projet de mise en place d'un stockage permanent d’hydrogene, et
d’un stockage temporaire d’hydrogene,

VU le rapport et les propositions en date du 05 mai 2022 de l'inspection des installations classées,
VU le projet d’arrété porté le 30 juin 2022 a la connaissance du demandeur,

VU I'absence d’observation de I’exploitant sur ce projet,



CONSIDERANT que les demandes de modifications des prescriptions existantes sont recevables et
justifiées ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

CHAPITRE 1- DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ETABLISSEMENT
ARTICLE 1.1. MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété abrogent celles de I'arrété préfectoral complémentaire n° 2020-PREF-
DCPPAT-BUPPE-272 du 06 novembre 2020 portant modification et actualisation des prescriptions de
fonctionnement de la société ENERIA pour |‘exploitation de ses installations situées rue de Longpont a
Montlhéry.

Les prescriptions du présent arrété modifient et complétent celles de l'arrété préfectoral n°® 2014
PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 portant modification et actualisation des prescriptions
de fonctionnement de la société ENERIA pour I'exploitation de ses installations situées rue de Longpont a
Montlhery.

Le bilan des prescriptions modifiées par le présent arrété est le suivant :

Références des arrétés Nature des modifications par le

Références des articles ‘

. préfectoraux antérieurs | . présent arrété
Article 1.2.1 Titre 1 ‘ Remplacement (article 1.2)
Article 2.2.1 Titre 2 | Cor_nplément (artic_le 1.3)
Aﬁle 2.3.4 Titre 2 Complémeﬁ(article 1.; .
__Article 2.3.6 Titre 2 T ?omplément (article 1.5)— |
Article 2.3.8 Titre 2 . Ajout(article16)
N° 2014 . Article 2.3.9 Titre 2 : Ajout (article 1.7) _
PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 | - — =
du 24 janvier 2014 Article 71.3duTitre7 Complément (article 1.8) .
Article 7.2.1 du Titre 7 0 Complément (article 1.9) _
Article 7.2.5 du Titre 7 Ajout (article 1.10)
Article 7.3.3 duTitre7 _I__Commarticle 111)
Article 7.2.6 du Titre 7 i Ajout (article 1.12)




ARTICLE 1.2. NATURE DES ACTIVITES

L‘article 1.2.1 du Titre 1 de I'arrété n° 2014 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 est remplacé
comme suit :

Rubrique

Libellé de la rubrigue (activité) | Nature des installations

: Régime_

2931

Ateliers d'essais sur banc de moteurs 2
explosion, & combustion interne ou a .

e . . . - 1 banc d'essai a 3368 kW
réaction, turbines & combustion, lorsque , g

. P - 2 bancs d'essai & 2125 kW chacun

la puissance totale définie comme la
puissance mécanique sur l'arbre au
régime de rotation maximal, des moteurs, Puissance mécanique totale maximale
ou turbines simultanément en essais est| en fonctionnement simultané : 7618 kW
supérieure a 150 kW

2930-1-b

Ateliers de réparation et d'entretien de

véhicules et engins & moteur, y compris

les activités de carrosserie et de télerie : 2470 m?

Réparation et entretien de véhicules et|  Répartis sur les batiments 2, 4 et 7
engins & moteur, la surface de |'atelier|

dtant supérieure & 2000 m’® mais
inférieure ou égale 4 5000 m?.

2940-2-b

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit,
etc. (application, revétement, laquage,
stratification, imprégnation, cuisson,
séchage de) sur support quelconque a
I'exclusion des installations dont les
activités sont classées au titre des
rubriques 2330, 2345, 2351, 2360, 2415,
2445, 2450, 2564, 2661, 2930, 3450, 3610, Cabine de peinture,

3670, 3700 ou 4801. o . .
la quantité maximale de produits

susceptible d'étre mise en ceuvre étant
Lorsque les produits mis en ceuvre sont a de 20 kgfj au maximum

base de liquides et lorsque I'application
est faite par tout procédé autre que le «
trempé » (pulvérisation, enduction, autres
procédés), la quantité maximale de
produits susceptible d'étre mise en ceuvre
étant supérieure & 10 kg/ j, mais inférieure

ou égale a 100 kg/ j

DC

DC




La quantité maximale présente sur site est
de 570 kg

Un stockage d’hydrogéne sur semi-
remorque <450kg.
Stockage en cadres de bouteilles V18
B50 (sur semi-remorque). Utilisation

Hydrogéne (numéro CAS 133-74-0) ponctuelle dédiée aux essais
4715-2 La quar?tité susceptible d'étre présente d’endurance des groupes €électro- D
dans linstallation étant supérieure ou  hydrogeénes lors de phases de R&D.
égale 4 100 kg mais inférieure a 1 tonne.
Un stockage fixe et permanent
d’‘hydrogéne <120 kg.
Stockage en cadres de bouteilles V18
B50 dédiés aux essais de
fonctionnement des groupes électro-
hydrogénes en sortie de ligne de
production.
Produits pétroliers spécifiques et
carburants de substitution :
essences et naphtas,; kérosénes
(carburants d'aviation compris) ; gazoles
(gazole diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles
compris) ; fioul lourd ; carburants de
substitution pour véhicules, utilisés aux | jha cuve enterrée de gazole de 15 m®
4734 mémes fins et aux mémes usages et soit 12.6 tonnes NC
présentant des propriétés similaires en ’
matiére d'inflammabilité et de danger
pour l'environnement.
La quantité totale susceptible d'étre
présente dans les installations y compris
dans les cavités souterraines, étant
inférieure & 50 tonnes. [

A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C (soumis au contréle périodique prévu par l'article L
512-11 du Code de I’Environnement), NC (non classé)

ARTICLE 1.3. REGLES D'IMPLANTATION

L'article 2.2.1 du Titre 2 de I'arrété n° 2014 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 est complété
comme suit :

Les deux stockages d’hydrogéne sont situés a I'air libre ou sous auvent et sont implantés a une distance
d'au moins 8 métres des limites de propriété ou de tout batiment, aucune zone d'effet irréversible nest
identifiée a I'extérieur du site, conformément au « porter » a connaissance du 22 décembre 2021
complété le 14 avril 2022,

CHAPITRE 2

ARTICLE 2.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’article 2.3.4 du Titre 2 de I'arrété n° 2014 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 est complété
comme suit :




Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien, etc.) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites.
Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage.

Les essais des groupes électrogénes sont réalisés sous la surveillance d'un opérateur forme.

ARTICLE 2.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

L'article 2.3.6 du Chapitre Il du Titre 2 de I'arrété n° 2014 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier
2014 est complété comme suit :

La quantité d'hydrogéne présente dans les installations doit pouvoir étre estimée a tout moment a
l'intention de I'inspection des installations classées et des services de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

ARTICLE 2.3. CONNAISSANCE DES PRODUITS ET ETIQUETAGE

L'article 2.3.8 suivant est ajouté aprés |article 2.3.7 du Chapitre Il du Titre 2 de l'arrété n° 2014
PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 :

Article 2.3.8. Connaissance des produits. Etiquetage.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques
de I'hydrogeéne, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'article R. 231-53 du code du

travail.
Les récipients doivent porter en caracteres trés lisibles le nom du produit ou la couleur d'identification
des gaz normalisée et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément « av réglement CLP n°

1272/2008 du 16 décembre 2008 modifié relatif 2 la classification, I'emballage et I'étiquetage des
substances et mélanges» ou aux réglements relatifs au transport de matiéres dangereuses.

ARTICLE 2.4. PROTECTION INDIVIDUELLE

L'article 2.3.9 suivant est ajouté aprés larticle 2.3.8 du Chapitre 1l du Titre 2 de l'arrété n°® 2014
PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 :

Article 2.3.9. Protection individuelle.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés
3 proximité du dépét et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés
périodiquement. Le personnel doit étre formé a I'emploi de ces matériels.

ARTICLE 2.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’article 7.1.3 du chapitre 7.1 du Titre 7 de I'arrété n° 2014 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier
2014 est complété comme suit :

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformément
aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature inflammable de

I'hydrogéne.



Les installations électriques doivent étre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
I'exploitation. Elles doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres
explosives. Cependant, dans les parties de I'installation ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre
de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques
peuvent étre constituées de matériel électrique de bonne qualité industrielle qui, en service normal,
n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion. Les
canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents
dans la partie de l'installation en cause.

ARTICLE 2.6. MOYENS INTERNES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'article 7.2.1 du chapitre 7.2 du Titre 7 de l'arrété n° 2014 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier
2014 est complété comme suit :

A proximité des stockages, |'exploitant doit disposer de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux
risques et conformes aux normes en vigueur, notamment :

- 1 extincteur a poudre de 50 kg sur roues ;
-1 robinet d'eau de 40 mm, équipé d'une lance susceptible d'étre mise instantanément en service.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an. Le personnel doit
&tre formé 2 I'utilisation des moyens de secours contre l'incendie. En cas d'incendie dans le voisinage de
I'installation des dispositions doivent &tre prises pour protéger I'installation.

La colonne séche horizontale située entre les deux zones de stockage d’hydrogéne doit pouvoir étre
alimenté par le poteau incendie le plus proche. Néanmoins, ce dernier doit rester accessible, maintenu et
utilisable & tout moment par les services de secours.

Il revient 3 I'exploitant de maintenir ces matériels ainsi que les habilitations (hydrogéne et incendie) de
ses agents. Un opérateur habilité est toujours présent sur site pendant les périodes d’exploitation. Un
exercice par an est réalisé.

ARTICLE 2.7. DETECTION GAZ ET INCENDIE

L'article 7.2.5 suivant est ajouté aprés l'article 7.2.4 du Chapitre 7.2 du Titre 7 de l'arrété n°2014
PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 :

Article 7.2.5 Détection gaz et incendie.

Les détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de l'installation présentant des risques en cas de
dégagement et d'accumulation importante de gaz. Ces zones sont équipées de systemes de détection
dont les niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations.

La détection d’hydrogéne liée au groupe électro-hydrogene entraine la coupure des électrovannes de
fermeture et de mise 3 I'air libre. Un test d’asservissement est réalisé au moins une fois par an.

Le conteneur est équipé d’un systéme de détection incendie avec un report d'alarme 4 l'exploitant. La
détection incendie entraine la coupure des électrovannes de fermeture et de mise a I'air libre. Un test
d’asservissement est réalisé au moins une fois par an.

ARTICLE 2.8. CONSIGNES DE SECURITE

L‘article 7.3.3 du Chapitre 7.2 du Titre 7 de l'arrété n° 2014 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier
2014 est complété comme suit :

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant de I'hydrogéne,

- les mesures & prendre en cas d'échauffement d'un récipient,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides).
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ARTICLE 2.9. FLEXIBLES ET DISPOSITIFS DE SECURITE

L'article 7.2.6 suivant est ajouté aprés l'article 7.2.5 du Chapitre 7.2 du Titre 7 de larrété n° 2014
PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/029 du 24 janvier 2014 :

Article 7.2.6 Flexibles et dispositifs de sécurité.

La tuyauterie qui relie le stockage d’hydrogéne au groupe électrogéne est protégée afin qu’elle ne subisse
une usure due & un contact répété avec le sol. Elle est dotée d’autocollants apposés tous les métres pour
indiquer la présence d’hydrogéne et le sens de circulation.

Un orifice calibré en sortie de stockage assure la fermeture automatique de la ligne en cas de fuite
d’hydrogéne au niveau du flexible. L'installation est dotée de capteurs afin qu'une différence de pression
liée & une rupture franche ou partielle de la ligne entre le stockage et le groupe électrogéne entraine la
fermeture de |'électrovanne.

Les tuyauteries souples, ou flexibles d’alimentation, sont équipés de cables anti-fouettement et anti-
arrachement pour limiter I'incidence d’une rupture franche ou d'un arrachement intempestif desdits

flexibles.
CHAPITRE 3 - MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 3.1. FRAIS
Les frais inhérents  I'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 3.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ARTICLE L.514-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT)
EXECUTION - AMPLIATION

En application de Varticle L. 514-6 du code de I'environnement le présent arrété est soumis a un
contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré 3 la juridiction administrative territorialement compétente Tribunal Administratif de
Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES, ou par voie €lectronique
(https://www.telerecours.fr) dans les délais prévus a I'article R. 514-3-1 du code de I'environnement :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle I'acte
leur a été notifié ;

2° Par les tiers intéressés, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Iinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1, dans un délai de quatre
mois 3 compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de cet acte.

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2° ci-dessus.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postérieurement & I'affichage ou a la publication de I'arrété portant
enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a
déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 3.3. EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Essonne, le Chef de I'Unité Départementale de la Direction
Régionale et Interdépartemental de I'Environnement, de I'’Aménagement et des Transports (DRIEAT) lle-
de-France, le maire de Montlhéry sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller a I'exécution du
présent arrété dont ampliation sera notifiée a I'exploitant.

rle Préfet et par délégation,
r le Secrétaire Général absent,
irecteur de Cabinet

Cyril ALAVOINE







PREFET

DE L'ESSONNE Direction de la Coordination
Liberté e 4
Egalité des Politiques Publiques
e et de I'Appui Territorial

Arrété n° 2022-PREF-DCPPAT/BUPPE/ 099 du 13 juillet 2022
encadrant les prescriptions d’exploitation de la société X-FAB FRANCE,
pour ses installations situées 224 boulevard John Kennedy,
sur les communes de CORBEIL ESSONNES et du COUDRAY-MONTCEAUX.

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement, et notamment ses articles L. 511-1 et R.181-45,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a 'organisation
et 3 I'action des services de |'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet Hors-classe, en qualité
de Préfet de I'Essonne,

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoit KAPLAN, administrateur civil hors
classe, en qualité de sous-préfet, Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n® 2022-PREF-DCPPAT-BCA-032 du 18 février 2022 portant délégation de
signature & M. Benoit KAPLAN, Secrétaire général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de
I'arrondissement chef-lieu,

VU larrété préfectoral n°2004.PREF.DAI3/BE 0098 du 5 juillet 2004 autorisant la société ALTIS
SEMICONDUCTOR 3 exploiter au 224 Boulevard John Kennedy a CORBEIL-ESSONNES des
installations relevant de la nomenclature des installations classées

VU l'arrété préfectoral complémentaire n°2008.PREF.DCI3/BE 0136 du 12 septembre 2008
actualisant les prescriptions de I‘arrété de 2004 précité et définissant les modalités de gestion des

pollutions

VU l'arrété préfectoral n°2009.PREF.DCI2/BE 0174 du 6 novembre 2009 relatif a la mise en
conformité de I'établissement vis-a-vis de la directive dite « IPPC »

VU l'arrété préfectoral n°2010.PREF.DCRL/328 du 17 ao0t 2010 modifiant Varrété préfectoral du
12 septembre 2008 notamment sur le mode de traitement des pollutions au droit des zones Bet D

VU larrété préfectoral n° 2013.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/680 du 30/12/2013 encadrant le
fonctionnement de I'établissement en période de sécheresse

VU l'arrété préfectoral complémentaire n°2014.PREF-DRCL/BEPAFI/SSPILL/519 du 11 aolt 2014
encadrant Iexploitation des installations de la société ALTIS SEMICONDUCTOR sur les communes
de CORBEIL ESSONNES et du COUDRAY MONTCEAUX
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VU l'arrété préfectoral n°2015-PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL 823 du 16 novembre 2015 encadrant
I'exploitation des installations de la Société ALTIS SEMICONDUCTOR situées 224 boulevard john
Kennedy sur les communes de CORBEIL-ESSONNES et LE COUDRAY-MONTCEAUX

VU le récépissé de déclaration de changement d’exploitant n° PREF.DRIEE.2018-0027 du 01 octobre
2018 actant la reprise par la Société X-FAB FRANCE de l'exploitation des installations classées
précédemment exploitées par la Société ALTIS SEMICONDUCTOR

VU le rapport du CNPP YR-01-6151 du 18 décembre 2001 établi dans le cadre de I'étude de dangers
de la société BOC EDWARDS (ancienne société locataire sur le site ALTIS SEMICONDUCTOR) pour
un camion livrant des produits corrosifs et inflammables,

VU l'étude de dangers communiquée le 20 mars 2009,

VU le dossier technique relatif & I'optimisation des fréquences de tests pour des boucles de sécurite
du 23/01/2013,

VU les compléments relatifs 3 Iétude de dangers communiqués le 20 mars 2013,
Vu le courrier de la société en date du 2 juillet 2013,

Vu le courriel de la société en date du 14 juin 2016 relatif a la note projet sur les mesures
compensatoires en cas de dépassement de la valeur de 100 000 UFC/L,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 26 ao0t 2021, proposant une
présentation au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST),

VU les observations de l'exploitant transmises par mail du 10 septembre 2021 suite au projet
d‘arrété présenté au CODERST,

VU l'avis favorable émis par le CODERST dans sa séance du 16 septembre 2021,

VU les différents projets d'arrétés préfectoraux encadrant les prescriptions d’exploitation de la
société X-FAB FRANCE transmis par mails 15 octobre 2021, 3 février 2022 et le 15 juin 2022 suite aux
observations de la Société,

VU I'étude relative aux installations de combustion de la société XFAB transmise par courriel de la
société en date du 24 février 2022,

CONSIDERANT l‘arrété préfectoral n°2008. PREF. DCI3/BE 0136 du 12 septembre 2008 modifi¢
(gestion des pollutions),

CONSIDERANT l'arrété préfectoral n° 2014. PREF-DRCL/BEPAFI/SSPILL/519 du 11 ao0t 2014,

CONSIDERANT le jugement du 14 février 2017 du tribunal de commerce de Paris pronongant la
mise en liquidation judiciaire de la société ALTIS SEMICONDUCTOR,

CONSIDERANT le courrier de la société XFAB en date du 12 mars 2018 informant de la reprise des
outils de production de la société ALTIS SEMICONDUCTOR,

CONSIDERANT les impacts de pollution encore présents dans les sols et dans la nappe au droit du
batiment B1 et a I'aval hydraulique,
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CONSIDERANT les données et conclusions des documents constituant I'étude de dangers, et
notamment des mesures de sécurité mises en place, et au vu de l'arrété préfectoral n° 2014.PREF-
DRCL/BEPAFI/SSPILL/519 du 11 ao(0t 2074, les distances des effets des tableaux visés précédemment,

CONSIDERANTqU'il est nécessaire que chaque entité administrative (ALTIS et XFAB) ait un arrété
spécifique,

CONSIDERANT que la modification du périmétre du site est considérée comme une modification
notable mais non substantielle,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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1. - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

11, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société X-FAB FRANCE SAS dont le siege social est situé au 224, boulevard john Kennedy CORBEIL
ESSONNES est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire des communes de Corbeil-Essonnes et de Le Coudray-Montceaux au niveauv des
parcelles visées a larticle 1.2.3 Titre 1 du présent arrété, les installations détaillées dans les articles
suivants.

11.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées et remplacées par celles du présent arrété :

Références des
articles dont les
prescriptions sont

Nature des modifications (suppression,
modification, ajout de prescriptions)
Références des articles correspondants du

Références des  arrétés
préfectoraux antérieurs

xggi:’-lirg:ses 22 présent arrété
Arrété préfectoral | Intégralité Suppression de l‘acte et intégration des
n°2004.PREF.DAI3/BE = 0092 prescriptions dans le présent arrété
du 5 juillet 2004
Arrété préfectoral | Intégralité Suppression de l'acte et intégration des
n°2009.PREF.DCI2/BE 0174 du prescriptions dans le présent arrété

6 novembre 2009 (mise en
conformité vis-a-vis de la
directive dite « IPPC »)

arrété préfectoral | Intégralité Suppression de l'acte
complémentaire
n°2008.PREF.DCI3/BE 0136
du 12 septembre 2008

Arrété préfectoral | Intégralité Suppression de |'acte
n°2010.PREF.DCRL/328 du 17
ao0t 2010 (modification du
mode de traitement des

pollutions)
Arrété préfectoral n® | Intégralité Suppression de l'acte et intégration des
2013.PREF/DRCL/BEPAFI{SSPi prescriptions dans le présent arrété

LL/680 du 30/12/2013 (relatif
a la sécheresse)

Arrété préfectoral | Intégralité Suppression de l'acte et intégration des
complémentaire prescriptions dans le présent arrété excepté
n°2014.PREF-DRCL/BEPAFIf celles du titre 11

SSPILL/519 du 11 aoc(t 2014

Arrété préfectoral | Intégralité Suppression de lacte et intégration des
complémentaire  n°2015- prescriptions dans le présent arrété
PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/

823 du 16/11/2015
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11.3.  INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION OU SOUMISES A
ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement par I'exploitant cité & l'article 111 (les installations exploitées par des
sociétés tiers (locataires) présentes sur le site ne sont pas couvertes par le présent arrété et sont
encadrées par des actes spécifiques), qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par
leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou

inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans 'établissement et ont été intégrées dans le présent arréte.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans |'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires 2 celles fixées dans le présent arrété.

1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

1.23. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS
CLASSEES

Installations concernées Numéro de la
1.211. Dénomination des rubriques et volume des activités rubrique

Toxicité aigué catégorie 1 pour l'une au moins des voies d'exposition, & I'exclusion de I'uranium et ses com

2. Substances et mélanges liquides.
- ; - . 8 tonnes
La quantité totale susceptible d'étre présente i
T ) (HF 50 %) 4110-2-a A
dans l'installation étant :
a) Supérieure ou égale a 250 kg

3. Gaz ou gaz liquéfiés.
La qu-antlte t.otal’e susceptible d'étre présente 3Ttonnes 4110-3 A
dans l'installation étant :

Supérieure ou égale a 50 kg

Toxicité aigué catégorie 2, pour I'une au moins des voies d'exposition. AT ' k)
2. Substances et mélanges liquides.
La quantité totale susceptible d'étre présente 9,9 tonnes 4120-2-b D
dans l'installation étant : (dont notamment HF 5%)
b) Supérieure ou égale a 1t, mais inférieure 2 10 t

3. Gaz ou gaz liquéfiés.
La quantité totale susceptible d'étre présente

dans l'installation étant : 1,7 tonnes 4120-3-b D
b) Supérieure ou égale & 200 kg, mais inférieure a
2t

Toxicité aigua catégorie 3 pour les voies d'exposition par inhalation.

2. Substances et mélanges liquides.
La qugntlte 'gotalfe susceptible d'étre présente 9 tonnes 2130-2-b D
dans l'installation étant :

b) Supérieure ou égale a 1t, mais inférieure 810 t

3. Gaz ou gaz liquéfiés.
La quantité totale susceptible d'étre présente D
dans l'installation étant : 1.3 tonnes 4130-3-b
b) Supérieure ou égale a 200 kg, mais inférieure a
2t
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Dénomination des rubriques

Installations concernées
et volume des activités

Numéro de la
rubrique

Régime

Gaz inflammables catégorie 1 et 2.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les cavités
souterraines (strates naturelles, aquiféres, cavités
salines et mines désaffectées) étant :

sevil : quantité supérieure ou égale a 1 t et
inférieure 310 t

0,19 tonne

4310

NC

Liquides inflammables de catégorie 2 ou
catégorie 3 a I'exclusion de la rubrique 4330.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les cavités
souterraines étant :

2. Supérieure ou égale a 100 t mais inférieure a
1000t

197 tonnes
(stockage de solvants)

4331-2

Liquides comburants catégorie 1, 2 ou 3.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant :

2. Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure a 50 t

3 tonnes

44412

Gaz comburants catégorie 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant :

2. Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure & 50 t

12 tonnes

4442-2

Dangereux pour l'environnement aquatique de
catégorie aigué 1 ou chronique 1.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant :

2. Supérieure ou égale a 20 t mais inférieure a 100
t

51 tonnes

4510-2

Chlore (numéro CAS 7782-50-5).

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant :

1. Supérieure ou égale a 500 kg

520 kg

47101

Hydrogéne (numéro CAS 133-74-0).

La quantité susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :

1. Supérieure ou égale a1t

2,8 tonnes

471541

Chlorure d'hydrogéne (gaz liquéfié€) (numéro CAS
7647-01-0).

La quantité susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :

1. Supérieure ou égale 31t

1 tonne

4716

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y
compris GPL) et gaz naturel (y compris biogaz
affiné, lorsqu'il a été traité conformément aux
normes applicables en matiére de biogaz purifié
et affiné, en assurant une qualité équivalente a
celle du gaz naturel, y compris pour ce qui est de
la teneur en méthane, et qu'il a une teneur
maximale de 1 % en oxygéne)

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations (*) y compris dans les

1,8 tonnes

471841

NC
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Dénomination des rubriques

Installations concernées
et volume des activités

Numéro de la
rubrique

Régime

cavités souterraines (strates naturelles, aquiféres,
cavités salines et mines désaffectées hors gaz
naturellement présent avant exploitation de
I'installation) étant :

1. Pour le stockage en récipients a pression
transportables

Seuil : Quantité supérieure ou égale & 6 t mais
inférieure 3 35t

Acétyléne (numéro CAS 74-86-2).

La quantité susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :

Seuil : Quantité supérieure ou égale a 250 kg mais
inférieure a1t

200 kg

4719

NC

Oxygéne (numéro CAS 7782-44-7).

La quantité susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :

2. Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure a 200 t

48 tonnes

4725-2

Arsine (trihydrure d'arsenic) (numéro CAS 7784-
424). La quantité susceptible d'étre présente dans
I'installation étant :

2. Supérieure ou égale a 10 kg mais inférieure a
200 kg

15 kg

4728-2

Phosphine (trihydrure de phosphore) (numéro
CAS 7803-51-2). La quantité susceptible d'étre
présente dans l'installation étant :

2. Supérieure ou égale a 10 kg mais inférieure a
200 kg

15 kg

4729-2

Produits pétroliers spécifiques et carburants de
substitution :

essences et naphtas ; kérosénes (carburants
d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel, gazole
de chauffage domestique et mélanges de gazoles
compris) ; fioul lourd ; carburants de substitution
pour véhicules, utilisés aux mémes fins et aux
mémes usages et présentant des propriétés
similaires en matiére d'inflammabilité et de
danger pour I'environnement.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans les installations y compris dans les cavités
souterraines, étant :

2. Pour les autres stockages :

c) Supérieure ou égale a 50 t au total, mais
inférieure 3 100 t d'essence et inférieure a 500 t au
total

Stockage de fioul
180 tonnes
Stockage limité 3 90m? dans
chaque cuve

4734

Ammoniac. La quantité susceptible d'étre
présente dans |'installation étant :

2. Pour les récipients de capacité unitaire
inférieure ou égale a 50 kg :

b) Supérieure ou égale & 150 kg mais inférieure 2 5
t

1,6 tonnes

4735

DC
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- Dénomination des rubriques

que ceux mentionnés au 2 et a l'exclusion du
nettoyage 3 sec de produits textiles visé par la
rubrigue 2345, du nettoyage, dégraissage,
décapage de surfaces visées par |a rubrique 2564,
de la fabrication en quantité industrielle par
transformation chimique ou biologique

1. Fabrication, conditionnement et emploi autres |

Installations concernées
et volume des activités

Numéro de la
rubri

ue

Régime

compris pompe a chaleur) de capacité unitaire
supérieure a 2 kg, la quantité cumulée de fluide
susceptible d'étre présente dans l'installation
étant supérieure ou égale a 300 kg

A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls
ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du biométhane, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds, de la biomasse telle
que définie au a ou au b (i) ou au b (iv) de la
définition de biomasse, des produits connexes de
scierie et des chutes du travail mécanique du bois
brut relevant du b (v) de la définition de la
biomasse, de la biomasse issue de déchets au
sens de larticle L. 541-4-3 du code de
I'environnement, ou du biogaz provenant
d'installations classées sous la rubrique 27811, si
la puissance thermique nominale est:

2. Supérieure ou égale a 1 MW, mais inférieure a
20 MW

Présence de 3 chaudiéres dont
2 identiques de PTN 1744 MW
et une de 5,815 MW
considérées comme
installations distinctes :

Chaufferie au gaz naturel :
cumul 40,7 MW

2910-A-2

) el 5 4 000 litres 1185-1-a A
| d'hydrocarbures halogénés visée par la rubrique

3410-f et de I'emploi d'hexafluorure de soufre

dans les appareillages de connexion a haute

tension.Le volume des équipements susceptibles

de contenir des fluides étant :

a) Supérieure a 800 | _

2. Emploi dans des équipements clos en

exploitation.

a) Equipements frigorifiques ou climatiques (

aop il : : 30 tonnes 1185-2-a DC

DC

3
installations
a déclaration
avec
contréle
périodique)
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Dénomination des rubriques

Installations concernées

Numéro de la

et volume des activités rubrique Régime
A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls
ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du biométhane, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds, de la biomasse telle
que définie au a ou au b (i) ou au b (iv) de la
définition de biomasse, des produits connexes de | 2 Groupes de remplacement au DC
scierie et des chutes du travail mécanique du bois |  fioul domestique (turbines) 2
brut relevant du b (v) de la définition de la de puissance thermique installations
biomasse, de la biomasse issue de déchets au nominale unitaire de 9,64 MW 2910-A-2 4 déclaration
sens de larticle L. 541-4-3 du code de considérés comme -
I'environnement, ou du biogaz provenant indépendantes pe??iggiglje)
d'installations classées sous la rubrique 27811, si cumul : 19,28 MW
la puissance thermique nominale est :
1. Supérieure ou égale 3 20 MW mais inférieure a
50 MW
A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls
ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole
liquéfiés, du biométhane, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds, de la biomasse telle
que définie au a ou au b (i) ou au b (iv) de la
définition de biomasse, des produits connexes de o ’ DC
scierie et des chutes du travail mécanique du bois | 4 Groupes de securité au fioul (4
brut relevant du b (v) de la définition de la domestique de puissance installations
biomasse, de la biomasse issue de déchets au thermique nominale unitaire de 2910-A-2 3 déclaration
sens de larticle L. 541-43 du code de| 14MW considérées comme s——
l'environnement, ou du biogaz provenant| "dépendantes: cumul 56 MW périodique)
d'installations classées sous la rubrique 27811, si
la puissance thermique nominale est:
2. Supérieure ou égale a 1 MW, mais inférieure a
20 MW
Installation de refroidissement par dispersion
d’eau dans un flux d’air une installation de type circuit
primaire fermé (puissance
thermique évacuée 3993 kW)
dénommé GF6 2921 3 :

1T'installations qui ne sont pas

de type circuit primaire fermé

(puissance thermique évacuée :

79,505 MW

Accumulateurs électriques (ateliers de charge
d’).1.Lorsque la charge produit de I'hydrogene, la
puissance maximale de courant continu utilisable 8383 kW 29251 D

pour cette opération étant supérieure a 50 kW
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Dénomination des rubriques

Installations concernées
et volume des activités

Numéro de la
rubrique

Régime

Stockage et emploi de soude

Le liquide renfermant plus de 20 % en poids
d'hydroxyde de sodium ou de potassium.

La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant : 2. Supérieure a 100 t,
mais inférieure ou égale a 250 t

110t

1630-2

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc.
(application, revétement, laquage, stratification,
imprégnation, cuisson, séchage de) sur support
guelconque 2 I'exclusion des installations dont les
activités sont classées au titre des rubriques 2330,
2345, 2351, 2360, 2415, 2445, 2450, 2564, 2661,
2930, 3450, 3610, 3670, 3700 ou 4801.

2. lLorsque l'application est faite par tout
procédé autre que le « trempé » (pulvérisation,
enduction, autres procédés), la quantité maximale
de . produits susceptible d'étre mise en ceuvre
étant : b) Supérieure a 10 kg/ j, mais inférieure ou
égale 2 100 kg/ |

20 kgfj

2940-2b

DC

Revétement métallique ou traitement (nettoyage,
décapage, conversion dont phosphatation,
polissage, attaque chimique, vibro-abrasion, etc.)
de surfaces quelconques par voie électrolytique
ou chimique, a I'exclusion des activités classées au
titre des rubriques 2563, 2564, 3260 ou 3670.

2. Procédés utilisant des liquides, le volume des
cuves affectées au traitement étant :

b) Supérieur & 200 |, mais inférieur ou égal 3 1500 |

1232 litres

2565-2

DC

Combustion de combustibles dans des
installations d'une puissance thermique nominale
totale égale ou supérieure a 50 MW

Installations de combustion
pouvant fonctionner en
simultané :
situation la plus défavorable :
fonctionnement de toutes les
chaudiéres
Chatufferie au gaz naturel :
cumul 40,7 MW

3110

NC

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D
(Déclaration) ou NC (Non Classé), BA (bénéfice de l'antériorité ou bénéfice des droits acquis
conformément aux dispositions de I'article L. 513-1 du code de l'environnement)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des

installations ou les capacités maximales autorisées.

'établissement est classé « seuil bas » au titre des dispositions de I'arrété ministériel du 10 mai 2000
modifié relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans certaines catégories d’'installations classées pour la protection de

I'environnement.
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1.2.2.

LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA LOI SUR L'EAU

Désignation des activités

Eléments caractéristiques

Rubrique de
la
nomenclature

Sondage, forage, y compris les essais de pompage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné
3 un usage domestique, exécuté en vue de la
recherche ou de la surveillance d'eaux souterraines ou
en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y compris dans
les nappes d'accompagnement de cours d'eau

Piézométres de surveillance
de la qualité des eaux
souterraines
Puits drainants

112.0

Prélévements permanents ou temporaires issus d’un

forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systeme

aquifére, a I'exclusion de nappes d’accompagnement

| de cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou

tout autre procédé, le volume total prélevé étant :
1° Supérieur ou égal 3 200 000 m3fan

3 forages sur site
Néocomien : 1100 000 m3/an
Champigny : 2 forages
fonctionnant en alternance
1300 000 m?fan

11.2.0

A l'exception des prélévements faisant I'objet d'une
convention avec l'attributaire du débit affecté prévu
par larticle L. 214-9, prélévements et installations et
ouvrages permettant le prélévement, y compris par
dérivation, dans un cours d’eau, dans sa nappe
d’accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal
alimenté par ce cours d'eau ou cette happe:

Prélévement en Seine
150 000 m3fan

1.21.0

Rejet dans les eaux de surface, a I'exclusion des rejets
visés aux rubriques 4.1.3.0,2.1.1.0,2.1.2.0et 2.1. 5.0

1° Le flux total de pollution brute étant :

a) Supérieur ou égal au niveau de référence R2 pour
I'un au moins des parametres qui y figurent (A) ;
b) Compris entre les niveaux de référence R1 et R2
pour I'un au moins des paramétres qui y figurent (D).

Rejets dans les eaux
superficielles
90 kg/j MES
120 kg/j DCO
12 kg/j d'azote
125 gfj métox
3 kg/j de phosphore

2230

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface
correspondant a la partie du bassin naturel dont les
écoulements sont interceptés par le projet, étant
1) Supérieure ou égale a 20 ha

Rejet d’eaux pluviales dans
les eaux superficielles

2150

1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants (cf plan annexé):
Communes Parcelles
Corbeil-Essonnes AY 167,168, 169, 171
Coudray Montceaux AA 63 et 64,
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[ | C 480, 488, 493, 497, 498 |

1.24. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon
suivante (cf. plan en annexe A) :

B Batiment dit B2 comprenant notamment la société TOPPAN et la société LIGENTEC, services
supports et bureauvx,

- Batiment B3 subdivisé en 3 travées comprenant notamment les activités de production, les gaz
room, les salles de distribution de solvants, de produits corrosifs, acides et basiques, les salles de stockage
de produits usés, ainsi que certaines activités supports. La société MELEXIS y exploite également une
activité de tests électriques sur produits finis (semi-conducteurs),

= Zone « centre technique » comprenant notamment les stockages de produits usés en cuves, les
installations de réfrigération et de compression, la chaufferie, la station d'épuration interne, le poste
alimentation électrique, divers stockages dont I'hydrogene,

- le parc a gaz,

- les batiments PCL,

= la zone de secours pour les rejets liquides comprenant le bassin de rétention général dit « lagon »

1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant (demande d‘autorisation d'exploiter, porter a connaissance, dossier technique...). En tout état
de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et
les réglementations autres en vigueur.

14. DUREE DE L'AUTORISATION

1.4.1. DUREE DE L’'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.51. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.

Pour toute implantation d'une nouvelle activité méme non soumise a la réglementation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement, I'exploitant effectue en interne une étude
préalable visant a maitriser et limiter les éventuels impacts et dangers de cette nouvelle activité.

1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que
prévue 3 larticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par l'exploitant.
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1.5.3. E'QUIPEM ENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés destinés a la destruction ne doivent pas étre maintenus dans les
installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en
sécurité et la prévention des accidents. Concernant les équipements arrétés, en attente d'étre réutilisés
ou en attente de décision sur leur devenir (destruction ou réutilisation) : ceux-ci doivent étre connus
('exploitant tient & jour une liste de ces équipements avec un plan les localisant) et identifiés par
I'exploitant par une signalétique appropriée et mis en sécurité durant toute la phase de mise en réserve.

1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oU I'établissement change d’exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une
personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d’une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la
qualité du signataire de la déclaration.

1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de l'environnement, pour l'application des
articles R.512-39-1 & R. 512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant
notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment.:

° I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

° des interdictions ou limitations d'acceés av site ;

° la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

' la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 5111 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions du premier alinéa du présent article.

1.6. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

1.6]. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous

pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



2. — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

2.. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

211.  OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, |'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d‘eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement, dans
des conditions techniquement et économiquement viables au regard des meilleures techniques
disponibles ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour [utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologique.

21.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d‘exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

2.2, RESERVES DE PRODUITS, MATIERES CONSOMMABLES, PIECES DETACHEES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Des masques ou appareils respiratoires adaptés aux gaz employés susceptibles d'étre générés sont mis a
disposition de toute personne :

- de surveillance,

- ou ayant & séjourner a I'intérieur des zones a risques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance.

Une réserve d’appareils respiratoires d‘intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée
dans un secteur protégé de I'établissement.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier les piéces détachées disponibles immédiatement au sein de
son établissement ainsi que celles nécessitant un délai d’approvisionnement. Un état des stocks est
disponible en permanence sur le site. Une procédure encadrant la gestion des pieces détachées est
établie et régulierement mise & jour : celle-ci est tenue 2 la disposition de I'inspection des installations
classées L'état des stocks ainsi que la procédure associée doit porter dans un premier temps sur la gestion
des systémes de traitement des rejets atmosphériques. Dans un délai de 6 mois a compter de la signature
de l'arrété, I'exploitant doit appliquer cette méthodologie aux autres installations du site.
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2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.31. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage
conformément aux dispositions du chapitre 1.3. L'ensemble des installations est maintenu propre et
entretenu en permanence.

2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

24. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

2.41. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance pouvant porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 5111 du code de
l'environnement et non susceptible d‘étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant 2 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les

effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classees.
2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE ET A TENIR A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

2.61. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ainsi que les études complémentaires (études de
dangers...),

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles,
en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété : ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.
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2.6.2. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION ET A TENIR A DISPOSITION DE LINSPECTION

(1) Mise a disposition des documents a

I'inspection
AL RELESERT (2) Transmission + délai d’envoi
| (et fréquence de controle)
Article 1.5.3 | Liste relative aux équipements abandonnés M
ou mis en attente de décision
Article 1.5.6 | Notification de mise a I'arrét définitif (2) 3 mois avant la date de cessation d‘activité
Article 2.2 (1) 6 mois pour les installations
Procédure et état des stocks relatifs aux . .
[ o n < autres que les systémes de traitements des
pieces détachées
rejets atmosphériques
Article 2.51 | Déclaration d'incident (2) immédiatement
Rapport d’incident (2) sous 15 j aprés l'incident
Article 261 |Dossier d‘autorisation, dossiers techniques @)
divers, plans et tout enregistrement
Article 3.2.3 | Programme de suivi interne des installations Q)
de traitement des rejets atmosphériques
Article 3.2.4 | Factures des combustibles 1
Article 3.2.5 | Plan de gestion des solvants (2) tous les ans
Article 411 |Bilan annuel des consommations en eau m
Relevé hebdomadaire des compteurs m
Programme de réduction des consommations m
en eav
| Article 41.4.1 | Programme renforcé d'autosurveillance O]
Article 41.4.2 | Modifications envisagées du programme (m
renforcé d’autosurveillance
Article 41.4.5 | Document de suivi des mesures spécifiques m
mises en ceuvre en cas d‘alerte
Article 4.2.2 | Plan des réseaux @)
| Article 4.2.3 | Contrdle des réseaux @)
i Article 4.2.41 | Consigne relative a I'isolement du site m
: Article 4.34 |Registre de suivi des installations de (1)
traitement des effluents aqueux et
‘ Justificatifs d’entretien des analyseurs
' Article 436 |Conventions m
|
| Article 511 | Procédures relatives a la gestion des déchets m
|
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Articles Obligation (1) Mise a disposition des documents a
I'inspection
(2) Transmission + délai d’envoi
(et fréquence de contrdle)

Article 514 |Justificatifs relatifs aux filieres de traitement m

utilisées ainsi qu‘au sujet des transporteurs
Article 516 | Registre déchets sortants m

BSD m
Article 71.2 | Liste des procédés )]
Article 71.3 | Justificatifs relatifs au suivi des performances m

des MMR
Article 714 | Recensement des zones a risques )
Article 71.5 | Etat des stocks produits dangereux m
Article 71.9 | Convention environnement M
Article 721 |]ustificatifs du degré coupe-feu des (M

batiments
Article 7.3.2 | Rapports de controle électrique m

Contrdle annuel des installations

Registre des actions engagées )]

Article 7.3.7 | ARF m
Contrdle des installations sous 6 mois aprés
Iinstallation des équipements

Article 7310 | Démonstration de la pertinence des systemes Mm

de détection et d’extinction automatique
Article 74.3 | FDS et tout autre document m
Article 75.2 |Liste des détecteurs et fonctionnalités + (n

modalités d’entretien
Article 754 | Programme de surveillance interne (2) envoi annuel
Article 75.5 | Permis feu et d'intervention &)
Article 7.5.6 |Formation du personnel M
Article 75.7 |]Justificatifs d’‘entretien du matériel de lutte (1) contrdle tous les ans

contre l'incendie

Rapports relatifs a [|'‘étalonnage des

détecteurs

Justificatifs de vérification des mstallahonsQl
procédure)

Rapports de contréle des dispositifs d€
sécurité

(1) Contrdle semestriel
Controle suivant la fréquence prévue a l'article.
Mm

bntréle suivant la fréquence prévue a l'article.
7.5.7 (3 ans ou annuel)




p 24 /

117
| Articles Obligation (1) Mise a disposition des documents a
l'inspection
| (2) Transmission + délai d’envoi
(et fréquence de controle)
| Articles 7.5.8 | Consignes de sécurité et d’exploitation M
et 75.9
Article 7611 | POI (1) remis a jour tous les 3 ans
Article 81.3.2 | Vérification du matériel de sécurité des tours
aéroréfrigérantes (registre) M
Article 81.3.3 | Consignes et procédures Mm
AMR (1) revu 1/an
Plan d‘entretien des installations 0]
Article 81.3.3 | Plan de surveillance des installations (1)
Résultats d'analyses légionelles (1
| Justificatifs des produits de traitement utilisés m
: Nettoyage préventif (1) 1/an
Carnet de suivi M
Bilan annuel + (2) bilan année n-1 pour le 31 mars de
I'année n
utilisation de GIDAF
Article 81.4.3 | Analyse eau d’appoint (1) 1/an
Article 81.4.5 | Relevé compteurs )
Article 91.2 | Justificatifs relatifs au suivi des installations
contenant des fluides frigorigénes
Fiche d'intervention q)
Déclaration de fuite de + de 20 kg
Article 9.3 | Etalonnage des détecteurs (1) 2/an
Registre (1
Article 9.8.3 | Résultats contrdle de fuite sur les bouteilles )]
de gaz toxique de catégorie 1a 2 )
Etat quantité de gaz
Article 910 | Consigne local de transit de bouteilles m
i Article 9.171.3 | Registre sur le combustible utilise (1M
Résultats relatifs aux tests des chaines de m

sécurité
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‘ Articles Obligation (1) Mise a disposition des documents a
i inspection
i 1.2 Transmission + délai d‘envoi
(et fréquence de contrdle)
Article 9171.5 | Registre contrble des détecteurs (1)
Article 917110 | Livret chaufferie m
i Article 917.2 | Etude complémentaire chaufferie 4))
Article 919.2 | Consigne relative au désenfumage du 4
« Batiment Corrosifs »
Article 919.8 | Etat informatique des stocks m
Article 919.8 | Inventaire physique des stocks (1) Controle tous les 3 mois
Article 9.20 | Check list )]
Article 9.21.6 | Recensement substances chimiques (2) Envoi tous les 4 ans (sauf évolution
importante)
Article 1011 | Programme de surveillance des émissions (1) contrdle suivant fréquence visé a 'article
' concerné
Article 101.2 | Résultats contréles inopinés 1
Article 10.21 | Autosurveillance rejets atmosphériqués (1)+ (2) envoi tous les trimestres
Article Controle extérieur de la qualité des rejets (1) Contrdle 1/an
10:211.3 atmospINEIgVES (2) envoi des résultats sous 1 mois apres
réception
Article 10.2.2 | Relevé mensuel compteurs m
Article Controle extérieur de la qualité des rejets (1) Contrdle 1/an
10.2.311 aqueux GIDAF
Article Controle extérieur de la qualité des eaux (1) Contrdle 1/an
1012551 pluviales (2) envoi des résultats sous 1 mois apres
réception
Article 10.2.41 | Résultats mesures acoustiques (1) Contréle 1/3 ans
(2) envoi des résultats sous 2 mois apres
réception

Article 10.411

Bilan annvuel année n-1

Déclaration GEREP

(1) (2) envoi avant le 31 mars de I'année n+1
pour I'année n sur I'adresse électronique
générique de l'unité départementale et copie
électronique 2 l'inspecteur en charge du suivi
du site

(2) envoi dématérialisé avant le 28/02 de
I'année n+1 pour 'année n pour la partie quotas
co2
(2) envoi dématérialisé avant le 31/03 de
I'année n+1 pour |'année n pour les autres items
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3. - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

311. DISPOSITIONS GENERALES

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs génantes sont munies de
dispositifs permettant de collecter 2 la source et canaliser les émissions pour autant que la technologie
disponible et I'implantation des installations le permettent et dans le respect des régles relatives a
I'hygiéne et  la sécurité des travailleurs. L'ensemble des installations satisfait par ailleurs la prévention
des risques d‘incendie et d'explosion. Les justificatifs du respect des dispositions visées dans le présent
titre (notes de calcul, optimisation de l'efficacité énergétique, paramétres de rejets...) sont conservés a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Ces dispositifs de collecte et canalisation, aprés épuration des gaz collectés, sont munis d‘orifices
obturables et accessibles aux fins d’analyses précisées par le présent arrété ou la réglementation en
vigueur.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres et dans des conditions techniquement et économiquement viables au
regard des meilleures techniques disponibles, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement sont concues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d‘indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux ainsi que de combustion sont congues, exploitées et
entretenues de maniére :

- 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- 3 faire face aux périodes d‘arrét et de redémarrage,

- 3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant
les installations concernées.

Dans le cas d’une surveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), 10 % des
résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double
de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base de 24 heures pour les effluents gazeux.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur

limite prescrite.

Les consignes d’exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et 2 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’‘entretien, de
facon a permettre le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & I'air libre est interdit.

31.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
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conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une
surpression interne devraient étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur

efficacité ou leur fiabilité.

3.1.3. OBDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas 3 l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d‘urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n‘entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin,

- les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

31.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage
en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

3.2, CONDITIONS DE REJET

3.21. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel (et notamment pour les ateliers de fabrication) sont en nombre
aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est
interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir
les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres 8 manches...) ou lorsqu’elle est
nécessaire pour assurer la sécurité des installations et du personnel (notamment installations utilisant des

gaz inflammables).

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d“air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché a I'atmosphere, est congue de facon 3 favoriser au maximum l'ascension des
gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de Iart lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.
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Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi sont aménagés (plate-forme
de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la
mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a
I'atmospheére telles que définies au titre 10. En particulier, les dispositions des normes NF 44-052 et EN
13284-1 (ou celles en vigueur au moment des campagnes de prélévements) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'intervention
d‘organismes extérieurs 3 la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou larrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Installations

Hauteur

minimale des

cheminées

d’extraction en

metres

Vitesse
minimale

d’éjection des

gazen mfs

Nature des rejets

Traitements

Ateliers de
fabrication
(batiment B3)

Sans objet

Sans objet

Composés organiques
volatils, a I'exception du
méthane (COV)

Centralisé avec présence
d'un secours (installations
présentes au sein du B3 a
|'étage : traitement
thermique)

Fluor et composés
inorganiques au fluor

Laveur de gaz semi-centralisé
ou au point d'utilisation

Brome et composés
inorganiques au brome

Laveur de gaz au point
d’utilisation

Chlorure d’hydrogéne
et autres composés
inorganiques du chlore

Laveur de gaz semi-centralisé
ou au point d'utilisation

Ammoniac (NH3)

Laveur de gaz semi-centralisé
ou au point d'utilisation

Acide nitrique (HNO3)

Laveur de gaz semi-centralisé
ou au point d‘utilisation

Gaz perfluorocarbonés

Phosphine Laveur de gaz au point
dutilisation

Acide phosphorique | Laveur de gaz au point

(H3PO4) d’utilisation

| Acide sulfurique | Laveur de gaz au point

| (H2S04) d’utilisation

| Chrome Laveur de gaz au point
d’utilisation
Installations individuelles

comportant un brlleur et
une tour de lavage
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Installations

Nature des rejets

Chaudiéres a gaz (4<PTN<6MW)

S02, NO2, poussieres, CO, HAP, COV

Chaudiéres a gaz
(15<PTN<20MW)

SO2, NO2, poussiéres, CO, HAP, COV

Groupes de remplacement (FOD)

SO2, NO2, poussiéres, CO, HAP, COV

Groupes de sécurité (FOD)

S0O2, NO2, poussieres, CO, HAP, COV
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3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET FLUX DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations respectent les valeurs limites suivantes en concentration et flux (on
entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps), les volumes de gaz étant
rapportés :

- 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;
- 3 une teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous,

- les valeurs limites de rejet s'imposent a des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur
une durée qui est fonction des caractéristiques de I'effluent controle, de I'appareil utilisé, du polluant, et
voisine d’une demi-heure

Valeurs limites

Concentration (mg/m?®)

Installations Paramétres )
(mesure faite avec le taux d’02 Flux (kg/j)
présent dans le rejet)
Composés organiques volatils, a l'exception du 20 . 50
méthane, exprimés en carbone total (COV)
Fluor et composés inorganiques au fluor,
. 25 5
| exprimés en HF
|
|Brome et composés inorganiques au brome,
. 2 0,5
exprimés en HBr
Ateliersde [Chlorure d’hydrogéne et autres composés 5 )
fabrication |inorganiques du chlore, exprimés en HCL
(batiment -
B3) Ammoniac (NH3) | 25 15
Acide nitrique (HNO3) | 5 1
Phosphine [ 0] i 0,02
| !
Acide phosphorique (H3PO4) ' 0,01 | /
Acide sulfurique (H2S04) 0,2 .’ 0,1
Chrome 0,01 I /

Afin d’assurer le respect des valeurs limites précitées, I'exploitant met en place un programme de suivi
interne de ses installations, notamment sur les installations de traitement semi-centralisées et
centralisées, basé sur le suivi d’indicateurs tels la concentration en H2504. Ce suivi interne n'est pas

concerné par les valeurs limites précitées.
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Valeurs limites

Installations Paramétres Concentration a 3% d'02 Flux
(mg/m?) (kg/j)
Installations de Oxydes de soufre exprimés / /
combustion avec | en dioxyde de soufre (SO2)
camisUSHESigazEt X Oxydes d‘azote exprimés en 150
(que ce soit dioxyde d’azote (NO2) (120 & partir du /
I'équipement a 5,815 01/01/2025)
MW ou les deux
équipements a 1744 | Poussieres / /
K Monoxyde de carbone 100 /
(avec possibilité de -
secours sur fioul Hydrocarbures aromatiques 01 /

domestique et pour polycycliques

les essais Composés organiques volatils 10 /
périodiques) (Cov)
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Valeurs limites
T )
Installations Parameétres Concent‘;?ct;g naiS e Flux
kefi
Oxydes de soufre exprimés / /
en dioxyde de soufre (SO2)
Oxydes d’azote exprimés en 200 /
installations de dioxyde d'azote (NO2)
combustion avec Poussiéres / /
combustible liquide
(groupes de Monoxyde de carbone 100 /
remplacement) Hydrocarbures aromatiques o /
polycycliques )
Composés organiques volatils 110 /
(COV)
Valeurs limites
e
Installations Parameétres Concentra';tlon Gyl Flux
d'o2
Oxydes de soufre exprimés / /
en dioxyde de soufre (502)
Oxydes d‘azote exprimés en 450 (a compter du
dioxyde d’azote (NO2) 01/01/2030) /
Installations de o
combustion avec | Poussieres / /
combustible |’|C|Ul'd? Monoxyde de carbone / /
(groupes de sécurité)
Hydrocarbures aromatiques / /
polycycliques
Composés organiques volatils / /
(Cov)

3.2.4. COMBUSTIBLES

Toutes les chaudiéres sont équipées de brileurs Bas Nox.

Les groupes de remplacement et de sécurité sont alimentés au fioul domestique. Les factures des
combustibles utilisés portent la mention de leur qualité exacte.
3.2.5. REJET DES COV

L'exploitant met en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et sorties
de solvants des installations.
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L'exploitant transmet annuellement ce plan a l'inspection des installations classées et I'informe de ses
actions visant 3 réduire leur consommation dans le bilan environnement visé a |'article 9.4.111 du titre 10

du présent arrété.

Le rejet de composés organiques volatils visés a I'annexe il de l'arrété ministériel du 2 février 1998
modifié relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi qu‘aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation ainsi que les
substances de mentions de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F ou a phrases de risques R45,
R46, R49, R60 ou R61 et substances halogénées de mentions de danger H341 ou H351 ou étiquetées R40
ou R68 telles que définies dans I'arrété ministériel du 20 avril 1994 modifié relatif a la déclaration, la
classification, I'emballage et I'étiquetage des substances est interdit.
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4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

41. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

41.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'averent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélevement maximal annuel | Débit maximal (m?)

(m?) . :

Horaire Journalier
Eau de surface (Seine) 150 000 / /
Eau souterraine Néocomien 1100 000 100 4 000
(pointe :
200)

Eau souterraine Champigny 1300 000 / /
Réseau public 80 000 / /

X

L'exploitant doit signaler 3 l'inspection dés qu‘un prélevement maximal est dépassé. Dans ce cas,
l'exploitant doit évaluer en fonction de ses besoins et de la période de l'année ol se produit le
dépassement, quel sera le volume final surconsommé et quelles sont les actions prévues pour limiter
cette surconsommation ainsi que celles visant a ne pas reproduire cet incident I'année suivante.

Au travers de sa déclaration GEREP, I'exploitant pourra donner des compléments d‘informations sur le
dépassement précité.

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau & partir des relevés hebdomadaires de ses
consommations qui sont consignés dans un registre papier etfou informatique. Ce bilan fait apparaitre
I'évolution de la consommation sur les 3 derniéres années au minimum ainsi que les actions réalisées en
faveur des économies d'eau et les travaux en lien avec la gestion des fuites et réduction des
consommations.

L'exploitant doit mettre en ceuvre un programme d’action visant & réduire la consommation d‘eau sur le
site dans des conditions techniquement et économiquement viables au regard des meilleures techniques
disponibles. Ce programme s‘attache particuliérement a viser le recyclage interne, en particulier celui des
EDUR et & limiter l'utilisation de l'eau souterraine dans le cadre de lalimentation des tours
aéroréfrigérantes. Les résultats obtenus sur le programme précité sont communiqués a I'inspection des
installations classées dans les bilans annuels prévus a l'article 10.4.1.1.

41.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux. lis respectent les dispositions
techniques prévues aux articles L. 214-17 et L. 214-18 du code de I'environnement.

4.1.21. Ouvrages de prélévements.

Si le volume prélevé est supérieur 3 10 000 m3/an, les dispositions prises pour I'implantation,
I'exploitation, le suivi, la surveillance et la mise a I'arrét des ouvrages de prélevement sont conformes aux
dispositions indiquées dans |'arrété du 11 septembre 2003 relatif aux prélévements soumis a déclaration
au titre de la rubrique 11.2.0. en application des articles L. 2141 a L. 214-3 du code de I'environnement.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé de maniére hebdomadaire si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m3/j, de maniére
mensuelle si ce débit est inférieur.
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Ces résultats sont portés sur le carnet de suivi de l'installation.
En cas de raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, I'ouvrage est équipé d'un
dispositif évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre pollué.

L'usage du réseau d'éau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux. Seuls
peuvent étre construits dans le lit du cours d'eau des ouvrages de prélevement ne nécessitant pas
I'autorisation mentionnée 3 l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Le fonctionnement de ces
ouvrages est conforme aux dispositions de ['article L. 214-18 du code de I'environnement.

41.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

41.3.1. Protection des eaux d’‘alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

4.1.3.2. Forages.

Toute réalisation de forage est conforme avec les dispositions de l'article L. 4111 du code minier et a
I'arrété du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 al. 214-3 du
code de I'environnement et relevant de la rubrique 111.0 de la nomenclature fixée dans l'article R. 214-1
du code de l'environnement.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de
substances dangereuses.

41.3.2.1. Réalisation et équipement de tout nouvel ouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, elle est sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau
du terrain naturel. Elle est faite par injection par le fond, sur au moins 5 cm d‘épaisseur, sur une hauteur
de 10 m minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau de mauvaise qualité. La
cimentation doit étre réalisée entre le tube et les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que
le prétubage ne géne cette action et devra étre réalisée de facon homogene sur toute la hauteur.

Les tubages sont en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire, d’au
moins 125 mm de diameétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. Ils sont crépinés en usine.

La protection de la téte du forage assure la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par
la cimentation annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur
I'ouvrage, de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers I'extérieur du forage. La téte
de forage est fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a
clef et s'élévera d’‘av moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les accumulations
d'eau stagnante & proximité immédiate de |'ouvrage.

La pompe ne doit pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de
raccordement ne devront pas jouer le rdle de drain. La pompe utilisée est munie d'un clapet de pied
interdisant tout retour de fluide vers le forage.
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Le forage est équipé d'un tube de mesure crépiné permettant |'utilisation d'une sonde de mesure des
niveaux.

41.3.2.2. Abandon provisoire ou définitif de I'ouvrage (prescription applicable a la fermeture d'un
piézométre)

L'abandon de I'ouvrage est signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir I'absence de
transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues
dans les formations aquiféres.

. Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage est déséquipé (extraction de la pompe). La
protection de la téte et I'entretien de la zone neutralisée sont assures.

. Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte peut étre enlevée et le forage est comblé conformément a la norme
NFEX 10-999 dans sa version d‘avril 2007 ou selon toute méthode équivalente.

414. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

L'exploitant doit mettre en ceuvre des mesures visant a la réduction des prélevements et de la
consommation d‘eau ainsi qu‘a la limitation des rejets polluants et a leur surveillance renforcée suivant les
dispositions prévues dans le présent arrété, lorsque, dans la zone d'alerte ou elle est implantée, un arrété
constate le franchissement des seuils de vigilance, d’alerte, d'alerte renforcée ou de crise.

41.4]. Dépassement du sevil de vigilance
Lors du dépassement du seuil de vigilance constaté par arrété préfectoral, les mesures spécifiques
suivantes doivent &tre mises en ceuvre en plus des mesures générales définies dans l'arrété préfectoral

« cadre » :

- le personnel est informé du dépassement du seuil de vigilance, sensibilisé sur les économies
d'eau, ainsi que sur les risques liés & la manipulation de produits susceptibles d’entrainer une
pollution des eaux ;

- des consignes spécifiques rappelant au personnel les régles élémentaires a respecter afin
d'éviter les gaspillages d'eau ainsi que les risques de pollution accidentelle sont affichées dans
les locaux d’exploitation, en particulier & proximité des points de prélévement d'eau, ou dans
les locaux oU sont mis en ceuvre des produits susceptibles d’entrainer une pollution de l'eau ;

- l'exploitant définit un programme renforcé d'autosurveillance de ses effluents polluants.

4.1.4.2. Dépassement du seuil d’alerte
Lors du dépassement du seuil d'alerte, constaté par arrété préfectoral, les mesures spécifiques
complémentaires suivantes doivent étre mises en ceuvre en plus des mesures générales définies dans

I'arrété préfectoral « cadre » :
- le personnel est informé du dépassement du sevil d'alerte ;

- les consommations en eau autres que celles nécessaires aux procédés industriels et au maintien de
la sécurité et de la salubrité des installations sont interdites ; en particuliers, l'arrosage des

pelouses, le lavage des véhicules de I'établissement et le lavage a grandes eaux des sols
(parkings, ateliers,...) sont interdits ;

- l'exploitant définit les modifications & apporter & son programme de production, afin de
privilégier les opérations les. moins consommatrices d'eau et celles générant le moins d'effluents
aqueux polluants, pour aboutir & une diminution significative de ses prélévements, sauf en cas
d'impossibilité doment motivée pour des raisons techniques ou de sécurité: un objectif de
réduction d’au moins 10% par rapport 2 la valeur mensuelle moyenne des prélévements doit
é&tre recherchée '
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- les opérations exceptionnelles génératrices d’eaux polluées non strictement nécessaires ala
production ou au maintien du niveau de sécurité sont reportées ;

- I'exploitant renforce le programme de vérification du bon fonctionnement de I'‘ensemble des
équipements destinés & retenir ou  traiter les effluents pollués ou susceptibles de I'étre ;

- I'exploitant met en place le programme renforcé d'autosurveillance de ses effluents visé a |'article
4141 ;

- il est interdit de traiter les effluents concentrés en vue de leur rejet sur site. Ces effluents sont
recueillis et stockés dans des conditions permettant d'éviter tout déversement accidentel, puis
éliminés dans des centres de traitement agréés de déchets industriels, dans le respect des
dispositions relatives 2 la gestion des déchets du présent arrété préfectoral ;

- I'exploitant signale immédiatement au préfet et a I'inspection des installations classées tout
accident susceptible d’induire une pollution au niveau de prises d’eau potable.

41.4.3. Dépassement du seuil d‘alerte renforcée
Lors du dépassement du seuil d'alerte renforcée, constaté par arrété préfectoral, les mesures spécifiques
complémentaires suivantes doivent &tre mises en ceuvre en plus des mesures générales définies dans

I'arrété préfectoral « cadre » :
- le personnel est informé du dépassement du seuil d‘alerte renforcée ;

- en complément des dispositions prévues a l'article 41.4.2, I'exploitant met en oceuvre les
modifications de son programme de production visées a l'alinéa 4 de l'article 414.2, et réduit sa
consommation d'eau en conséquence ;

I'exploitant arréte immédiatement tout rejet d'effluents dont le traitement de dépollution est
défaillant.

4.1.4.4. Dépassement du seuvil de crise

Lors du dépassement du seuil de crise, constaté par arrété préfectoral, I'ensemble des mesures
spécifiques complémentaires décrites aux articles 41.4.1 a 41.4.3 doivent étre mises en ceuvre en plus des
mesures générales définies dans I‘arrété préfectoral « cadre » et le Préfet peut, en fonction de la situation
et de l'importance de la crise, aller jusqu‘a I'interdiction des prélévements et des rejets en eau du site.

41.4.5. Levée des mesures

La levée des mesures spécifiques indiquées ci-dessus est soit effective a la date de fin de validité de
'arrété préfectoral constatant le franchissement de seuil, soit actée par arrété préfectoral.

L'industriel tient & jour aprés chaque situation d'alerte, d'alerte renforcée ou de crise, un document de
suivi des mesures spécifiques mises en ceuvre en application des articles 41.4.1 & 411.4.4 ci-dessus.

Ovtre les mesures mises en ceuvre, ce suivi précise notamment :
les réductions de la consommation en eau, des prélévements d’eau et des flux de polluants rejetés
les volumes mensuels prélevés sur I'ensemble de la période d’alerte, alerte renforcée ou crise.
Ce document de suivi est mis 2 disposition de I'inspection des installations classées pour la protection de
I'environnement.
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4,2, COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.21. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.31 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 4 la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- I'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de |'établissement
sont aériennes dans la mesure du possible. Dans le cas oU les canalisations sont enterrées (dans des
ouvrages tels que des galeries techniques...), I'exploitant est en mesure de justifier leur bon état ou les
mesures mises en place pour assurer leur entretienfsurveillance et maintenance.

4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme permet l'isolement des réseaux d‘assainissement de |'établissement par rapport a l'extérieur
(en amont du raccordement au milieu naturel). Ce dispositif est asservi aux dispositifs cités a l'alinéa 3 de
I'article 4.3.4 (Cf « dévoiement vers le lagon »). Il est maintenu en état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement etfou 2 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur
mise en fonctionnement sont définis par consigne.

4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4.3]1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
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1. les eaux vannes et les eaux usées de lavabo, toilettes... (EV) les eaux pluviales dites propres (EP)
(qui récupeérent les eaux issues des aires de dépotage et des cuvettes de rétention aprés contrdle visuel de
celles-ci),

2. les eaux de refroidissement et de purge ainsi que les surplus de bache d‘eau (ER),

3. les eaux usées désionisées recyclées (EDUR),

4. les effluents concentrés fluorés, dits EUICF correspondant aux rejets d’acides (notamment les
acides nitrique, fluorhydrique, phosphorique, fluorure d‘ammonium), bases et sels
« toxiques », aux vidanges de toutes les capacités de produits chimiques, qu'ils soient
concentrés, purs ou en mélange, ainsi qu'a la collecte des produits provenant des cuvettes de
rétention associées au stockage de ces produits. Les EUICF sont dirigées aprés passage dans la
filire spécifique de traitement sur site vers les EUID qui disposent également d‘une filiére
spécifique de traitement.

5. les effluents dilués, dits EUID provenant des bacs de rincage et des séquences de ringcage des
réacteurs de traitement des tranches de silicium, des dispositifs de rétention associés aux
postes d'utilisation de produits chimiques, des équipements de sécurité mis a la disposition du
personnel ainsi que de la vidange de ces équipements, a I'exception des EUICN et EUICC. Les
EUID comprennent également les filtrats résultant du traitement des eaux chargées en
silicium, les effluents issus du polissage des tranches, les eaux issues de la production d'eau
désionisée et d‘eau de service, les purges de déconcentration des tours aéroréfrigérantes
(TAR), les vidanges des TAR, des rejets d’acide chlorhydrique et sulfurique dilués, les eaux
issues de I"épuration des EUICN (EUICNpu).

6. les EUICC correspondent a tous les rejets contenant du chrome hexavalent concentrés ou dilués
qui ne respectent pas les caractéristiques des EUID,

7. les EUICN correspondent 3 tous les rejets d'ammoniaque non mélangg,

8. les solvants organiques (SMU),

Les 3 derniéres catégories sont traitées comme des déchets conformément au titre 5 du présent arréte.

4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 3 la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
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4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées si
nécessaire par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en
présence. L'exploitant dispose en sortie de son site d’analyseurs redondants, étalonnés et entretenus
régulierement, permettant de suivre en continu au minimum les paramétres pH et COT. Le
déclenchement du dispositif doit s‘'opérer sous un délai raisonnable afin de limiter le rejet d'eaux polluées
vers le milieu naturel. L'exploitant doit actualiser annuellement ces procédures de gestion et établir un
bilan sur la nécessité ou non de modifier, compléter, renforcer... le dispositif en place.

Ces analyseurs sont asservis a une alarme retransmise au centre de sécurité qui déclenche le dévoiement
des effluents vers le bassin « lagon ». Le bassin de rétention (« lagon ») est entretenu et maintenu en bon
état de sorte que sa capacité de stockage disponible soit, en temps normal de 4600 m? et qu'il ne
présente pas de risques d'infiltration dans le sol.

Les effluents issus de la station interne de traitement doivent également pouvoir étre dévoyés vers le
« bassin lagon » précité.

Les décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par
une société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans
tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des
boues, et en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures, I'attestation de conformité
3 la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus
3 la disposition de l'inspection des installations classées.

4,3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°T
présent arrété
Coordonnées PK et coordonnées Lambert 129
Coordonnées {Lambert Il étendu)
Nature des effluents Mélange EUID-EUIC, ER, EP, EDUR
Exutoire du rejet Milieu naturel
Traitement avant rejet Physico-chimique pour les EUID
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement . '
. | La Seine
collective |
Conditions de raccordement /
Autres dispositions /
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Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°2
présent arrété
Coordonnées PK et coordonnées Lambert 1294
Coordonnées (Lambert 1l étendu)
Nature des effluents Mélange EUID-EUIC, ER, EP, EDUR
Exutoire du rejet Milieu naturel
Traitement avant rejet Physico-chimique pour les EUID
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement .

. La Seine
collective
Conditions de raccordement /
Autres dispositions /
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°3
présent arrété
Nature des effluents EV
Exutoire du rejet RESEAU D'ASSAINISSEMENT
Traitement avant rejet /
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement |La Seine (aprés station d'épuration communale de
collective LE COUDRAY MONTCEAUX)
Conditions de raccordement Convention avec Grand PARIS SUD
Autres dispositions /

4,3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJETS

4.3.6.1. Conception

4.3.611.Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet,
en fonction de 'utilisation de I'eau 3 proximité immédiate et a 'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de |'Etat compétent.

4.361.2. Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité
3 laquelle appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.
1331-10 du code de la santé publique (excepté pour les eaux vannes qui ne nécessitent pas d‘autorisation).
Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

4.3.6.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ..).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
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- de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon

fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : 30 °C

- pH : compris entre 55 et 9,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/

4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU NATUREL OU DANS
UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies. Les prélévements sont réalisés a I'issue du
traitement.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°1et 2

Débit de reférence Moyen journalier : 3000 m®fj M<3>yen. AT o5 008
m’/mois
. Concentration moyenne | Flux maximal journalier | Flux moyen mensuel (kg/j)
Parametre journaliére (mg/l) (kg/j) ou flux maximal | ou flux spécifique moyen
spécifique mensuel
MES 35 105 65
DCO 30 60 30
Fluorures 6 18 15
Cr total 0,025 015 0,05
Cr Vi 0,025 0] 0,05
Cuivre 0,5 1 0,5
Aluminium et fer 2 5 2
NTK 15 50 25
Chlorures 850 2500 2000
+sulfates
Phosphore total 0,5 1 0,5

L'exploitant est tenu de respecter les valeurs maximales fixées a I'article 10.2.31 alinéa 1l dans le cas de
prélévement instantané.

4.310. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
4.311. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
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4.312. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : n°1 et 2

Paramétre Concentrations instantanées (mg/l)
MES 35
DBOS5S 30
DCO 125
Hydrocarbures 5
pH {
Débit /

Les préléevements et mesures doivent étre réalisés au niveau des points identifiés par I'exploitant RO ou R6



5. DECHETS

5.1. PRINCIPES DE GESTION

511. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi,
diminuer les incidences globales de |'utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la

santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant établit des procédures, mises a jour réguliérement et tenues a la disposition de l'inspection
des installations classées, précisant les lieux d'entreposage des déchets suivant leur catégorie, les
précautions & prendre pour leur manipulation, transport, entreposage et identification.

Les sociétés locataires sur le site s'occupent personnellement de la gestion de leurs déchets dangereux.
La gestion des déchets non dangereux est quant a elle encadrée par la convention environnement passée
entre l'exploitant et ses locataires.

51.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon 3 assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et 4 leur dangerosité.
Les déchets dangereux sont définis par |'article R. 541-8 du code de I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I'environnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du
code de l'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du
code de I'environnement.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R. 543-195 & R. 543-201 du code de l'environnement.

51.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.
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En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets dangereux liés a I'activité industrielle du site, entreposés a l'instant t sur le site ne
dépasse pas la quantité de 180 tonnes (ce tonnage ne tient pas compte d‘opérations en lien avec la
gestion de terres polluées par exemple).

La quantité de déchets non dangereux entreposés a l'instant t sur le site ne dépasse pas la quantité de
150 tonnes.

51.4. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article
L. 5111 et L. 5411 du code de l'environnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.
Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matieres ou produits
qui ne sont pas des déchets sont interdits.

51.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant.

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les
informations suivantes :

- la date de I'expédition du déchet ;

- la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a I'annexe Il de
I'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;

- la quantité du déchet sortant ;
- le nom et |'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

- le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur
numéro de récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de I'environnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
- le cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VIl du réglement susvisé ;

- le code du traitement qui va &tre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédi€,
selon les annexes | et 1l de la directive susvisée ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a
I'article L. 541-1 du code de l'environnement.

Le registre précité est conservé pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition des autorités
compétentes.
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Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
Iarticle R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-
49 3 R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue ala
disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou l'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

6.1. DISPOSITIONS GENERALES

611. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de |‘arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de VEnvironnement, ainsi
que les régles techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I'environnement.

6]1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d‘accidents.

6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour
existant dans les zones a allant de 7 h 4 22 h, sauf dimanches et | la période allant de
émergence réglementée jours fériés 22 h a7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de dimanches et jours fériés
I’établissement) |
Supérieur a 35 dB(A) et 6 dB(A) 4 dB(A)
inférieur ou égal a 45 dB (A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) [ 3 dB(A)

Au sens du présent arrété, on appelle « zones a émergence réglementée » :

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de I'arrété d'autorisation
de I'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la
date de I'arrété d'autorisation ;

- 'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date de I'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées i recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Les zones 3 émergence réglementée sont celles fixées a I'annexe B du présent arrété.
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L'"émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux
sonores correspondant au bruit résiduel (établissement a I'arrét).

6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite 70 dB(A) 60 dB(A)
admissible

6.3. VIBRATIONS

6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées 3 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées.



7. - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

71 GENERALITES

711.  GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et I'entretien selon des régles
destinées 3 prévenir les incidents et accidents susceptibles d'avoir, par leur développement, des
conséquences dommageables pour I'environnement et les tiers identifiés autour de I'établissement (que
ce soit les tiers déja existants et ceux pouvant s'implanter dans le cadre de la requalification des terrains
appartenant auparavant 2 la société ALTIS SEMICONDUCTOR)

Ces régles, qui ressortent notamment de l'application du présent arrété, sont établies en référence a
l'étude de dangers de mars 2009 51268/A ANTEA et de ses compléments de mars 2013 A65612/C ANTEA
ainsi que du document BL/FS/AT/CB859/2415753/12/R/515/0 du 23 janvier 2013 BUREAU VE RITAS.

L'exploitant dispose de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci. Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et accessibles facilement.

71.2. PROCEDES

L'exploitant dresse sous sa responsabilité la liste des procédés pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement dans le cadre du
fonctionnement normal etfou dégradé des installations. Cette liste est tenue a disposition de I'inspection
des installations classées. Pour chaque procédé dangereux identifié, I'exploitant doit connaitre au
minimum les caractéristiques des produits entrants en jeu dans la réaction ainsi que les produits sortants
(notamment les FDS), les caractéristiques de la réaction considérée ainsi que les dispositions prises pour
assurer le suivi et la sécurité de la réaction.

71.3. SURVEILLANCE DE LA PERFORMANCE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Pour les phénomeénes dangereux susceptibles d'avoir des effets hors de I'établissement, I'ensemble des
mesures de maitrise des risques, techniques et organisationnelles, prescrites ou figurant dans les études
de dangers visées dans le présent arrété, ont une cinétique de mise en ceuvre en adéquation avec celle
des événements 3 maitriser, sont efficaces, testées et maintenues de fagon a garantir la pérennité de leur
action.

Les paramétres relatifs aux performances de ces mesures de maitrise des risques sont définis et suivis,
leurs dérives détectées et corrigées, dans le cadre des procédures de sécurité de I'exploitant.

L'exploitant met a disposition de l'inspection des installations classées I'ensemble des documents
permettant de justifier du respect des critéres détaillés dans le paragraphe précédent, notamment :

- les programmes d'essais périodiques de ces mesures de maitrise des risques ;

- les résultats de ces programmes ;
- les actions de maintenance préventives ou correctives réalisées sur ces mesures de maitrise des
risques.

En cas d‘indisponibilité d'une mesure de maitrise des risques, Iinstallation impactée par la défaillance est
arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a préalablement défini et mis en place un dispositif
compensatoire dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

71.4. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
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susceptibles d'étre 3- l'origine d'un sinistre (incendie, explosion, émanations toxiques, atmosphéres
explosibles...) pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article
L. 5111 du code de l'environnement dans le cadre du fonctionnement normal etfou dégradé des
installations.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés et I'exploitant dispose d‘un plan
général des ateliers et des stockages indiguant ces risques. Ce plan est tenu a jour par I'exploitant.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone a risques exploitée par la société
X-FAB FRANCE, est considéré dans son ensemble comme zone a risques.

71.5. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de
connaftre la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les
fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services
d'incendie et de secours.

716. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

71.7. CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire I'accés a toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence (gardiennage physique).

71.8. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. Ces aires de circulation sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de bande de roulement : 3,5 m

- rayons intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre: 3,5 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

71.9. CONTROLE INTERNE

Préalablement 3 limplantation d'entreprises locataires de locaux du site, I'exploitant établit une
convention de sécurité-environnement avec le futur locataire.

Cette convention précise en particulier :

- les obligations réciproques de I'exploitant et du locataire en termes de sécurité des personnes et
des biens, de la protection de I'environnement afin d‘assurer et maintenir la conformité réglementaire dv
site et d’assurer la cohérence et le niveau de sécurité requis par le biais de régles et procédures
communes,

- les périmétres des responsabilités respectives,

- les échanges d‘informations relatives a la sécurité et la protection de 'environnement et
notamment les procédures et consignes de sécurité et environnement applicables au site,
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- I'organisation et les dispositions en cas d‘incident ou d’accident et notamment les modalités
d'application des plans d’urgence et de secours et les responsabilités associ€es,

- la gestion et les responsabilités des conséquences post-accidentelles,

- les modalités de traitement des effluents et la tragabilité associée,

- les modalités de traitement des déchets et la tragabilité associée,

- les modalités visant a réduire les bruits et vibrations,

- les obligations réciproques de l'exploitant et du locataire en termes de maintien en état,
disponibilité et adéquation des moyens de détection, d'alarme et de secours,

- les régles de formation des personnels et leurs qualifications,

- la gestion des produits chimiques neufs ou usageés,

- la gestion des entreprises sous-traitantes,

- les modalités de contrdle, d'exploitation et de maintenance des installations,

- les audits, contrdles et vérifications effectués par I'exploitant afin de vérifier le respect de ces
dispositions,

- les modalités de mise & jour de la convention sécurité-environnement.

Les conventions sont tenues 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de facon & pouvoir s'opposer a la propagation d'un
incendie.

Les locaux comportant une zone 2 risques caractérisée par un risque incendie ou explosion respectent les
caractéristiques minimales suivantes :

- matériaux et couverture incombustibles,

- parois coupe-feu de degré 2h,

- portes donnant vers l'extérieur pare-flammes de degré 1h, munies de barre anti-panique, av
nombre de 2 au moins et placées sur des faces opposées exceptée la salle PGMEA qui ne dispose que

d’une seule porte,
- exutoires de fumées (définis a I'article 7.2.3 et au sein des prescriptions du titre 9),

- sol incombustible et non susceptible de donner des étincelles,
- absence d'étages occupés.

Sous réserve de justifications appropriées et de l'information du Préfet, I'exploitant pourra adopter
d'autres dispositions.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de

sinistre.

Les régles d'urgence a adopter en cas de sinistre sont portés a la connaissance du personnel et affichées.

7.21. COMPORTEMENT AU FEU

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conserveés et tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

7.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

7.2.2.1. Accessibilité
Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout moment I'intervention

des services d’incendie et de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de

secours et leur mise en ceuvre.



p 52/
117

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
Iinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de I'installation.

7.2.3. DESENFUMAGE

Le batiment PCL produits corrosifs est équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées. Ces dispositifs sont composés d'exutoires & commande manuelle. Afin d'équilibrer le systéme de
désenfumage et de le répartir de maniére optimale, ces dispositifs de superficie utile de 1 m? sont prévus
pour 100 m? de superficie projetée de toiture. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a
proximité des accés et installées conformément 3 la norme NF S 61-932, version décembre 2008.

7.2.4. MOYENS DE LUTTE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a l'article 71.4 ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réseau public ou
privé d'un diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés au plus prés des zones a risques (cf. article 714)
permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d‘au moins
deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre
au service d'incendie et de secours de s‘alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux
de 150 metres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d‘incendie et de
secours).

Le débit et la pression d’eau du réseau fixe d'incendie sont normalement assurés par des moyens de
pompage propres a |'établissement. En toutes circonstances, le débit du réseau de 680 m3/h sous 8 bars
est assuré. Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n‘importe quel emplacement. Le réseau est maillé et comporte des vannes de
barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture puisse étre isolée.

- de deux groupes de pompages spécifiques au réseau incendie disposant chacun d’un secours ;

- de 1500 litres d’émulseurs minimum dont 500 litres dans une remorque mobile ;

- d’une réserve d‘eau d’au moins 1000 métres cubes destinée a I'extinction est accessible en toutes
circonstances. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur.
L'exploitant est en mesure de justifier la disponibilité effective de la réserve ainsi que le dimensionnement
de celle-ci.

- de deux réserves de 500 métres cubes chacune dont 280 métres cubes sont garantis pour le
réseau incendie ;

- de systémes de réalimentation des réserves d'eau précitées (les pompes sont vérifiées et testées
toutes les semaines et les résultats des contrdles sont consignés dans un registre) ;

- d'installations type déluge pour le stockage de fioul domestique, d’hydrogene liquide (cf. plan en
annexe D),

- d’un systéme de refroidissement au niveau de la cuve d'eau oxygénée ;

- d’un dispositif d’extinction automatique pour les salles tous solvants et PGMEA (cf. plan en annexe
D);

- de systtmes de sprinklage notamment pour les batiments PCL (quais et cellules), les zones de
production et les quais du B3 (cf. plan en annexe D) ;

- une lance rideau d’eau ainsi que des équipements respiratoires et des tenues adaptées
d'intervention en milieu toxique ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de I'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures
et dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles
avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
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maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre lI'incendie conformément aux référentiels en
vigueur.

7.2.5. EQUIPE D'INTERVENTION ET CENTRE DE SECURITE

L'établissement dispose d’une équipe mixte d'intervention (pompier/sécuritéfsupervision), correctement
dimensionnée, formée 3 la lutte contre les risques identifiés sur le site et au maniement des moyens
d’intervention. Cette équipe est présente en permanence sur le site avec une personne au centre de
sécurité.

Le centre de sécurité précité est implanté au maximum en dehors des zones de dangers. Il est affecté a la
surveillance du périmétre du site et des accés aux batiments, la réception des alertes des détecteurs de
sécurité, le déclenchement des alertes visées a l'article 7.2.6, I'appel aux moyens de secours extérieurs et
la réception des alertes des détecteurs présents sur les installations techniques.

7.2.6. SYSTEME D'INFORMATION INTERNE

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir
de moyens de communication appropriés (radio, téléphone...), les alarmes de danger, les données
météorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information
nécessaire a la compréhension et a la gestion de l'alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées pour alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement
sur la nature et |'extension des dangers encourus.

Une ligne directe entre le SDIS et le centre de sécurité de I'exploitant est prévue.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs visibles de jour comme de nuit indiquant la
direction du vent sont mis en place 3 proximité de (des) linstallation(s) classée(s) autorisée(s)
susceptible(s) d’émettre & 'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

7.3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

7.31. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les zones oU des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent &tre réduits au
strict minimum.

>

Les appareils et systtmes de protection destinés a étre utilisés dans les emplacements oU des
atmosphéres ‘explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnés conformément aux catégories
prévues par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la
base d’une évaluation des risques correspondante.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et controlées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrdlées au minimum une fois par an par une personne compétente,
conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il du livre Il de la quatrieme partie
du code du travail relative a la vérification des installations électriques.
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Les dispositions des deux alinéas précédents s‘appliquent sans préjudice des dispositions du code du

travail.

Les rapports de contrdle mentionnent explicitement les défectuosités relevées et sont tenus ala
disposition de Iinspection des installations classées. L'exploitant doit pouvoir justifier des actions
correctives engagées etfou prévues ainsi que des délais associés : ces actions sont consignées dans un

registre.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réeglements et aux normes
applicables.

by

Les conducteurs sont mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit. Le matériel électrique est
maintenu en état afin de rester conforme 3 ses spécifications techniques d'origine.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

7.3.3. POUSSIERES INFLAMMABLES

L'ensemble de I'installation est concu de facon a limiter les accumulations de poussieres inflammables
hors des dispositifs spécialement prévus i cet effet. Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins,
I'installation est munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé et la limitation des effets de
surpression interne dans les appareils. Ce nettoyage est effectué régulierement.

Des mesures particulieres d'inertage sont prises pour la manipulation de poussieres inflammables
lorsqu'elles sont associées a des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammables ou explosives est équipé d'un dispositif d'alarme
de température ou tout autre paramétre significatif lorsqu'une augmentation de celle-ci risque
d'entrainer des conséquences graves.

7.3.4. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou
mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale. Les réseaux
électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

7.3.5. PROTECTION CONTRE L’ELECTRICITE STATIQUE ET LES COURANTS DE CIRCULATION

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir I'apparition de charges
électrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des effets
des courants de circulation.

7.3.6. UTILITES

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui alimentent les
équipements importants concourant a la mise en sécurité ou I'arrét d'urgence des installations.

7.3.7. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés et

du code de l'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les équipements et
installations dont une protection doit étre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 20086, ou 3 un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations
classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.




p 557/
117

Cette analyse est systématiquement mise a jour a l'occasion de modifications substantielles au sens
de l'article R. 512-33 du code de l'environnement et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour
toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I'ARF.

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection,
le lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou 3 toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées,
par un organisme compétent, 3 I'issue de I'étude technique, au plus tard deux ans aprées |'élaboration de
I'analyse du risque foudre, & l'exception des installations autorisées a partir du 24 aoUt 2008, pour
lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de I'exploitation. Les dispositifs de
protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

Linstallation des protections fait l'objet d’une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de Iinstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément 3 la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d‘un

mois, par un organisme compétent.
Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un

délai maximum d’un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées |‘analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications.

7.3.8. PROTECTION PARASISMIQUE

Les installations identifiées dans I'étude de dangers comme pouvant étre a l'origine d'un phénoméne
dangereux dont les effets sortent du site sont protégées contre les effets sismiques conformément aux
dispositions définies par I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation.

Les éléments importants pour la sécurité sont calculés pour résister a ces effets sismiques.

7.3.9. INONDATIONS

L'altitude des équipements importants pour la sécurité au droit du batiment implanté le long de la Seine
est supérieure 2 la cote de la crue centennale.

7.310. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chagque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de
I'article 714 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se prodvire dispose d'un dispositif de
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détection. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées 8 maintenir leur efficacité dans le temps.

'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs
de détection et le cas échéant d'extinction. |l organise 3 fréquence semestrielle au minimum des
vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de
I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d’extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont concus, installés et
entretenus régulierement conformément aux référentiels reconnus.

7.311. EVENTS ET PAROIS SOUFFLABLES

Dans les parties de I'installation recensées selon les dispositions de I'article 714 en raison des risques
d'explosion l'exploitant met en place des évents [ parois soufflables visant a limiter les conséquences
d‘un tel risque.

74. DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

74.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

-100 % de la capacité du plus grand réservoir,

-50 % de la capacité totale des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fUts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts,

-dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a |'action
physique et chimique des fiuides de maniére & ce qu'un éventuel déversement dans la capacité puisse
étre détecté par l'exploitant. Il en est de mé&me pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

l1I. Pour les stockages qui sont a l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales
s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation.
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En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace & des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de
justifier a tout instant d'un entretien et d’'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers
sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs .sont munis d'un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d‘étre polluées y
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

VI. Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles précitées. Le transport des produits a lintérieur de
I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter un déversement accidentel des
emballages. Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs fixes sont équipés de maniére 3 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment
et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. L'étanchéité des réservoirs associés aux
rétentions doit pouvoir étre contrblée a tout moment.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées si
celles-ci présentent une qualité incompatible avec les valeurs de rejets spécifices a I'article 4.3.91 ou
traitées sur place au moyen d’installations adaptées.

7.4.2. STOCKAGE ET CANALISATIONS DE DISTRIBUTION DE PRODUITS PRESENTANT UNE TOXICITE AIGUE DE CATEGORIE
1A3

Les parois extérieures des stockages et des canalisations de distribution de ces produits doivent étre
entiérement visitables. Les canalisations de distribution sont placées en double enveloppe ou dispositif
équivalent.

74.3. ETIQUETAGE — DONNEES DE SECURITE

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans I'installation. Il constitue un dossier qui permet de déterminer les mesures de
sauvegarde 3 prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune et la flore, les ouvrages exposés a une
pollution accidentelle des eaux.

74.4. PRODUITS

Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et les
symboles de danger. Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un
caractére inflammable, explosif, corrosif ou toxique sont limités en quantité dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

Le stockage de bouteilles de gaz de toxicité 1 & 3 est interdit dans les ateliers, sauf dans le cas des
bouteilles de type « implantation ionique », de volume inférieur ou égal a 2 litres, et placées dans un
coffret spécifique équipé d'un dispositif de ventilation ; et dans le cas des bouteilles de type SDS (faible
pression) placées dans des armoires sous extraction avec détecteurs de gaz.

7.5. DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

7.51. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans l'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.
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Les personnes étrangéres 3 I'établissement n‘ont pas I'acces libre aux installations.
L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence
des contrdles que doit assurer le personnel de gardiennage. Ce personnel est familiarisé avec les
installations et les risques encourus et recoit & cet effet une formation spécifique.

7.5.2. SYSTEMES DE SURVEILLANCE, D’ALARME ET DE MISE EN SECURITE

Chaque installation pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique, en particulier
celles oU sont stockées ou distribuées des matiéres dangereuses (inflammables, explosives, toxiques de
catégorie 1 3 3), est munie d’un ou plusieurs systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et
aptes 3 déceler I'apparition d’un danger (détecteur incendie, détecteur de produit, contréles de niveau
ou d'extraction, manométres...). L'exploitant détermine les fonctionnalités de ces systémes en référence a
un plan de détection.

La surveillance d’une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

'implantation des détecteurs résulte d’une étude préalable prenant en compte notamment la nature et
la localisation des installations, les conditions météorologiques, les modalités de maintenance et de
vérification périodique, les points sensibles de I’établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et détermine les opérations
d’entretien destinés 4 maintenir leur efficacité.

Dans le cas des produits trés toxiques (catégories 1 a 3, H300, H310, H330, H301, H311, H331), trés
inflammables (H220 3 226, H228) ou explosifs (H200 & H205), I'exploitant assure la redondance de ces
détecteurs ; cette redondance peut étre assurée par la surveillance de fonctions de sécurité différentes.

L'état de ces détecteurs est reporté :
- en limite de la zone de dangers correspondante, avec un (ou plusieurs) témoin(s) lumineux et/ou

sonore(s),
- au centre de sécurité.

Ces détecteurs enclenchent les actions suivantes :
- alarme reportée au centre de sécurité et en limite de la zone de dangers,
- la mise en ceuvre des moyens automatiques d‘intervention etfou la mise en sécurité de

Finstallation.

Toute défaillance des détecteurs et de leurs systémes de transmission et de traitement de l'information
est automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive de sorte
qu’en de défaut, ils enclenchent l'alarme précitée et dans le cas des gaz dangereux la mise en sécurité de
I'installation.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et & la mise
en sécurité ou l'intervention automatique sont clairement repérés. Pour les commandes « coup de
poing », elles sont facilement accessibles sans risque pour l'opérateur. Ces matériels font I'objet d'une
protection adaptée aux agressions qu'ils peuvent subir.

L'exploitant dispose également de détecteurs portatifs maintenus en parfait état de fonctionnement et
accessibles en toute circonstance.
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7.5.3. ORGANISATION EN MATIERE DE SECURITE

L'exploitant met en place un ensemble d’actions préétablies et systématiques pour assurer le bon respect
des dispositions du présent arrété. Cette organisation comprend au moins :

- un programme de suivi de la construction, d’entretien et d'essais périodiques,

- les modalités d'intervention pour maintenance, vérification ou modification, y compris la
qualification nécessaire pour intervenir,

- les consignes de conduite des installations,

- le programme de surveillance visé a l'article 7.5.4,

- I'enregistrement des accidents, incidents ou anomalies de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de |'environnement,

- la désignation d’un responsable sécuritéfincendie et de son suppléant,

7.5.4. SURVEILLANCE INTERNE

L'exploitant met en place un programme de surveillance, documenté et argumente, de ses installations et
de son organisation afin de s'assurer du bon respect des dispositions du présent arrété. Ce programme
peut &tre renforcé sur demande de I'inspection des installations classées au regard des résultats obtenus
et des dysfonctionnements constatés.

Les comptes rendus des actions de surveillance sont tenus & la disposition de I'inspection des installations
classées. Un bilan de cette surveillance est communiqué a I'inspection dans le cadre du bilan annuel.

N

7.5.5. TRAVAUX

Dans les parties de I'installation recensées a l'article 71.4 et notamment celles recensées locaux a risque,
les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis
d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un
« permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne
particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures
appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis
et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d‘intervention » et éventuellement le « permis de
feu » et la consigne particuligre relative 3 la sécurité de I'installation, sont signés par l'exploitant et
l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignees.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Tous travaux ou interventions sont précédés et cldturés par une visite sur les lieux du chantier.

L'exploitant s‘assure qu’en cas d’intervention ou travaux sur des équipements sensibles :
- que des mesures palliatives aient été mises en place,
- et que la sécurité des installations ne soit pas affectée par la situation.

7.5.6. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d’incident ou d’accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour contrdler le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
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- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d‘application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu‘un entrainement régulier au maniement des moyens d‘intervention affectés a leur
unité,

- un entrainement périodique 2 la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité
et a I'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités
de réaction face au danger.

7.5.7. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

Les dispositifs de sécurité (vannes, soupapes, automates de sécurité...) liés aux installations visées aux
titres 9.2, 9.3, 9.6, 9.7, 9.9, 912, 914, 915, 916, 917 et 918 sont vérifiés au moins une fois tous les 3 ans a
partir de 2014. Les installations visées aux titres 9.8 et 919 sont vérifiées annuellement tandis que celles
visées aux titres 971, 9.4, 9.5, 910, 911, 913 et 9.20 sont vérifiées suivant une fréquence fixée (une procédure
relative aux choix des fréguences est établie par I'exploitant) par l'exploitant ou fixées au sein des
prescriptions relatives aux installations elles-mémes.

La bonne exécution de la fonction de sécurité des détecteurs associés aux boucles de sécurité est verifice
lors des contrdles précités. L'étalonnage des détecteurs est cependant vérifié au minimum deux fois par

an.
L'exploitant garde la tracabilité de ces vérifications.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-
feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

7.5.8. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Iinterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- l'interdiction de tout br0lage a l'air libre ;

- I'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de I'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I'article 741,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- les modalités de mise en ceuvre des moyens d’intervention, d‘évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc.,

- 'obligation d‘informer I'inspection des installations classées en cas d*accident.
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7.5.9. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité publique et la santé des populations (phases
de démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de consignes d'exploitation

écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées,

= les instructions de maintenance et de nettoyage,

- les instructions relatives aux opérations de dépotage des produits et vidange des cuves,

. le maintien dans I'atelier de fabrication de la quantité de matiéres dangereuses nécessaire au
fonctionnement de I'installation,

7.6. DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES AU CLASSEMENT DE L'ETABLISSEMENT

76.1. DISPOSITIONS D'URGENCE

7.6.1.1. Plan d'opération interne

L'exploitant met en ceuvre dés que nécessaire les dispositions prévues dans le cadre du Plan d'Opération
Interne (POI) établi en application de l'article R. 512-29 du code de I'environnement. Ce plan est par
ailleurs testé au moins tous les trois ans en liaison avec les sapeurs-pompiers. L'inspection des installations
classées est tenue informée de la date retenue pour I'exercice : un compte rendu [ui est communiqué.

Ce plan définit les mesures d’organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et
les moyens afférents, les méthodes d’intervention et les moyens nécessaires a mettre en ceuvre en cas
d‘accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement.

Des fiches spécifiques sont établies pour les installations a risque significatif.

Le CSSCT est consulté par Iexploitant sur la teneur du POI : I'avis du CSSCT est communiqué au préfet.

Ce plan est transmis 3 l'inspection des installations classées et au SDIS. Il est remis a jour tous les 3 ans,
ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en service de toute nouvelle
installation ayant modifié les risques existants.
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8. - TOURS AEROREFRIGERANTES

8.1.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

8.1.1.1. Conception.
b) L'exploitant dispose des plans de I'installation tenus a jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-

dessus.

c) La tour est équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires en bon état de
fonctionnement constituant un passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules
d'eav, immédiatement avant rejet.

e) L'exploitant s'assure que le dispositif de limitation des entrainements vésiculaires équipant l'installation
est bien adapté aux caractéristiques de I'installation (type de distributeurs d'eau, débit d'eau, débit d'air),
afin de respecter cette condition en situation d'exploitation.

f) Les équipements de refroidissement répondant a la norme NF E 38-424 relative a la conception des
systémes de refroidissement sont considérées conformes aux dispositions de conception décrites au
présent article. L'exploitant doit cependant examiner la conformité des parties de l'installation non
couvertes par cette norme.

8.1.1.2. Tuyauteries.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'&tre sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens periodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.

8.1.2. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

8.1.21. Surveillance de I'installation.

L'exploitant désigne nommément une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés
ou stockés dans I'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.

L'exploitant s'assure que cette ou ces personnes référentes ainsi que toute autre personne impliquée
directement ou indirectement dans l'exploitation de [l'installation, y compris le personnel d'une
entreprise tierce susceptible d'intervenir sur I'installation, sont formées en vue d'appréhender selon leur
fonction le risque de dispersion et de prolifération des légionelles associé a l'installation. Ces formations
sont renouvelées périodiquement, et a minima tous les cing ans, de maniere a s'assurer que les
personnels soient informés de I'évolution des connaissances en matiére de gestion de ce risque.

Ces formations portent a minima sur :

- les conditions de prolifération et de dispersion des |égionelles ;

- les moyens préventifs, correctifs et curatifs associés (y compris caractéristiques et stratégie
d'utilisation des produits de traitement, et moyens de surveillance) ;

- les dispositions du présent arrété.

En complément, une formation spécifique portant sur les modalités de prélevement d'échantillons en
vue de 'analyse de la concentration en Legionella pneumophila est dispensée aux opérateurs concernés.
Un plan de formation rassemblant les documents justifiant la formation des personnels est tenu ala
disposition de I'inspection des installations classées.

Il comprend :
= les modalités de formation, notamment fonctions des personnels visés, descriptif des différents

modules, durée, fréquence ;
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- la liste des personnes intervenant sur l'installation, précisant fonction, types de formation, suivies,
date de la derniére formation suivie, date de la prochaine formation a suivre ;
- les attestations de formation de ces personnes.

Les personnes étrangéres 4 |'établissement n'ont pas l'acces libre aux installations.

81.2.2. Vérification périodique et maintenance des équipements.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-
feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

8.1.2.3. Consignes d'exploitation
I. Entretien préventif et surveillance de l'installation
1. Dispositions générales relatives 4 I'entretien préventif et a la surveillance de I'installation

a) Une analyse méthodique des risques de prolifération et de dispersion des Iégionelles [AMR] est menée
sur l'installation. Cette analyse consiste 3 identifier tous les facteurs de risques présents sur l'installation
et les moyens de limiter ces risques. Certains facteurs de risques peuvent étre supprimés par la mise en
ceuvre d'actions correctives. D'autres sont inévitables et doivent faire |'objet d'une gestion particuliére,
formalisée sous forme de procédures, rassemblées dans les plans d'entretien et de surveillance décrits au
point b ci-dessous.

L'AMR analyse de facon explicite les éléments suivants :

- la description de l'installation et son schéma de principe, ses conditions d'aménagement ;

- les points critiques liés 2 la conception de I'installation ;

- les modalités de gestion des installations de refroidissement, les différents modes de
fonctionnement et configurations hydrauliques de I'installation : conduite en fonctionnement normal ou
intermittent, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la maintenance ou
I'entretien, changement dans le mode d'exploitation, incidents, etc. ;

- les situations d'exploitation pouvant conduire & un risque de concentration élevée en légionelles
dans l'eau du circuit de refroidissement, notamment les éventuelles mesures compensatoires dont
I'installation peut faire I'objet au titre des point I-2 ¢ et 1I-1 g du présent article.

Dans I'AMR sont analysés les éventuels bras morts de conception ou d'exploitation, et leur criticité
évaluée notamment en fonction de leur volume et du caractére programmé ou aléatoire du passage en
circulation de I'eau qu'ils contiennent. Le risque de dégradation de la qualité d'eau dans le circuit d'eau
d'appoint est également évalué.

Cet examen s'appuie sur les compétences de |'ensemble des personhels participant a la gestion du risque
de prolifération et de dispersion des légionelles, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur
I'installation, par exemple pour la conduite, la maintenance ou le traitement de I'eau.

Sur la base de I'AMR sont définis :

- les actions correctives portant sur la conception ou l'exploitation de l'installation a mettre en
ceuvre pour minimiser le risque de prolifération et de dispersion des légionelles, moyens mis en osuvre et
les échéances de réalisation associés ;

- un plan d'entretien et un plan de surveillance adaptés & la gestion du risque pour I'installation ;

- les procédures spécifiques d'arrét et de redémarrage, telles que définies au point ¢ ci-dessous.

En cas de changement de stratégie de traitement, ou de modification significative de l'installation, ou
encore dans les cas décrits aux points 111 et II-2 b, et a minima une fois par an, I'analyse méthodique des
risques est revue par I'exploitant, pour s'assurer que tous les facteurs de risque liés a l'installation sont
bien pris en compte, suite aux évolutions de l'installation ou des techniques et des connaissances
concernant les modalités de gestion du risque de dispersion et de prolifération des légionelles.
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La révision de I'AMR donne lieu 3 une mise 3 jour des plans d'entretien et de surveillance et a la
planification, le cas échéant, de nouvelles actions correctives. Les conclusions et éléments de cette
révision sont tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

b) Les plans d'entretien et de surveillance visent a limiter le risque de prolifération et de dispersion de
légionelles via la ou les tours. lls ont notamment pour objectif de maintenir en permanence la
concentration des Legionella pneumophila dans I'eau du circuit a un niveau inférieur a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau. Ces plans concernent l'ensemble de l'installation, en particulier toutes
les surfaces de l'installation en contact avec l'eau du circuit oU pourrait se développer le biofilm. Ces
plans sont mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant.

Le plan d'entretien définit les mesures d'entretien préventif de l'installation visant a réduire, voire a
supprimer, par des actions mécaniques ou chimiques, le biofilm et les dépéts sur les parois de
l'installation et & éliminer, par des procédés chimiques ou physiques, les légionelles libres dans I'eau de
I'installation en amont des points de pulvérisation. Pour chaque facteur de risque identifié¢ dans I'AMR,
une action est définie pour le gérer. Si le niveau de risque est jugé trop faible pour entrainer une action,
I'exploitant le justifie dans 'AMR.

Une fiche décrivant et justifiant la stratégie de traitement préventif de I'eau du circuit adoptée par
l'exploitant, telle que décrite au point 2 du présent article, est jointe au plan d'entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateurs de suivi mis en place pour s'assurer de l'efficacité des
mesures préventives mises en ceuvre, tels que définis au point 3 du présent article. |l précise les actions
curatives et correctives immédiates 3 mettre en ceuvre en cas de dérive de chaque indicateur, en
particulier en cas de dérive de la concentration en Legionella pneumophila. La description des actions
curatives et correctives inclut les éventuels produits chimiques utilisés et les modalités d'uvtilisation telles
que les quantités injectées.

Les modalités de mise en ceuvre de I'ensemble des mesures prévues dans les plans d'entretien et de
surveillance sont formalisées dans des procédures. En particulier, chacune des situations de dépassement
de concentration en Legionella pneumophila décrite au point Il du présent article fait 'objet d'une
procédure particuliére.

Les cas d'utilisation saisonniére et de fonctionnement intermittent sont analysés dans I'AMR et font
I'objet de procédures adaptées dans le plan d'entretien et de surveillance. L'exploitant assure une gestion
continue du risque de prolifération et de dispersion des légionelles a partir du moment ou le circuit est
en eau, au méme titre qu'une installation fonctionnant en continu. Il s'assure de I'efficacité des actions
préventives mises en oceuvre, notamment en regard des objectifs de concentration en Legionella
pneumophila.

c) Les procédures spécifiques suivantes sont également définies par I'exploitant :

. procédure d'arrét immédiat de la dispersion par la ou les tours (arrét des ventilateurs, de la
production de chaleur ou de I'installation dans son ensemble) dans des conditions compatibles avec la

sécurité du site et de 'outil de production ;

- procédures de gestion de l'installation pendant les arréts et les redémarrages de l'installation,

dans les différents cas de figure rencontrés sur l'installation :

- suite 3 un arrét de la dispersion d'eau par la ou les tours ;

- en cas de fonctionnement intermittent (arrét complet de l'installation en eau et redémarrage non

prévisible) ;

- en cas d'utilisation saisonniére (arrét complet de I'installation en eau et redémarrage prévisible) ;

- suite a un arrét prolongé complet ;

- suite aux différents cas d'arréts prolongés partiels pouvant exister sur l'installation ;

- autres cas de figure propres a l'installation.

Les périodes d'arrét et les redémarrages constituent des facteurs de risque pour I'installation, les
modalités de gestion de l'installation pendant ces périodes doivent étre établies par ['exploitant de
maniére & gérer ce risque, qui dépend notamment de la durée de l'arrét et du caractére immédiat ou
prévisible de la remise en service, et de ['état de propreté de |'installation.
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Dans un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine aprés tout redémarrage
intervenant aprés un arrét prolongé ou redémarrage saisonnier, une analyse en Legionella pneumophila
est réalisée.

2. Entretien préventif de l'installation

L'installation, en particulier ses parties internes, est maintenue propre et dans un bon é€tat de surface
avant tout redémarrage et pendant toute la durée de son fonctionnement.

Avant tout redémarrage et en fonctionnement, I'exploitant s'assure du bon état et du bon
positionnement du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires. Lors d'un changement de
dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, I'exploitant devra s'assurer auprés du fabricant de
la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour, pour le respect du taux d'entrainement
vésiculaire définit a l'article 8.1.2.

a) Gestion hydraulique

Afin de lutter efficacement contre le biofilm sur toutes les surfaces en contact avec I'eau circulant dans
l'installation et de garantir I'efficacité des traitements mis en ceuvre, I'exploitant s'assure d'une bonne
gestion hydraulique dans l'ensemble de I'installation.

b) Traitement préventif
L'exploitant met en ceuvre un traitement préventif de I'eau a effet permanent, pendant toute la durée de

X

fonctionnement de l'installation, dont I'objectif est a la fois de réduire le biofilm et de limiter la
concentration en légionelles libres dans 'eau du circuit.

L'exploitant peut mettre en ceuvre tout procédé de traitement, physique et/ou chimique, dont il
démontre I'efficacité sur la gestion du risque de prolifération et dispersion des légionelles.

L'exploitant s'efforce de concevoir ce traitement préventif de maniére a limiter I'vtilisation de produits
néfastes pour I'environnement.

Dans tous les cas, I'exploitant décrit et justifie la stratégie de traitement préventif adoptée dans la fiche
de stratégie de traitement préventif jointe au plan d'entretien.

Dans le cas oU le traitement préventif comprend un traitement chimique, les concentrations des produits
dans l'eau du circuit sont mises en ceuvre a des niveaux efficaces pour la gestion du risque de
prolifération et de dispersion des légionelles, ne présentant pas de risque pour I'intégrité de l'installation
et limitant les impacts sur le milieu.

L'exploitant justifie du choix des produits de traitements utilisés, de leurs caractéristiques et modalités
d'utilisation (fréquence, quantités), au regard des paramétres propres a l'installation (notamment les
matériaux, le volume), des conditions d'exploitation et des caractéristiques physico-chimiques de |'eau du
circuit a traiter, en particulier la qualité de I'eau d'appoint, la température et le pH. Il s'assure de la
compatibilité des molécules entre elles, afin d'éviter les risques d'interaction qui réduisent I'efficacité des
traitements et altérent la qualité des rejets.

En cas d'utilisation d'injections ponctuelles de biocide(s) en traitement préventif, I'exploitant justifie que
cette stratégie de traitement est la mieux adaptée a son installation et la moins impactante pour

I'environnement.
Les stratégies de traitement préventif par injection de biocides non oxydants en continu sont limitées aux

cas oU |'exploitant justifie qu'aucune stratégie alternative n'est possible.

Dans tous les cas, I'exploitant mentionne dans la fiche de stratégie de traitement les produits de
décomposition des produits de traitement susceptibles de se trouver dans les rejets de l'installation de
refroidissement et les valeurs de concentration auxquels ils sont rejetés.

Pour les nouvelles installations, ou en cas de changement de stratégie de traitement pour les installations
existantes, |'exploitant en informe l'inspection des installations classées et démontre l'efficacité du
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traitement pour la gestion du risque de prolifération et de dispersion des Legionella pneumophila par la
réalisation d'analyses hebdomadaires en Legionella pneumophila, a minima pendant deux mois, et jusqu'a
obtenir 3 analyses consécutives inférieures a 1000 UFC/L.

La stratégie de traitement elle-mé&me constituant un facteur de risque, toute modification (produit ou
procédé) entraine la mise & jour de I'AMR, du plan d'entretien et du plan de surveillance et de la fiche de
stratégie de traitement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations en sels minéraux dans
l'eau du circuit & un niveau acceptable, en adéquation avec la stratégie de traitement de l'eau. Les
appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus,
conformément aux régles de I'art. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face
3 un besoin urgent ou A des irrégularités d'approvisionnement.

c) Nettoyage préventif de l'installation

Une intervention de nettoyage, par actions mécaniques etfou chimiques, de la ou des tour(s) de
refroidissement, de ses (leurs) parties internes et de son (ses) bassin(s), est effectuée au minimum une fois
par an.

Les interventions de nettoyage présentant un risque sanitaire pour les opérateurs et les riverains de
I'installation, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque d'émissions
d'aérosols dans I'environnement. L'utilisation d'un jet d'eau sous pression pour le nettoyage fait I'objet
d'une procédure particuliére, prenant en compte le risque de dispersion de Iégionelles.

Si le nettoyage préventif annuel nécessite la mise a I'arrét complet de I'installation, et que I'exploitant se
trouve dans I'impossibilité technique ou économique de réaliser cet arrét, il en informe le préfet et lui
propose la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires a l'avis d'un tiers
expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées par
arrété préfectoral pris en application de I'article R. 512-31 du code de I'environnement.

3. Surveillance de l'installation

Dans le cadre du plan de surveillance, I'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et
microbiologiques pertinents qui permettent de diagnostiquer les dérives au sein de I'installation, en
complément du suivi obligatoire de la concentration en Legionella pneumophila dans I'eau du circuit,
dont les modalités sont définies ci-dessous. Pour chaque indicateur, I'exploitant définit des valeurs cibles,
des valeurs d'alerte ainsi que des valeurs d'actions.

Les prélévements et analyses permettant le suivi de ces indicateurs sont réalisés par I'exploitant selon une
fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'assurer une gestion efficace du risque de prolifération
et de dispersion des légionelles. Toute dérive implique des actions curatives et correctives déterminées
par l'exploitant, dont I'efficacité est également suivie par le biais d'indicateurs.

'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, des connaissances en matiére de gestion du risque légionelles et des
impacts de l'installation sur I'environnement.

a) Fréquence des prélévements en vue de ['analyse de la concentration en Legionella pneumophila

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella pneumophila est au minimum mensuelle
pendant la période de fonctionnement de l'installation. Ces prélevements sont effectués selon la norme
NF T90-431. L'ensemble des seuils de gestion mentionnés dans le présent arrété sont spécifiques a cette
méthode d'analyse et exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploitant peut avoir recours, en lieu et place de la norme NF T90-431, a une autre méthode d'analyse si
celle-ci a été préalablement reconnue par le ministére en charge des installations classées.



p 67 /
117

Pour chaque méthode reconnue, le ministere indique les seuils de gestion a utiliser ou la méthodologie de
fixation de ces seuils par l'exploitant.

Cette fréquence d'analyse s'applique dés lors que linstallation de refroidissement est en
fonctionnement, que le fonctionnement soit continu ou intermittent.

b) Modalités de prélévements en vue de I'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet, sur un point du circuit d'eau de
refroidissement oU 'eau est représentative du risque de dispersion des légionelles dans l'environnement
et hors de toute influence directe de I'eau d'appoint. Pour les circuits oU l'eau est en contact avec le
procédé a refroidir, ce point sera situé si possible en amont et au plus proche techniquement possible de
la dispersion d'eau, soit de préférence sur le collecteur amont qui est le plus représentatif de l'eau
dispersée dans le flux d'air.

Ce point de prélévement, repéré sur l'installation par un marquage, est fixé sous la responsabilité de
I'exploitant. Il doit permettre la comparaison entre les résultats de plusieurs analyses successives.

Les modalités du prélévement, pour le suivi habituel ou sur demande des installations classées, doivent
permettre de s'affranchir de I'influence des produits de traitement.

En particulier, si une injection ponctuelle de biocide a été mise en ceuvre sur l'installation, un délai d'au
moins quarante-huit heures aprés l'injection doit toujours étre respecté avant le prélévement d'un
échantillon pour analyse de la concentration en Legionella pneumophila, ceci afin d'éviter la présence de
biocide dans le flacon, ce qui fausse I'analyse.

En cas de traitement continu 3 base de biocide oxydant, I'action du biocide dans I'échantillon est inhibée
par un neutralisant présent dans le flacon d'échantillonnage en quantité suffisante. Les dispositions
relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431 ou par toute autre
méthode reconnue par le ministére en charge des installations classées.

c) Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles

Le laboratoire chargé par I'exploitant des analyses en vue de la recherche des Legionella pneumophila
selon la norme NF T90-431 répond aux conditions suivantes :

-le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CE| 17025 (septembre 2005) par le Comité francais
d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de
I'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation.

d) Résultats de l'analyse des Iégionelles
Les résultats sont présentés selon la norme NF T90-431 ou toute autre méthode reconnue par le ministére
en charge des installations classées. Les résultats sont exprimés en unité formant colonies par litre d'eau

(UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les souches correspondant aux résultats
faisant apparaitre une concentration en Legionella pneumophila ou en Legionella species supérieure ou
égale 2 100 000 UFC/L soient conservés pendant trois mois par le laboratoire.

Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires 3 I'identification de I'échantillon :
- coordonnées de l'installation ;

- date, heure de prélévement, température de l'eau ;

- date et heure de réception de I'échantillon ;

- date et heure de début d'analyse ;

- nom du préleveur ;

- référence et localisation des points de prélévement ;

- aspect de l'eau prélevée : couleur, dépbt ;
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- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du préléevement ;

- nature (dénomination commerciale et molécules) et concentration cible pour les produits de
traitements utilisés dans I'installation (biocides oxydants, non oxydants biodispersants, anticorrosion...) ;
- date de la derniére injection de biocide, nature (dénomination commerciale et molécule) et

dosage des produits injectés.

Les résultats obtenus font 'objet d'une interprétation par le laboratoire.

L'exploitant s'assure que le laboratoire I'informe des résultats provisoires confirmés et définitifs de
I'analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si:

- le résultat provisoire confirmé ou définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1000 UFC/L.

- le résultat provisoire confirmé ou définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella
pneumophila en raison de la présence d'une flore interférente.

e) Transmission des résultats a I'inspection des installations classées

Les résultats d'analyses de concentration en Legionella pneumophila sont transmis a I'inspection des
installations classées dans un délai de trente jours 3 compter de la date des prélevements
correspondants.

f) Prélévements et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de facon inopinée, ainsi que
l'identification génomique des souches prélevées dans l'installation par le Centre national de référence
des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies au point ¢, selon les modalités détaillées au point b.

Les résultats de ces analyses supplémentaires sont adressés 3 I'inspection des installations classées par
I'exploitant, dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par l'exploitant.

Il. Actions 3 mener en cas de prolifération de légionelles

1, Actions 3 mener si les résultats provisoires confirmés ou définitifs de I'analyse selon la norme NF T90-
431 mettent en évidence une concentration en Legionella pneumophila supérieure ou égale & 100 000
UFCJ/L.

a) Dés réception de ces résultats, 'exploitant en informe immédiatement I'inspection des installations
classées par télécopie et par courriel avec la mention « URGENT & IMPORTANT - TOUR
AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMENT DU SEUIL DE 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE
D'EAU ».

Ce document précise :

- les coordonnées de l'installation ;

- la concentration en Legionella pneumophila mesurée et le type de résultat (provisoire confirmé ou
définitif);

- la date du prélévement ;

- les actions curatives et correctives mises en ceuvre ou prévues et leurs dates de réalisation.

En application de la procédure correspondante, il arréte immédiatement la dispersion via la ou les tours
dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production et met en ceuvre des
actions curatives permettant un abattement rapide de la concentration en Legionella pneumophila dans
I'eau, en vue de rétablir une concentration en Legionella pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L. Il procéde
également 3 la recherche de la ou des causes de dérive et a la mise en place d'actions correctives
correspondantes, avant toute remise en service de la dispersion. Les conclusions de cette recherche et |a
description de ces actions sont tenues 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

En tout état de cause, I'exploitant s'assure de I'absence de risque de prolifération et de dispersion de
légionelles avant toute remise en service de la dispersion.
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Si la cause de dérive n'est pas identifiée, I'exploitant procéde a la révision compléte de I'AMR, dans un
délai de quinze jours.

b) A I'issue de la mise en place de ces actions curatives et correctives, I'exploitant en vérifie l'efficacité, en
réalisant un nouveau prélévement pour analyse de la concentration en Legionella pneumophila selon la
norme NF T90-431. Un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport a la
mise en ceuvre de ces actions est respecté.

c) Dés réception des résultats de ce nouveau prélévement, ceux-ci sont communiqués a I'inspection des
installations classées.

Des prélévements et analyses en Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 sont ensvite
effectués tous les quinze jours pendant trois mois.

d) L'AMR, les plans d'entretien et de surveillance sont remis a jour, en prenant en compte le facteur de
risque 2 |'origine de la dérive et en mettant en ceuvre les mesures nécessaires a sa gestion.

€) Un rapport global sur I'incident est transmis & l'inspection des installations classées dans les meilleurs
délais et en tout état de cause ne dépassant pas deux mois & compter de la date de l'incident, c'est-a-dire
la date du prélévement dont le résultat d'analyse présente un dépassement du seuil de 100 000 UFC/L. Si
le dépassement est intervenu dans une situation de cas groupés de légionelloses telle que décrite au
point Il du présent article, le délai de transmission du rapport est ramené a dix jours. Les plans
d'entretien, de surveillance et l'analyse méthodique des risques actualisés sont joints au rapport
d'incident, ainsi que la fiche stratégie de traitement définie au point I. Le rapport précise et justifie
l'ensemble des actions curatives et correctives mises en ceuvre et programmeées suite a cet incident ainsi
que leur calendrier d'application.

Un exemplaire de ce rapport est annexé au carnet de suivi, tel que défini au point 1V du présent article.
Le dépassement est également consigné dans un tableau de suivi des dérives joint au carnet de suivi.

f) Dans les six mois qui suivent I'incident, I'exploitant fait réaliser une vérification de I'installation par un
organisme indépendant et compétent, telle que définie au point IV-1 du présent article.

g) Cas d'une installation pour laquelle I'arrét immédiat de la dispersion de ['eau par la ou les tours dans
des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production est impossible.

-Hors tout épisode de dépassement, I'exploitant d'une telle installation en informe le préfet, et lui soumet
les mesures compensatoires qu'il propose de mettre en ceuvre en cas de concentration en Legionella
pneumophila supérieure a 100 000 UFC/L.

Si I'installation est également concernée par l'article 81.3.3/I-2 c, les mesures compensatoires liées au
nettoyage annuel et aux cas de dépassement de 100 000 UFC/L peuvent étre soumises de maniéere
conjointe.

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires a |'avis d'un tiers
expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées par
arrété préfectoral pris en application de |'article R. 512-31 du code de I'environnement. Ces mesures
concernent les installations dénommées GF 31 et GF 33 situées au batiment dit B3 ainsi que les
installations GF 2 et GF 3 basées au centre thermofrigorifique.

Avant toute mise en situation dérogatoire, I'exploitant en informe les services de la préfecture de
I’Essonne ainsi que ceux de I'inspection des installations classées.

L'exploitant met en ceuvre les dispositions de ces modes opératoires (et procedures) relatifs a I'injection
des produits réactifs visant 2 réduire la concentration en Legionella pneumophila. L'exploitant svit en
paralléle le taux d’injection en réactifs dans les circuits concernés par l'intervention. Les paramétres
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relatifs a la turbidité, 'oxydant libre, le potentiel rédox, la concentration en Legionella pneumophila ainsi
gue tout parameétre jugé utile par l'exploitant sont surveillés pendant toute la période ouU la
concentration en Legionella pneumophila dépassé les valeurs limites fixées par le présent arrété. Un suivi
de 2 heures au minimum est retenu par I'exploitant. Ce délai est prorogé si nécessaire. Une analyse en
Legionella pneumophila est réalisée 3 I'issue de I‘opération ainsi que 7 jours plus tard.

L'eau des circuits de linstallation doit &tre renouvelée. Une période de 2 heures de renouvellement est
fixée au minimum par l'exploitant.

A l'issue de l'opération précitée, I'exploitant révise son analyse de risques

2. Actions 3 mener si les résultats d'analyse selon la norme NF T90-431 mettent en évidence une
concentration mesurée en Legionella pneumophila supérieure ou égale 3 1 000 UFC/L et inférieure a 100
000 UFC/L.

a) Cas de dépassement ponctuel.

En application de la procédure correspondante l'exploitant met en ceuvre des actions curatives
permettant un abattement rapide de la concentration en Legionella pneumophila dans l'eau, et les
actions correctives prévues, en vue de rétablir une concentration en Legionella pneumophila inférieure a
1000 UFC/L.

Suite 3 la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur efficacité,
l'exploitant réalise une nouvelle analyse de la concentration en Legionella pneumophila selon la norme
NF T90-431. Un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport a ces actions
est respecté.

b) Cas de dépassements multiples consécutifs.

Au bout de deux analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale a 1 000 UFC/L et inférieure a 100 000 UFC/L, I'exploitant procéde a des
actions curatives, 3 la recherche des causes de dérive et la mise en place d'actions correctives
complémentaires pour gérer le facteur de risque identifié.

Suite & la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur efficacité,
l'exploitant réalise une nouvelle analyse des légionelles selon la norme NF T90-431. Un délai d'au moins
quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport & ces actions est respecté.

Au bout de trois analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Legionella
pneumophila supérieure ou égale 3 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L, I'exploitant en informe
l'inspection des installations classées, par télécopie et par courriel, précisant la date des dérives et les
concentrations en Legionella pneumophila correspondantes, les causes de dérives identifiées et les
actions curatives et correctives mises en ceuvre. |l procéde a des actions curatives, recherche a nouveau
la cause de dérive, met en place des actions correctives, et procéde a la révision de I'AMR existante en
prenant en compte le facteur de risque a l'origine de cette dérive.

La mise en place d'actions curatives et correctives et la vérification de leur efficacité sont renouvelées
tant que la concentration mesurée en Legionella pneumophila est supérieure ou égale a 1 000 UFC/L.

Des prélévements et analyses en Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 sont effectués tous
les quinze jours jusqu'a obtenir trois mesures consécutives présentant une concentration en Legionella
pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L.

c) Dans tous les cas, I'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la
disposition de l'inspection des installations classées. Les dépassements sont consignés dans un tableau de
suivi des dérives joint au carnet de suivi.

3. Actions 3 mener si le dénombrement des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 est rendu
impossible par la présence d'une flore interférente.

a) L'exploitant réalise immédiatement un nouveau prélévement en vue de l'analyse en Legionella
pneumophila selon la norme NF T90 431 (avril 2006). Il procéde ensuite a la mise en place d'actions
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curatives, afin d'assurer une concentration en Legionella pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L dans I'eau
du circuit.

b) Si le dénombrement des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 est a nouveau rendu
impossible par la présence d'une flore interférente, I'exploitant procéde, sous une semaine, a la recherche
des causes de présence de flore interférente et a la mise en place d‘actions curatives et/ou correctives.

c) Suite 4 la mise en place de ces actions et pour s'assurer de leur efficacité, I'exploitant réalise une
nouvelle analyse des légionelles selon la norme NF T90-431. Un délai d'au moins quarante-huit heures et
d'au plus une semaine par rapport a ces actions est respecte.

4. En cas de dérives répétées, consécutives ou non, de la concentration en Legionella pneumophila au-
dela de 1000 UFC/L et a fortiori de 100 000 UFC/L, et sur proposition des installations classées, le préfet
peut prescrire la réalisation d'un réexamen des différentes composantes permettant la prévention du
risque légionellose, notamment conception de I'installation, état du circuit, stratégie de traitement de
I'eau, analyse méthodique des risques, plan d'entretien et de surveillance, ou toute autre étude jugée
nécessaire pour supprimer ces dérives répétées.

I1l. Mesures supplémentaires en cas de découverte de cas de légionellose

Si des cas groupés de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires et sur demande de
I'inspection des installations classées, l'exploitant :

- fait immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions prévues au
point I-3 ¢ et suivant les modalités définies au point I-3 b du présent article, auquel il confiera I'analyse
des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431;

- procéde ensuite 3 une désinfection curative de I'eau de l'installation ;

- charge le laboratoire d'expédier toutes les souches de Legionella pneumophila isolées au Centre
national de référence des légionelles (CNR de Lyon) pour identification génomique.

IV. Suivi de I'installation

1. Vérification de l'installation

Dans les six mois suivant la mise en service d'une nouvelle installation ou un dépassement du seuil de
concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans l'eau du circuit, I'exploitant fait réaliser
une vérification de l'installation par un organisme indépendant et compétent, dans le but de vérifier que
les mesures de gestion du risque de prolifération et de dispersion des légionelles prescrites par le présent
arrété sont bien effectives.

Sont considérés comme indépendants et compétents les organismes agréés dans les conditions définies
par les articles R. 512-61 3 R. 512-66 du code de l'environnement pour la rubrique 2921 des installations

classées pour la protection de I'environnement.
Cette vérification est 2 |a charge de I'exploitant, en vertu de |'article L. 514-8 du code de |'environnement.

Cette vérification comprend :

- une visite de l'installation, avec la vérification des points suivants :

- implantation des rejets dans l'air ;

- absence de bras morts non gérés : en cas d'identification d'un bras mort, I'exploitant justifie des
modalités

- mises en ceuvre pour gérer le risque associé ;

- présence sur linstallation d'un dispositif en état de fonctionnement ou de dispositions
permettant la purge compléte de I'eau du circuit ;

- présence d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, vérification visuelle de son
état et de son bon positionnement ;

- vérification visuelle de la propreté et du bon état de surface de I'installation ;

- une analyse des documents consignés dans le carnet de suivi, avec la vérification des points
suvivants :

- présence de I'attestation, pour chaque tour, de I'attestation de performance du dispositif de limitation
des entrainements vésiculaires ;
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- présence d'un document désignant le responsable de la surveillance de I'exploitation ;

- présence d'un plan de formation complet et tenu a jour ;

- présence d'une analyse méthodique des risques datant de moins d'un an, prenant en compte les
différents points décrits au point I-1 a du présent article ;

- présence d'un échéancier des actions correctives programmées suite a I'AMR et leur avancement ;

- présence d'un plan d'entretien, d'une procédure de nettoyage préventif et d'une fiche de stratégie de
traitement, justifiant le choix des procédés et produits utilisés ;

- présence d'un plan de surveillance, contenant le descriptif des indicateurs de suivi de l'installation et les
procédures de gestion des dérives de ces indicateurs, notamment la concentration en Legionella
pneumophila ;

- présence des procédures spécifiques décrites au point I-1 ¢ du présent article ;

- présence de document attestant de I'étalonnage des appareils de mesure ;

- carnet de suivi tenu a jour, notamment tableau des dérives et suivi des actions correctives ;

- vérification du strict respect des quarante-huit heures entre les injections de biocides et les
prélévements pour analyse ;

- présence des analyses mensuelles en Legionella pneumophila depuis le dernier contrdle ;

- conformité des résultats d'analyse de la qualité d'eau d'appoint avec les valeurs limites applicables.

L'ensemble des documents associés a I'installation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées a
I'installation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus a la disposition de I'organisme effectuant
la vérification.

A l'issue de ce contrdle, 'organisme établit un rapport adressé a I'exploitant de I'installation contrblée. Ce
rapport mentionne les points pour lesquels les mesures ne sont pas effectives. L'exploitant met en place
les mesures correctives correspondantes dans un délai de trois mois. Pour les actions correctives
nécessitant un délai supérieur i trois mois, I'exploitant tient a disposition de I'inspection des installations
classées le planning de mise en ceuvre.

Dans le cas oU la vérification fait suite 3 un dépassement du seuil de concentration en Legionella
pneumophila de 100 000 UFC/L dans l'eau du circuit, I'exploitant transmet le rapport et le planning de
mise en ceuvre éventuel a I'inspection des installations classées.

2. Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :

N les volumes d'eau consommés et rejetés mensuellement (mesure ou estimation) ;

. les quantités de produits de traitement préventif et curatif consommées chaque année;

- les périodes d'utilisation (toute I'année ou saisonniére) et le mode de fonctionnement pendant
ces périodes (intermittent ou continu) ;

- les périodes d'arréts complet ou partiels ;

- le tableau des dérives constatées pour la concentration en Legionella pneumophila, permettant le
suivi de la mise en ceuvre des actions correctives correspondantes;

- les dérives constatées pour les autres indicateurs de suivi ;

- les actions préventives, curatives et correctives effectuées sur l'installation, notamment les
opérations de vidange, de nettoyage ou de désinfection curative (dates, nature des opérations,
identification des intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise
en cauvre) ;

- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs.

- les modifications apportées aux installations.

Sont annexés au carnet de suivi :
- le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse, des lieux d'injection des

traitements chimiques ;
- I'analyse méthodique des risques et ses actualisations successives depuis le dernier contrdle ;

- les plans d'entretien et de surveillance et les procédures de gestion du risque légionelles ;
- le plan de formation ;
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- les rapports d'incident et de vérification;

- les bilans annuels successifs depuis le dernier contrdle de l'inspection des installations classées,
tels que définis au point V du présent article, relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

- les résultats des prélevements et analyses effectuées pour le suivi des concentrations en
Legionella pneumophila et des indicateurs jugés pertinents pour l'installation, tels que définis au point I-3
du présent article ;

- les résultats de la surveillance des rejets dans I'eau telle que définie a |'article 8:1.5.

Le carnet de suivi est propriété de l'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus 2 la disposition de l'inspection des installations
classées. Dans le cas oU ces documents sont dématérialisés, ils sont rassemblés ou peuvent étre imprimes
de maniére & étre mis & disposition rapidement lors d'un contréle de l'inspection des installations
classées ou une vérification.

V. Bilan annuel

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en Legionella pneumophila, les périodes
d'utilisation avec leur mode de fonctionnement et les périodes d'arrét complet ou partiel ainsi que les
consommations d'eau sont adressés par I'exploitant  I'inspection des installations classées sous forme de
bilans annuels interprétés.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de
concentration de 1000 UFC/L en Legionella pneumophila, consécutifs ou non consécutifs ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- I'évaluation de I'efficacité des mesures mises en ceuvre, par des indicateurs pertinents.

Le bilan de I'année N-1 est établi et transmis a 'inspection des installations classées pour le 31 mars de
I'année N.

VI. Dispositions relatives a la protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met a disposition des personnels
intervenant a I'intérieur ou 3 proximité de l'installation des équipements de protection individuels (EPI)
adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masques pour aérosols biologiques,
gants...) destinés a les protéger contre l'exposition :

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogéenes ;

— aux produits chimiques.

Ces équipements sont maintenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a
I'emploi de ces équipements.

Un panneau, apposé de maniére visible, signale I'obligation du port des EPI, masques notamment.

Le personnel intervenant sur l'installation ou a proximité de la tour de refroidissement est informé des
circonstances d'exposition aux légionelles et de I'importance de consulter rapidement un médecin en cas
de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant I'information des personnels est tenu a la disposition de I'inspection
des installations classées et de I'inspection du travail.

8.1.3. EMISSIONS DANS L'EAU

81.31. Compatibilité avec les objectifs de qualité du miliev.
Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés au IV de 'article L. 212-1 du code de l'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites sont celles fixées dans le présent arrété ou celles revues a la
baisse et présentées par I'exploitant dans son dossier afin d'intégrer les objectifs présentés a l'alinéa ci-
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dessus et de permettre le respect, dans le milieu hors zone de mélange, des normes de qualité
environnementales et des valeurs-seuils définies par 'arrété du 20 avril 2005 susvisé complété par l'arréte
du 25 janvier 2010 susvisé.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inférieur a 10 % du flux admissible par le milieu.
La conception et I'exploitation des installations permettent de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

8.1.3.2. Prélevement d'eav.

Le prélévement ne se situe pas dans une zone oU des mesures permanentes de répartition quantitative
ont été instituées au titre de l'article L. 211-2 du code de l'environnement.

Si le prélévement d'eau est effectué par forage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme aquifére, a
l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout
autre procédé, le volume total prélevé est inférieur a 200 000 m? par an.

Si le prélevement d'eau est effectué, y compris par dérivation, dans un cours d'eav, dans sa nappe
d'accompagnement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe, il est
inférieur 3 5 % du débit du cours d'eau ou, 3 défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du plan
d'eau et d'une capacité maximale inférieure 3 1000 m?/heure.

8.1.3.3. Qualité de I'eau d'appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matieres en suspension
suivants :

Legionella pneumophila < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée.

Matiéres en suspension < 10 mg/l.

La qualité de I'eau d'appoint fait |'objet d'une surveillance au minimum annuelle.

En cas de dérive d'au moins 'un de ces indicateurs, des actions correctives sont mises en place, et une
nouvelle analyse en confirme l'efficacité, dans un délai d'un mois. L'année qui suit, la mesure de ces deux
paramétres est réalisée deux fois, dont une pendant la période estivale.

81.3.4. Volumes prélevés
Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

8.1.3.5. Collecte des effluents.

a) Les eaux issues des opérations de vidange, de purge ou toute autre opération liée au fonctionnement
du systtme de refroidissement sont rejetées via le réseau d'eaux usées du site puis, sous réserve du
respect des valeurs limites ci-dessous fixées, rejetées au milieu naturel ou raccordées a une station
d'épuration.

Elles peuvent également é&tre évacuées comme des déchets dans les conditions prévues au titre 5.

b) Il est interdit de rejeter les eaux résiduaires de l'installation dans le réseau d'eaux pluviales.

¢) Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur, a I'exception des cas accidentels oU la sécurité des
personnes ou des installations serait compromise.

d) Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
l'installation ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement du site.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de ['étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.
Il est conservé dans le dossier de I'installation.
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8.1.3.6. Points de rejets.

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur et une
minimisation de la zone de mélange.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de
I'eau 3 proximité immédiate et  I'aval de celui-ci, et a ne pas géner la navigation.

8.1.3.7. Points de prélévements pour les contréles.

a) Sur la ou les canalisation(s) de rejet d'effluents de l'installation de refroidissement sont prévus des
points de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en
polluant...). lls sont représentatifs du fonctionnement de l'installation et de la qualité de l'eav de
I'installation qui est évacuée lors des purges de déconcentration.

Dans le cas d'un site comprenant plusieurs tours ou circuits de refroidissement, ce point de prélévement
peut se situer sur le collecteur de rejets commun de ces installations ; -

b) Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
situés 3 I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne ;

¢) Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

8.1.3.8. Rejet des eaux pluviales.
Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine sont évacuées

par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation,
aires de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockages et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

En cas de rejet dans un ouvrage collectif de collecte, le débit maximal est fixé par convention entre
l'exploitant et le gestionnaire de l'ouvrage de collecte.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de leur qualiteé et
si besoin traitement approprié.

8.1.3.9. Eaux souterraines. .
Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

8.1.4. VALEURS LIMITES D'EMISSION

81.4.1. Généralités.
Tous les effluents aqueux sont canalisés.
Les valeurs limites d'émission ci-dessous s'entendent avant toute dilution des rejets de l'installation de

refroidissement.

Les rejets ne doivent pas nuire  la sécurité des personnes, a la qualité des milieux naturels, ni a la
conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d'épuration dans laquelle
s'effectue le rejet.
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8.1.4.2. Température et pH.
Les prescriptions de cet article s'appliquent uniquement dans le cas oU les eaux résiduvaires sont

finalement rejetées au milieu naturel.
L'exploitant justifie que le débit maximum journalier de l'installation ne dépasse pas 1/10 du débit moyen

interannuel du cours d'eau.

La température des effluents rejetés est inférieure a 30 °C et leur pH est compris entre 5,5 et 9,5.
La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

ne dépasse pas 100 mg Pt/l.

Pour les eaux réceptrices, les rejets n'induisent pas en dehors de la zone de mélange :

- une élévation de température supérieure 3 1,5 °C pour les eaux salmonicoles, a 3 °C pour les eaux
cyprinicoles et de 2 °C pour les eaux conchylicoles ;

= une température supérieure 3 21,5 °C pour les eaux salmonicoles, a 28 °C pour les eaux
cyprinicoles et a 25 °C pour les eaux destinées a la production d'eau alimentaire ;

- un pH en dehors des plages de valeurs suivantes : 6-9 pour les eaux salmonicoles, cyprinicoles et
pour les eaux de baignade ; 6,5-8,5 pour les eaux destinées a la production alimentaire et 79 pour les
eaux conchylicoles ;

- un accroissement supérieur 3 30 % des matiéres en suspension et une variation supérieure a 10 %
de la salinité pour les eaux conchylicoles.

Les dispositions de I'alinéa précédent ne s'appliquent pas aux eaux marines des départements d'outre-
mer.

8.1.4.3. VLE pour rejet dans le milieu naturel.
. Les eaux résiduaires rejetées au milieu naturel respectent en sortie d'installation les valeurs limites de
concentration fixées a |'article 4.3.91 complétées des substances svivantes :

Composés organiques halogénés (en AOX) |- 5 1 mg/l
Plomb et composés sur échantillon brut (exprimé en Pb) 7439-92-1 0,5 mg/l
Nickel et composés sur échantillon brut (exprimé en Ni) - 7440-02-0 B TO,S mg/|
Arsenic et composés sur échantillon brut (exprimé en As) 7440-38-2 S0 pg/l
Cuivre et composeés sur échantillon brut (exprimé en Cu) 17440-50-8 - :0,5 mg/l
Zinc et composés sur échantillon brut (exprimé en Zn) 7440-66-6 _|2 mg/
‘THM (TriHaloMéthane) e 1 mg/l
Modalités de contrdle des substances précitées
Arsenic et composés (en As) Moyen 24 H Annuelle
Cuivre et composés (en Cu) Moyen 24 H Annuelle
Nickel et composés (en Ni) Moyen 24 H Annuelle
Plomb et composés (en Pb) Moyen 24 H Annuelle
Zinc et composés (en Zn) Moyen 24 H Annuelle
THM Moyen 24 H Trimestrielle
Composés organiques halogénés (en AOX) Moyen 24 H Trimestrielle
Bromures Moyen 24 H Trimestrielle
Chlorures Moyen 24 H Trimestrielle
DEBIT JOURNALIER / MENSUELLE (mesuré ou
estimé a partir des
consommations)

Uniquement pour les substances citées dans le 1° tableau du présent alinéa, la surveillance peut étre
abandonnée, si celles-ci n‘ont pas été détectées lors de deux campagnes d’analyses successives.
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En cas de changement de biocide utilisé par I'exploitant, ce dernier doit vérifier la présence de
I'ensemble des composés cités dans le 1° tableau du présent alinéa. La surveillance des substances peut
étre abandonnée dans les mémes conditions que citées précédemment.

Les polluants qui ne sont pas susceptibles d'étre émis par I'installation, ne font pas I'objet des mesures
périodiques prévues. Dans ce cas, l'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations
classées les éléments techniques, notamment les analyses, permettant d'attester I'absence d'émission de
ces produits par l'installation.

Lorsque les polluants bénéficient, au sein du périmétre autorisé, d'une dilution telle qu'ils ne sont plus
mesurables au niveau du rejet au milieu extérieur ou au niveau du raccordement avec un réseau
d'assainissement, ils sont mesurés au sein du périmétre autorisé avant dilution.

Il. Par ailleurs, pour les autres substances susceptibles d'étre rejetées par l'installation au regard des
biocides utilisés et de leurs produits de décomposition, I'exploitant les présente dans la fiche de stratégie
définie au point I-2 b de I'article 8:1.3.3 du présent titre de traitement préventif et indique les valeurs de
concentration auxquelles elles seront rejetées.

En tout état de cause, pour les substances y figurant, les valeurs limites de ['annexe | du présent titre sont
respectées en sortie de I'installation.
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ItIf Annexe | : VLE dans I'eau pour les rejets dans le milieu naturel

I. Les eaux résiduaires rejetées au milieu naturel respectent les valeurs limites de concentration suivantes :
2. Azote
Azote global comprenant I'azote orgamque l'azote ammomacal I'azote oxydé :

Flux journalier maximal supérieur ou égal a
50 kgfjour

Flux journalier maximal superleur ou égal 3
150 kg/jour

F|UXJOUI’na|IeI‘ maximal supérieur ou égal 3
1300 kg/jour

'3. Substances réglementées .

30 mg/l en concentration moyenne mensuelle

15 mg/l en concentration moyenne mensuelle

10 mg/l en concentration moyenne mensuelle

IN°cas ' . ] |
Indice phénols - 0,3 mg/l |
Cyanures ) 57125 0,1 mg/! |
'Manganése et composés (en Mn) 7439-96 5 1 mg/l N |

2 mg/fl dont 0,05 mg/l pour chacun desI
composés tributylétain cation et oxyde de|
‘ tributylétain
Hydrocarbures totaux - - l‘IO mg/!

Fluor et composés (en F) (dont fluorures) |- 115 mg/l

4 Substances dangereuses entrant dans la quallflcatlon de I'état des masses d'eau

Substances de I'état chimique :

Etain (dont tributylétain cation oxyde de 7440-31-5
tributylétain)

Alachlore 15972-60-8 50 pg/l
‘Anthracéne *) :120-1 27 iSO ng/l
Atrazme 1912-24-9 50 pg/l
Benzene 71-43-2 :50 pg/l

Dlphenylethers bromés
Tétra BDE 47

Penta BDE 99 (¥) 32534-81-9
Penta BDE 100 (*) 132534-819 |
Hexa BDE 153 _ 50 ug/l (somme des composes)

Hexa BDE 154
'Hepta BDE 183

DecaBDE 209 1163 -19-5 |

‘Cadmium et ses composes *) 7440-43-9 50 pg/l
_Tetrachlorure de carbone 56-23-5 .§0 _ué/l
Chloroalcanes C10-13 (¥) 85535-84-8 150 pg/!
Chlorfenvinphos 470-90-6 50 pg/l
‘Chlorpyrifos (éthylchlorpyrifos) 12921-88-2 !50 g/l

309-00-2/60-57- |

Pesticides cyclodiénes (Aldrine, Dieldrine, 1/72-20-8/465-73-

50 pg/fl (somme des 4 drines visées)

Endrine, Isodrine) 6

DDT total 789-02-06 50 pgl
1,2-dichloroéthane 107-06-2 50 pg/!
Dichlorométhane 75-09-2 50 pgl
Di(2-éthylhexyl)phtalate (DEHP) 17817 50 pg/l

Diuron 330-5411 50 pg/l
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;'Endosulfan (sommt_e des isomeres) (*)
;Fl_u&'anth‘ene

;I_\Iaphthaléné

Hexachlorobenzene *
Hexachlorobutadlene *

Hexachlorocyclohexane
isoméres) (*)

‘Isoproturon

Mercure et ses composés (*)
Nonylphenols *)
IOctyIphenoIs
Pentachlorobénzene *
Pentachlorophenol

(somme des

115-29-7
206-44-0
91-20-3
118-741
87-68-3

608-73-1

34123-59-6
7439-97-6
25154-52-3
1806-26-4
608-93-5
87-86-5

'Hydrocarbures aromathues polycycliques (HAP)

|Benzo(a)p¥rfane *
'Somme  Benzo(b)fluoranthéne  (¥)
IBenzo(_IOﬂuo_ra_r)théne *

Somme Benzo(g,
Indeno(1,2,3-cd)pyréne (*)
Simazine =
Tétrachloroéthylene (¥)
Trichloroéthyléne .

Composés du trlbutyletaln (trlbutyletam
«cation) (*)

Trichlorobenzenes
Trlchloromethane (chloroforme)
Trifluraline

_Sul_)_stances de I'état écologique :

Chrome dissous (dont chrome hexavalent
et ses composés exprimés en chrome)

Chlortoluron
‘Oxadiazon

Linuron

24-D

2,4-MCPA

5. Autres substances pertinentes
Toluéne
Trichlorophénols
_2,4,_5-trich|orophénol
I2,4,€_3-tric:h|orophéno|
Ethylbenzéne

iXyIénes (somme o, m, p)
Biphényle

50-32-8

+ 205-99-2/207-08-
9

h, Dperylene (*) +19154 20193395

122-34-9
12718-4
79-01-6

36643-28-4
12002-48-1

67-66-3
1582-09-8

7440-47-3

330-55-2

94-75-7

94-74-6

1108-88-3

95954
88-06-2

100-41-4

1330-20-7
92-52-4

Tributylphosphate (phosphate de tributyle) -

Hexachloropentadiene
2-nitrotoluéne

50 pg/!
i50 ug/l
50 pg/l
50 g/
50 pg/l

50 pg/l

50 g/l
|50 pg/!

|50 pg/l

50 pgfi
50 g/l

50 g/

50 pg/l (somme des 5 composés visés)

150 pgf!

S0 g/l
50 pg/l

50 pg/l
50 g/l
50 pg/l
50 pgfi

'05_ mg/l dont 01 mg/l pour le chrome
hexavalent et ses composés

50 g/l
_59 g/l
50 g/
50 g/
50 pg/l

|50 pg/l
50 pg/l
50 pg/l
50 pg/l
50 g/!
50 pg!
50 pg/!
50 pgfi
50 pgfl
50 pg/l
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1,2-dichlorobenzene 95-50-1 50 pg/! |
1,2-dichloroéthyléne 540-59-0 50 g/l |
1,3-dichlorobenzéne 541731 150 pg/! ]
Oxyde de dibutylétain 1818-08-6 150 pg/! |
Mc?n_obutylétain cation - 50 pgi B |
Chlorobenzéne - ) 50 pg/l ' |
Isopropylbenzéne 98-82-8 50 pg/l '
PCB (somm_e des congénére;) [1336-36-3 50 Hg/l |
:Iih_os_phate de tribut_yE 126-73-8 gO pg/T

2-chlorophénol 95-57-8 50 pg/l

'Epichlorhydrine :106-89-8_ 50 ug/l B
Acide chlo;oacétique "79-11-8 50 pg/l

'_.:2-nitrotoluéne_ _ ) |- 150 pg/l

1,_2,3-trichlorobenzg1e :- ﬁ@ -
'3,4-dicﬁoroa_niline o :- : .50 @ . il
4-chloro-3-méthylphénol ~ |59-507 50 pg/l N B

IV. Sauf dispositions contraires, les valeurs limites ci-dessus s'appliquent a des prélevements, mesures ou
analyses moyens réalisés sur vingt-quatre heures.

Dans le cas d'une autosurveillance, définie 3 Iarticle 81.5.5, sauf disposition contraire, 10 % de la série des
résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de
ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle pour les effluents aqueux.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur

limite prescrite.
Pour l'azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de vingt-quatre heures ne

dépasse pas le double des valeurs limites fixées.

V. Pour les substances dangereuses, identifiées dans le tableau ci-dessus par une étoile, présentes dans les
rejets de l'installation, l'exploitant présente les mesures prises accompagnees d'un échéancier
permettant de supprimer le rejet de cette substance dans le milieu aquatique en 2021 (ou 2028 pour
'anthracéne et I'endosulifan).

i

8.1.4.4. Dispositions communes aux VLE pour rejet dans le miliev naturel et au raccordement a une

station d’'épuration.
Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur

vingt-quatre heures.

Dans le cas oU une autosurveillance est mise en place, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent
dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas d'une
autosurveillance journaliere (ou plus fréquente) des effluents aqueux, ces 10 % sont comptés sur une base

mensuelle.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur

limite prescrite.

Pour le phosphore, la concentration moyenne sur un prélevement de vingt-quatre heures ne dépasse pas
le double des valeurs limites fixées.

8.1.4.5. Rejets d'eaux pluviales.
Les rejets d'eaux pluviales canalisées respectent les valeurs limites de concentration fixées a l'article

4.312.
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8.1.5. TRAITEMENT DES EFFLUENTS

8.1.5.1. Installations de traitement.

Les installations de traitement préalable au rejet dans le milieu naturel et les installations de pre-
traitement en cas de raccordement 3 une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle,
lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, sont congues et exploitées
de maniére 3 faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter
en particulier 2 I'occasion du démarrage ou de I'arrét des installations.

Les installations de traitement et/ou de prétraitement sont correctement entretenues. Les principaux
paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement. Les résultats de
ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de
I'installation pendant cinq années.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement et/ou de prétraitement est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin
['activité concernée.

81.6. EPANDAGE.

L'épandage des boues, déchets, effluents et sous-produits issus de l'installation, y compris en mélange,
est interdit.
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9. - DISPOSITIONS SPECIFIQUES A CERTAINES INSTALLATIONS

9.1. INSTALLATIONS CONTENANT DES FLUIDES FRIGORIGENES

Les fluides frigorigénes utilisés sont inertes et non toxiques.

o1.1. IDENTIFICATION

Les équipements mis sur le marché comportent, de fagon lisible et indélébile, I'indication de la nature et
de la quantité de fluide frigoriggne qu'ils contiennent. Pour les équipements a circuit hermétique,
préchargés en fluide frigorigéne, dont la mise en service consiste exclusivement en un raccordement a
des réseaux électrique, hydraulique, ou aéraulique, les mentions prévues a I'alinéa ler sont apposées par
les producteurs de ces équipements. Pour tous les autres équipements, l'indication doit étre apposée par
les opérateurs réalisant la mise en service des équipements.

9.1.2. suvi

L'exploitant est tenu de faire procéder par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R.
543-99 3 R. 543-107 2 la charge en fluide frigorigéne d'un équipement, & sa mise en service ou a toute
autre opération réalisée sur cet équipement qui nécessite une intervention sur le circuit contenant des

fluides frigorigénes,

L'exploitant fait procéder, lors de la mise en service d'un équipement dont la charge en fluide frigorigéne
est supérieure i deux kilogrammes, a un contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement du
fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions aux articles R. 543-99 a R. 543-107. Ce
contrdle est ensuite périodiquement renouvelé conformément aux dispositions de I'arrété du 29 février
2016 reprises ci-apres :

*)
I
| |
| FERICDE OES CONTROLES PERIODE DES CONTROLES

en |'absence de systeme = un systeme peymssent de

| permament detection
CHASGE EN FLUIDE FRIGORMGENE
CATEGORIE DE
FLUIDE A de detechon de fuste de hate répondsnt sus
OE L'{QUIPEMENT
emEEnis:
repondant sex EGFEnces
dui. =t 1L de "priicde 2 est
du b et i de Parbcie 3 instafic
2kgscharge<30kz 12 mois
HCFC 30kpscharge<300 kg & mois
30¢ ¥z 5 charpe 3 meds
At ég. 002 5 charge <30 t. eu. €02 12 mois 24 mois
30 ¢ ég. D2 5 charpe <300 t. éq. 002 € mois 12 meis
HFC. P5C Eguipernent mobile 3 mois Emon
WOt Eq.CO0Z S £quinement fixe Erogis
charge
Equipement fixe répondent & U'exception pré .
B¢ iif de L'artide 2 s
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(*) Précisions sur les points 1 4 Il de I'article 3 de 'AM du 29/02/2016 cités dans le précédent tableau

l.-Le systéme permanent de détection de fuite prévu a l'article 5 du réglement (CE) n° 517/2014 est un systéme
permanent de détection de fuite de HFC fondé sur une méthode de détection de fuite par mesure indirecte congu et
mis en ceuvre de facon & permettre le déclenchement de I'alarme, informant I'exploitant de tout défaut d'étanchéité
détecté, au plus tard lorsque la fuite conduit & la plus grande des pertes en HFC mentionnées ci-dessous :

-50 grammes par heure ;

-10 % de la charge, en tonne, du fluide contenu dans I'équipement.

I1.-Par exception au paragraphe I, lorsqu'un systéme permanent de détection de fuite par mesure indirecte ne peut pas
étre mis en ceuvre pour des raisons techniques, le systéme permanent de détection de fuite prévu & larticle 5 du
réglement (CE) n° 517/2014 est un systéme permanent de détection de fuite de HFC basé sur des méthodes directes
concu et mis en ceuvre de facon & permettre le déclenchement de I'alarme, informant I'exploitant de tout défaut
d'étanchéité détecté, au plus tard lorsque la fuite conduit & la plus grande des pertes en HFC mentionnées ci-dessous :
-50 grammes par heure ;

-10 % de la charge, en tonne, du fluide contenu dans I'équipement.

L'exploitant tient 4 la disposition des autorités compétentes ['étude justifiant l'impossibilité technique de mise en ceuvre
d'un systéme permanent de détection de fuite par mesure indirecte.

L'implantation du systéme permanent de détection de fuite de HFC, basée sur des méthodes directes, résulte et est
conforme aux préconisations d'une étude préalable. Cette étude est réalisée par une personne diment qualifiée et
indépendante du détenteur et de l'exploitant de I'équipement. Elle précise et justifie, notamment, le sevil de
déclenchement de l'alarme.

111.-Par exception aux paragraphes | et I, lorsqu'un systéme permanent de détection de fuite respectant les dispositions
des paragraphes | et Il ne peut pas étre mis en ceuvre pour des raisons techniques, le systéme permanent de détection
de fuite prévu a l'article 5 du réglement (CE) n° 517/2014 est un systéme permanent de détection de fuites qui analyse au
moins un des paramétres suivants :

a) La pression;

b) La température ;

¢) Le courant du compresseur ;

d) Les niveaux de liquides ;

e) Le volume de la quantité rechargée.

Le systéme permanent de détection de fuite est relié & une alarme informant | ‘exploitant de tout défaut d'étanchéité

détecté.
L'exploitant prévoit des mesures correctives afin de détecter au plus vite et limiter les fuites. Il réalise les contréles

d'étanchéité, prévus a l'article Ter, par une méthode de mesure directe 3 la périodicité prévue dans le tableau précité.
L'exploitant tient & la disposition des autorités compétentes I'étude justifiant | ‘impossibilité technique de mise en ceuvre
d'un systéme permanent de détection de fuite respectant les dispositions prévues au | et Il du présent article ainsi que
les mesures correctives qu'il met en ceuvre afin de détecter au plus vite et limiter les fuites.

Il est également renouvelé a chaque fois que des modifications ayant une incidence sur le circuit
contenant les fluides frigorigénes sont apportées a I'équipement.

L'exploitant conserve pendant au moins cing ans les documents attestant que les contrdles d'étanchéité
ont été réalisés, constatant éventuellement I'existence de fuites et faisant état de ce que les réparations
nécessaires ont été réalisées, et les tient a disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur
I'équipement et de I'administration pour les équipements dont la charge en HCFC est supérieure a trois
kilogrammes, ou dont la charge en HFC ou PFC est supérieure a cing tonnes équivalent CO5 au sens du

réglement (UE) n° 517/2014 du 16 avril 2014.

L'opérateur établit une fiche d'intervention pour chaque opération nécessitant une manipulation des
fluides frigorigeénes effectuée sur un équipement. La fiche d'intervention prévue a I'article R. 543-82 du
code de l'environnement mentionne les coordonnées de l'opérateur, son numéro d'attestation de
capacité prévue aux articles R. 543-99 a R. 543-107 ainsi que la date et la nature de l'intervention
effectuée. Elle indique la nature, la quantité et I'installation de destination du fluide récupéré ainsi que la
quantité de fluide éventuellement réintroduite dans I'équipement.

Dans le cas oU l'intervention reléve d'une activité de catégorie |, I, [ll ou 1V, telle que définie a I'annexe |
de I'arrété du 30 juin 2008 susvisé, l'opérateur est tenu d'utiliser le formulaire CERFA n® 15497 (2) comme
fiche d'intervention.
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Conformément aux dispositions de l'article R.543-82 du code de I'environnement, pour tout équipement
dont la charge en HCFC est supérieure a trois kilogrammes ou dont la charge en HFC ou PFC est
supérieure a 5 tonnes équivalent CO, au sens du réglement (UE) n® 517/2014 du 16 avril 2014 , cette fiche

est signée conjointement par I'opérateur et par le détenteur de I'équipement qui conserve I'original.
L'opérateur et le détenteur de I'équipement conservent alors une copie de cette fiche pendant une durée
d'au moins cing ans et la tiennent & disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur
I'équipement et de I'administration. Le détenteur tient un registre contenant, par équipement, les fiches
d'intervention classées par ordre chronologique. Les documents, fiches et registres précités peuvent étre
établis sous forme électronique.

Toute opération de dégazage dans |'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est
nécessaire pour assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de I'équipement prend toute disposition
de nature 3 éviter le renouvellement de cette opération. Les opérations de dégazage ayant entrainé
ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de fluides frigorigenes ou ayant entrainé au
cours de l'année civile des émissions cumulées supérieures & 100 kilogrammes sont portées a la
connaissance du Préfet.

9.2. ATELIER DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

9.21. CONCEPTION DES BATIMENTS

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles) .

Les portes des locaux sont hormalement fermées.

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre
dispositif équivalent) ainsi que la formation d’atmosphére explosive ou nocive. Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté
aux risques particuliers de l'installation.

Le sol du local est imperméable et présente une pente convenable ou tout dispositif équivalent de facon
3 dviter tout écoulement 3 I'extérieur. Les murs sont recouverts d’un enduit étanche et inattaquable sur
une hauteur d'un métre au moins a partir du sol. Le local est aménagé de facon a pouvoir recueillir ou
traiter les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

Les locaux ne sont pas chauffés. L'éclairage est adapté aux risques des locaux.

9.2.2. AccEs

Le batiment oU se situe l'installation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des services
d'incendie et de secours.
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9.2.3. SURVEILLANCE

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir de déversement de matiéres
dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

9.2.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmospheére explosible ou nocive. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation doit
étre placé aussi loin que possible des habitations voisines afin de ne pas géner ou incommoder le
voisinage.

L'apport minimal d‘air neuf est obligatoirement assuré par une ventilation mécanique.

L'arrét de la ventilation provoque la coupure immédiate de I'alimentation du dispositif de charge et
déclenche une alarme.

Les installations sont équipées de détecteurs d'hydrogene

9.2.5.

Les locaux ne doivent avoir aucune autre affectation et aucun stockage de matiéres a risques n'est
autorisé.

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
I'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents sur les portes
d‘entrée des locaux et a l'intérieur de ceux-ci.

9.3. PARC A SILANE (OPEN STORAGE)

Le silane est stocké en dehors des batiments a I'air libre dans une zone dédiée.

La capacité maximale autorisée 2 &tre stockée (cumul prenant en compte les bouteilles déja raccordées
au systéme de distribution (4*16 kg) + celles en attente d'étre raccordées 720 kg) est de'784 kg. Les cadres
sont déchargés uniquement au niveau de la zone dédiée. Une vérification de l'absence de fuite est
réalisée 3 chaque livraison par le biais d’appareil portatif. Ce contrdle est consigné dans un registre tenu a
la disposition de I'inspection des installations classees.

Une détection de gaz est installée au niveau des cadres de bouteilles, des barillets de distribution et des
panneaux de détente. En cas de détection de gaz, les vannes du cadre concerné par cette détection se
ferment automatiquement. Une détection incendie est également implantée sur la zone. En cas de
détection incendie, un systéme d‘arrosage « déluge » se déclenche et les vannes des cadres de
distribution se ferment automatiquement.

Les canalisations de distribution sont en double enveloppe surpressées & l'azote. En cas de baisse de
pression, les vannes situées sur les barillets de distribution se ferment automatiquement.

Les détecteurs présents sur la zone font l'objet d’étalonnages au minimum semestriels : les résultats de
ces contrdles sont consignés dans un registre tenu a la disposition de linspection des installations
classées. »
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94.  STOCKAGE D'OXYGENE
L'installation doit étre implantée & une distance d'au moins 5 métres des limites de propriété.

9.5. SOLUTIONS AMMONIACALES 15 ET 28 % ET EAU DE JAVEL

9.,51. SOLUTIONS AMMONIACALES

Les produits neufs sont stockés en fit de 200 ou 1000 litres au niveau des batiments PCL conformément

aux dispositions du chapitre 9.19.
L'utilisation de ces solutions au niveau du batiment B3 est effectuée dans des zones adaptées: les
quantités stockées au droit de celles-ci sont limitées au besoin de la production.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux ol sont stockés etfou utilisés les produits
sont convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible etfou toxique.

Les produits usagés sont stockés au niveau de la zone « Centre technique » dans une cuve de 30 m®. La
rétention oU est située la cuve est équipée de détecteurs de niveau avec report d’alarme. La vidange de la
cuve est réalisée sous la surveillance de I'exploitant par du personnel qualifié.

9,5.2. EAU DE JAVEL

Le stockage de l'eau de javel est réalisé au niveau du centre technique, isolé des autres stockages. Aucun
produit combustible n‘est stocké a proximité du stockage.

96. ARSINE ET PHOSPHINE

Les produits sont stockés en bouteilles au niveau du parc & gaz ou des cabines d’extraction des
utilisateurs dans I'attente de leur utilisation dans les « équipements utilisateurs ».

Les bouteilles sont équipées soit de zéolithes, soit d’'un systétme de vanne comprenant un dispositif
empéchant le gaz de sortir si 'équipement utilisateur ne soutire pas sous vide le contenu de la bouteille.

9.7. AMMONIAC

Le produit est stocké en bouteilles au niveau du parc a gaz ou des « gas room » dans I'attente de son
utilisation dans les « équipements utilisateurs ».

Les toitures et couvertures de toiture des locaux de stockage ou d'emploi de récipients de capacité
unitaire inférieure ou égale a 50 kg répondent 2 la classe BROOF (t3) (ou classe M1).

Les locaux de stockage et d'emploi des récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 50
kilogrammes sont aménagés et organisés en fonction des risques présentés par les substances ou
préparations stockées, tels qu'identifiés a I'article 7.1.4.

Des emplacements prédéterminés sont aménagés pour le positionnement au sol et le maintien des
récipients d'ammoniac en position verticale, robinet vers le haut. Toutes dispositions sont prises pour
éviter leur chute et les chocs.

Les conditions de stockage permettent de maintenir les récipients a I'abri des intempéries et de toute
source d'inflammation.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 50 kg, les récipients possedent en
permanence un chapeau fermé de protection des robinets. Ces chapeaux de protection des robinets
respectent la résistance mécanique et les propriétés physiques décrites aux chapitres 4, 5 et 6 de la
norme NF EN ISO 11 117 de 2008 ou de toute norme équivalente en vigueur dans |'union européenne ou
l'espace économique européen. Un bouchon de protection est vissé sur le raccord de sortie.
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9.8. PARC A GAZ

9.8.1. REGLES DE CONSTRUCTION ET D'IMPLANTATION

Le parc doit respecter une distance d'éloignement de 8 m, en projection sur un plan horizontal, vis-a-vis
des ouvertures des locaux occupés ou habités par des tiers, des limites de propriétés, des ouvertures de
tout local contenant des feux nus, de tout point bas ou piéges dans lesquels peuvent s'accumuler les
vapeurs inflammables (ouverture de sous-sol, bouches d'égout non protégés par un siphon...), de tout
appareillage électrique non antidéflagrant au droit des alvéoles, de tout dépdt de matériaux
combustibles ou comburants et de toute activité classée pour risque d‘incendie ou d’explosion.

Il doit étre situé au maximum en dehors des zones de danger des autres installations.

Les matériaux et éléments de construction du dépdt doivent présenter les caractéristiques de réaction et
de résistance au feu suivantes :

- matériaux incombustibles,

- toiture .en matériaux légers, classés au plus M2 et sans autre bois apparent que les piéces de
charpente, qui doivent étre ignifugées.

Le parc ne doit avoir aucune communication directe avec des locaux voisins. Il ne doit pas étre surmonté
d‘étage, ni placé au-dessus d’un sous-sol habité ou occupé.

Le sol du stockage doit étre horizontal, réalisé en matériaux MO.

Le parc est pourvu de portes, munies de barre anti-paniques, construites en matériaux incombustibles et
s‘ouvrant librement vers l'extérieur. Elles sont fermées en dehors des besoins du service.

Par exception 2 l'article 7.5.2 du titre 7, le parc n'est pas pourvu de détecteurs de sécurité a poste fixe.

9.8.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Toutes installations électriques étrangéres a I'exploitation sont interdites.
L'éclairage artificiel est adapté aux risques de l'installation.

Les commutateurs, les boltes de jonction, les coupe-circuits, les fusibles sont placés a I'extérieur du « parc
agazn».

9.8.3. REGLES D'EXPLOITATION

Les bouteilles d’hydrures dont la concentration est supérieure a 1% d’hydrures (arsine, phosphine,
diborane...) sont munies d'un réducteur de débit incorporé dans |a robinetterie.

Les bouteilles ne sont pas placées dans les conditions oU elles risqueraient d'étre portées a une
température dépassant 50°C.

Les bouteilles sont stockées debout et arrimées individuellement. Chaque bouteille est accessible
aisément. En cas d‘incendie 3 proximité, la disposition des licux permet I'évacuation rapide des bouteilles.

Le dépét est entretenu en bon état de propreté et exempt de tout déchet ou produit combustible.

Il est interdit de se livrer dans le « parc & gaz» a la réparation des récipients ou & une quelconque
opération comportant I'échappement de gaz.

Le parc est aménagé en plusieurs alvéoles permettant la séparation des produits suivant leur nature de
danger. Les bouteilles de-chlore sont stockées dans des alvéoles ne présentant pas de gaz oxydants.
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Les alvéoles des gaz inflammables ont des parois séparatrices ayant une résistance coupe-feu de degré 2
heures

A l'intérieur de chaque alvéole, les bouteilles pleines sont séparées matériellement des vides.

Pour 'ensemble des gaz, le personnel réceptionnant les bouteilles vérifie les points suivants :

- identification portée sur la ou les bouteilles,

- présence du chapeau protecteur incorporant le bouchon obturateur,

- état général de la bouteille,

- toute bouteille de gaz toxique de catégorie 1 a 2 ainsi que les hydrures arrivant sur le site fait
l'objet d’'un contrdle d'une éventuelle fuite par I'exploitant ou par le fournisseur avant la livraison sur le
site.

Les résultats de ces contrdles sont consignés dans un registre tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Le « parc a gaz » dispose de I'appareillage approprié permettant l'arrosage et 'immersion d'une bouteille.
Si le dispositif d‘arrosage n’est pas présent au droit du « parc & gaz », celui-ci est déployé en moins de 5

minutes.
Le parc est régulierement inspecté par une personne avertie des dangers et apte a intervenir en cas

d’incidents. Sa formation est périodiquement renouvelée.

Les quantités de gaz ainsi que leur nature sont connues a tout moment et sont accessibles aux équipes
d’intervention (internes et externes).

En cas de sinistre, I'intervention dans le dépét est strictement limitée au personnel spécialement formé
et entrainé a cet effet. »
9.9. STOCKAGE ET EMPLOI DE CHLORE

Le chlore est stocké sur le site uniquement en bouteilles dont la capacité n‘excede pas 20 kg. Les
bouteilles respectent les normes en vigueur. Elles sont équipées d’un chapeau protecteur, sont
correctement sanglées en position verticale dans un panier de livraison et ne peuvent étre manipulées
que par du personnel qualifié et formé. Les manipulations sont réalisées avec le matériel nécessaire pour
déplacer les paniers de livraison et les placer au plus pres des alvéoles de stockage destinées a accueillir
les bouteilles.

La présence et la bonne fixation apparente du chapeau et des amarres sont vérifiées avant leur
déchargement. Ces vérifications sont consignées sur un registre.

Les bouteilles ne peuvent étre utilisées qu'au niveau d'une « gas room ».

Le quai au niveau du b3timent B3 est aménagé de maniére & ce qu'il n'y ait aucune manutention en
hauteur. La livraison s‘effectue par un camion spécifiquement aménagé a cet usage : les bouteilles sont
placées le plus 2 l‘arriere du chargement afin d'étre déchargée les premiéres. Les bouteilles sont
correctement sanglées en position verticale dans un panier de livraison. Les bouteilles sont placées dans
la « gaz room » dont la porte d’accés est située sur le quai précité ou temporairement dans le local de
transit des bouteilles de gaz toxique en attente d’étre placées dans la « gaz room ».

Les bouteilles ne doivent pas &tre placées dans les conditions oU elles risqueraient d'étre portées a une
température dépassant 50°C.

9.10. LOCAL DE TRANSIT DE BOUTEILLES DE GAZ TOXIQUE (CATEGORIES 1A 3)

Un local de transit de bouteilles de gaz toxiques (catégories 1 2 3) est implanté au niveau du quai B3. Les
bouteilles de gaz toxiques (catégories 1 3 3) sont immédiatement placées dés leur livraison dans le local
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précité : une vérification d’absence de fuite des bouteilles doit &tre réalisée sur site par I'exploitant ou par
le fournisseur avant la livraison sur le site. Les bouteilles de gaz toxiques (catégories 1 a 3) ne peuvent étre
stockées que dans ce local et utilisées dans les locaux « gas room ».

Le local de transit est aménagé de telle sorte que ses parois sont de degré coupe-feu 2 heures et sa porte
de degré coupe-feu 1 heure. Il est équipé d'une détection incendie et d'un dispositif d‘arrosage
automatique.

Il est efficacement protégé des éventuels dommages causés par les chocs et notamment les engins de
manutention. Il est muni d’une extraction d‘air maintenant une dépression par rapport a I'extérieur. Les
extracteurs d’air sont redondants et disposent d’une alimentation secourue. lls permettent une dilution
telle que toute fuite sur une bouteille conduise a une concentration en gaz toxique inférieure au seuil
d'effets irréversibles (vis-a-vis de I'extérieur du site) au niveau du sol.

Une éventuelle défaillance de l'extraction d‘air doit pouvoir &tre détectée avec un report d’alarme.

Le local de transit est réguliérement inspecté par une personne avertie des dangers et apte a intervenir
en cas d'incidents. Sa formation est périodiquement renouvelée. Une consigne définissant les modalités
d‘intervention en cas d’incident au niveau de ce local est établie.

911.  ATELIERS D’EMPLOI DE LIQUIDES INFLAMMABLES A L'EXCEPTION DES LABORATOIRES D’ANALYSE ET SERVICES
MEDICAUX
Les rétentions, raccordées au réseau d’évacuation des solvants usés, sont implantés au niveau de chaque
poste de travail. Elles sont réalisées en matériaux imperméables et incombustibles.

L'emploi de liquides inflammables est strictement limité aux besoins des ateliers.

Les mesures suivantes de prévention et d'intervention sont adoptées :

- les vapeurs de solvants inflammables sont extraites directement a la source, aux points
d'utilisation et rejetées i I‘extérieur sans possibilité de recyclage avec I'air ambiant des locaux. Les gaines
d'aspiration sont congues avec des matériaux incombustibles jusqu’au volets coupe-flammes,

- le rejet des produits liquides usés est effectué soit dans des récipients de sécurité, soit dans un

réseau de récupération adapté,
- le stockage des produits est limité aux strictes nécessités, sur cuvette de rétention et dans des

armoires fermées,
- les produits inflammables situés en dehors des armoires sont évacueés des salles en dehors des

heures ouvrables. En cas d'impossibilité, les équipements sont protégés par une extinction automatique
commandée par détection pour feux a évolution rapide. La détection est raccordée au centre de
sécurité,

- les salles sont protégées par extinction automatique a eau pulvérisée (type systeme sprinkler),

- des rondes périodiques de prévention sont assurées en dehors des heures ouvrables par du

personnel formé.

L'emploi d’air ou d’oxygéne comprimé pour effectuer le transvasement ou la circulation des liquides est
rigoureusement interdit.

912. EMPLOI D’HYDROGENE A L'EXCEPTION DES LABORATOIRES D’ANALYSES

Il est interdit de stocker de I’hnydrogéne dans les ateliers, excepté les quantités limitées aux besoins des
ateliers.

L'hydrogéne est utilisé dans des enceintes fermées, ou dans des brileurs (par combustion avec un gaz

comburant).
Les enceintes sont capables de résister & la température, a la pression d'utilisation et a la corrosion. Les

enceintes fragiles sont protégées contre les chocs.
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Tout matériel utilisant I’hydrogéne est congu de maniére a interdire lors de son utilisation, tout passage
d’hydrogéne vers l'atelier et toute entrée d‘air dans I'équipement.

Avant la mise en service et aprés arrét, les enceintes et les canalisations contenant de I'hydrogéne dans
I'équipement utilisateur sont purgées avec un gaz neutre.

Un défaut d'extraction entraine la coupure de l'alimentation en hydrogéne.

Toutes les masses métalliques des installations sont reliées électriquement par un circuit d'interconnexion
intégrale mis 4 |a terre. La résistance de ce circuit par rapport a la terre est inférieure a 20 ohms.

Un détecteur d’hydrogéne actionnant un signal d’alarme est installé au niveau des barillets de distribution
et des équipements eux-mémes. Il déclenche aussi la coupure immédiate de |'alimentation en hydrogéne
gazeux. Cette fonction peut aussi &tre déclenchée par un dispositif manvuel.

Chaque atelier est protégé par un systéme d’extinction automatique a eav pulvérisée.

Dans le cas oU les gaz contenant de I’hydrogéne sont dilués avant rejet a I'extérieur :

- la gaine d'évacuation des gaz non dilués est en matériau MO et conforme aux alinéas 2 et 3 du
présent chapitre, :

- la dilution est telle que le mélange est maintenu en dessous de 25 % de la limite inférieure
d’inflammabilité. Le ventilateur assurant I’extraction des gaz est branché sur une alimentation secourue.

Dans le cas oU les gaz sont brilés avant rejet a l'extérieur, la présence d'une flamme au niveau de la
torchére est contrdlée automatiquement en permanence. En cas de défaut de fonctionnement, l'arrivée
des gaz a briler est coupée automatiquement.

9.13. DEPOT DE FIOUL DOMESTIQUE
Les réservoirs d’hydrocarbures liquides ainsi que l'aire de déchargement doivent étre associés a une
cuvette de rétention conforme aux dispositions de l'article 741 et dont le fond doit étre maintenu
propre. La rétention associée 3 l'aire de déchargement doit pouvoir contenir la totalité du camion de
livraison.

Le volume de chaque réservoir est limité 3 90 m® Une alarme de niveau haut est opérationnelle en
permanence avec report au poste de livraison et déclenchement automatique de la coupure de
I‘alimentation en combustible. Cette commande de coupure automatique est doublée d’'une commande
manuelle située au poste de livraison. :

Le matériel d’équipement des réservoirs doit étre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre
soumis & des tensions anormales en cas de dilatation ou du tassement du sol. Il est en particulier interdit
d'utiliser des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir
des appareils d'utilisation.

Les vannes de piétement doivent étre en acier ou en fonte spéciale présentant les mémes garanties.

Iy

Les canalisations doivent &tre métalliques, installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

Chaque réservoir doit &tre équipé d’un dispositif permettant de connaitre, a tout moment, le volume du
liquide contenu. Ce dispositif ne doit pas par sa construction et son utilisation, produire une déformation
ou une perforation de la paroi du réservoir. En dehors des opérations de jaugeage, I'orifice permettant un
jaugeage direct doit &tre fermé par un tampon hermétique. Le jaugeage est interdit pendant
I'approvisionnement du réservoir.
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Chaque réservoir fixe doit &tre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque
orifice doit comporter un raccord fixe d’'un modéle conforme aux normes en vigueur, pouvant étre
raccordé aux flexibles des engins de transport/livraison. En dehors des opérations d'approvisionnement,
I'orifice de chacune des canalisations de remplissage doit &tre fermé par un obturateur étanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de remplissage ou
de vidange des réservoirs doivent étre placées en des endroits visibles et accessibles, sinon ils doivent
étre protégés par une gaine étanche, de classe MO et résistante a la corrosion.

Ces réservoirs peuvent n‘avoir qu’une seule canalisation s’ils sont reliés & la base et si l'altitude du niveau
supérieur de ces réservoirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et a proximité de l'orifice, doivent étre mentionnées, de facon
apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente, et la nature du prodvit contenu dans le réservoir.

En cas de liaison des réservoirs a leur partie inférieure, la canalisation de liaison doit avoir une section au
moins égale 3 la somme de celles des canalisations de remplissage. Elle doit comporter des dispositifs de
sectionnement permettant I'isolement de chaque réservoir.

Chaque réservoir doit &tre équipé d’un ou plusieurs tubes d'évents fixes, d'une section totale au moins
égale a la moitié de la somme de celles des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant
ni vannes ni obturateur.

Ces tubes doivent &tre fixés 3 la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du liquide
emmagasiné, avoir une direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices doivent déboucher 3 I'air libre et &tre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque et
aucun inconvénient pour le voisinage.

L'exploitation et I'entretien du dépét doivent étre assurés par un responsable nommément désigné. Une
consigne écrite, affichée et visible, doit indiquer les modalités de Fentretien, la conduite a tenir en cas
d'accident ou d'incident et la facon de prévenir les secours et le responsable du dépdt. Lors des
opérations d‘approvisionnement, une surveillance doit étre établie via du personnel de I'exploitant ainsi
que par I'équipe d’intervention présente sur site.

La protection des réservoirs, canalisations et accessoires contre la corrosion externe est assuré en
permanence : les résultats des contréles sont consignés dans un registre tenu 4 la disposition de
I'inspection des installations classées.

L'exploitant doit s‘assurer de la faible teneur en soufre du fuel livré sur son site. Les documents justifiant
de la faible teneur en soufre sont tenus 3 la disposition de I'inspection des installations classées

914. SALLES ET RESEAUX DE DISTRIBUTIONS LIQUIDES DANGEREUX Au DROIT DU B3

Les armoires de distribution sont placées sur rétention avec détection de fuite et extraction des vapeurs.
Les réseaux de distribution disposent d’une double enveloppe. Les points bas des réseaux sont équipés
de détection de fuite. L'arrét des pompes de distribution est asservi aux détections de fuite. Les vannes
de fermeture implantées sur les réseaux de distribution sont a sécurité positive et se ferment par manque
dazote.

915. SALLE TOUS SOLVANT ET SALLE PGMEA
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Les salles sont sprinklées et équipées d’une extinction automatique au CO2 sur détection optique de feu
couplée avec une détection thermique. Les deux dispositifs sont indépendants. Des détecteurs de
vapeurs de solvants sont installés. Toutes les alarmes sont reportées au centre de sécurité.

Au niveau de la salle PGMEA, le nombre de conteneurs de 1000 | est limité a 3 (2 dans ‘armoire en cours
de distribution et un en attente).
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916. SALLES DE DISTRIBUTION DE GAZ DE TOXICITE AIGUE (CATEGORIES 1 A 2), ET/OU INFLAMMABLES (EXCEPTE
L'HYDROGENE)

Les bouteilles de gaz (toxiques de catégories 1 et 2, inflammables) sont placées dans des armoires de
sécurité maintenues sous extraction d‘air permanente maintenant une dépression par rapport a
I'extérieur. Les extracteurs d’airs sont redondants et disposent d’une alimentation électrique secourue.
Deux vannes d‘arrét, 3 commande automatique et a sécurité positive, sont placées a l'aval immédiat dvu
robinet de fermeture de la bouteille contenant le produit.

Concernant les gaz toxiques (de catégories 1 et 2) et inflammables, une détection de gaz est mise en
place au niveau de I'armoire. Cette détection de gaz est également mise en place pour les gaz tels que le
silane et les gaz toxiques tels que hexafluorure de tungsténe, le mélange phosphine/silane et la
phosphine. L'exploitant doit justifier et tenir a la disposition de I'inspection des installations classées les
éléments relatifs aux gaz toxiques placés dans des armoires non équipés de détection. La fermeture des
vannes citées au 1° alinéa est déclenchée par toute détection de fuite.

Aucune armoire n'est placée en face des armoires contenant des bouteilles de « mélange
phosphine/silane » : un mur est édifié en lieu et place des armoires.

Le réseau de distribution des gaz est en double enveloppe maintenue sous pression d'azote supérieure a
celle du gaz distribué permettant ainsi de contenir le produit distribué dans la double enveloppe méme
en cas de fuite (excepté pour les armoires présentes dans les couloirs de maintenance qui ne disposent
seulement que d’'une double enveloppe sans présence de gaz neutre). La pression d'azote est contrblée
dans la gaine : sa chute entraine la fermeture des vannes de distribution.

La fermeture des vannes précitées ainsi que la fermeture de la vanne bouteille quand celle-ci en est
équipée est assurée quand :

- un manque d‘extraction est détecté,

- la porte de I'armoire n’est pas fermée,

- une surpression du produit est détectée en aval du détendeur,

- une fuite de gaz est détectée,

- un manque d’azote (ou de gaz neutre) est détectée sur le réseau de distribution du gaz contenu

dans la bouteille placée dans I'armoire.

Des dispositifs d’injection de gaz neutre, sont implantés pour purger les canalisations de distribution, les
appareils d'utilisation ainsi que les éléments de connexion.

L'ensemble de la distribution est en sécurité positive : un manque d’azote ou un défaut d‘alimentation
dlectrique entraine la fermeture des vannes.

L'extraction, la hauteur de cheminée, I'injection de gaz neutre sont dimensionnées de sorte que le
périmétre de sécurité soit aussi réduit que possible, et en tout cas dans les limites de propriété du site.

Les canalisations de distribution sont visibles sur tout leur parcours, ne comporter aucun raccord et subir,
avant leur mise en service, un test de pression d’au moins 1,2 fois la pression de service. Elles sont congues
et exploitées de sorte que des mélanges de gaz incompatibles ne soient possibles, y compris en cas de
purge par gaz neutre.

Les locaux sont munis d’au moins deux portes avec barre anti-panique, s‘ouvrant vers |'extérieur et
placées sur des faces opposées.

L'acces aux locaux ol sont entreposés les bouteilles et les installations de distribution doit étre interdit a
toute personne non avtorisée.
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Les locaux concernés sont équipés d‘un systéme de détection de fumée et d'un systéme d'extinction
automatique disponible en permanence. Les alarmes sont reportées au centre de sécurité.

9.17. INSTALLATIONS DU CENTRE THERMOFRIGORIFIQUE

9.171. [INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de
maniére a limiter les effets de 'explosion a I'extérieur du local.

9.171.1. Ventilation

Les locaux sont convenablement ventilés. Le couloir galerie dispose d'une ventilation mécanique.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment cas de mise
en sécurité de linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en partie haute et basse
permettant une circulation efficace de Iair ou par toute autre moyen équivalent.

9.17.1.2. Alimentation électrique
Un ou plusieurs dispositifs placés & I'extérieur, permettent d'interrompre en cas de besoin l'alimentation

électrique de l'installation, 3 I'exception des matériels destinés ou aptes a fonctionner en atmospheére
explosive.

9.171.3. Alimentation en combustible
Le combustible principal est du gaz naturel, celui de secours le fioul domestique. La consommation

annuelle de fioul est inférieure 2 la quantité maximale consommée en 500 heures. L'exploitant tient a jour
un registre indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés.

Les réseaux d’alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégees
contre les agressions extérieures et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, est placé a I'extérieur
des batiments sur le réseau GRDF pour permettre d‘interrompre |'alimentation en combustible des
appareils de combustion. Ce dispositif clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation est
placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances (a distance du batiment CTF
mais dans les limites de propriété du site),

- 3 I'extérieur et en aval du poste de livraison etfou stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Un dispositif complémentaire de coupure de l'alimentation en gaz est assurée par une vanne automatique
doublée d’une vanne manuelle, placées en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ce dispositif est
implanté a I'extérieur du batiment & proximité immédiate d’'une sortie.

La vanne automatique est asservie a des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chalne
de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation en gaz) est testée
périodiquement : les résultats des tests sont consignés dans un registre. La position ouverte ou fermée de
ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation. La perte des alimentations
électriques entraine la fermeture automatique de la vanne automatique d’alimentation.

Le parcours des canalisations 2 I'intérieur des locaux oU se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion au plus prés de celui-ci.
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La consignation d’un troncon de canalisation notamment en cas de travaux, doit s'effectuer selon un
cahier des charges précis défini par I’exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite
possible vers I'atmosphére, sont interdits a I'intérieur des batiments.

9.171.4. Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part en cas de défaut de mettre en sécurité 'appareil concerné et au besoin
Iinstallation en arrétant I'alimentation en combustible.

9.17.1.5. Détection de gaz

En cas de fonctionnement sans présence humaine permanente, un dispositif de détection de gaz
déclenchant selon une procédure établie par I'exploitant, une alarme en cas de dépassement des seuils
fixés par I'exploitant, doit étre mis en place dans les installations utilisant du combustible gazeux.

Ce dispositif doit déclencher dans un premier temps (1° seuil d‘alarme fixé a 10 % de la LIE) une alarme,
reportée au centre de sécurité de |'établissement ainsi qu‘aux responsables de I"établissement ainsi que
I'arrét de I'équipement concerné. Le dispositif présente un second seuil d’alarme (20 % de la LIE) qui
lorsque celui-ci est atteint informe I'exploitant et provoque la coupure de l'alimentation en gaz.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite, d'incendie
et d'explosion. Leur situation est repérée sur un plan. Les détecteurs sont contrdlés régulierement en
application de larticle 7.5.7 : les résultats sont consignés dans un registre.

Toute détection de gaz supérieure & 30 % de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements destinés ou
aptes 3 fonctionner en atmosphére explosive. Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes
d'exploitation. Le batiment CTF est mis hors tension lorsque le seuil de 30 % précité est atteint. La
coupure de l'alimentation électrique, a l'exception des matériels et équipements destinés ou aptes a
fonctionner en atmosphére explosive, est réalisée sans que cette manceuvre ne puisse provoquer d‘arc ou
d’étincelle pouvant déclencher une explosion.

9.17.1.6. Exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

9.17.1.7. Entretien et travaux
Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz fait I'objet d'une vérification annuelle d’étanchéité

réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée, qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A
Iissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité
de celle-ci. Cette vérification est faite sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces
vérifications (et leurs conclusions) sont consignées dans un registre.

Les soudeurs doivent avoir une attestation d‘aptitude professionnelle spécifique au mode d’assemblage a
réaliser. Cette attestation est délivrée par un organisme extérieur compétent conformément a la
réglementation en vigueur.

Le réglage et l'entretien de Iinstallation sont effectués aussi souvent que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d‘inconvénients pour le voisinage. Ces opérations portent également
sur les conduits d‘évacuation des gaz de combustion, et le cas échéant sur les appareils de filtration et
d‘épuration.
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9.17:1.8. Moyens de lutte contre |'incendie
Le local est entiérement équipé de moyen d’extinction automatique.

[

En outre des extincteurs en nombre suffisant, adaptés aux risques, sont judicieusement répartis
proximité des dégagements et des installations et bien visibles, et facilement accessibles.

9.17.1.9. Equipement des chaufferies
Les appareils de combustion sont équipés des appareils de réglage des feux et de contrdle nécessaires a
I'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

9.171.10. Livret de chaufferie

Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien des installations de combustion sont portés sur
le livret. Afin de limiter le bruit émis par les turbines 3 gaz, un mur de protection de 4 m 50 de haut
supportant une butte de terre est en place autour de celles-ci sur trois cotés.

9.17.2. ETUDE COMPLEMENTAIRE

Lors de toute modification des installations au niveau de la chaufferie (CTF), |'exploitant méne une
analyse des risques afin de déterminer si les zones de dangers déterminées dans I'étude de dangers de
2009 et ses compléments sont susceptibles d’&tre modifiées. Dans ce cas, une actualisation des données

est nécessaire.
Les éléments doivent étre communiqués & monsieur le préfet de I'Essonne sous un délai de 3 mois.

9.17.3. INSTALLATIONS DE COMPRESSION ET REFRIGERATION
Les filtres sont maintenus en bon état de propreté et doivent empécher la pénétration des poussieres

dans les compresseurs.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement I'appareil si la pression de gaz a
la sortie dépasse la valeur fixée.

L'arrét des compresseurs est commandé par des dispositifs appropriés, judicieusement répartis.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements oU des produits de
condensation sont susceptibles de s’accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer I’évacuation des produits de purge et pour éviter que la
manoeuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour
les canalisations.

Les installations en sous-sol sont implantées en local ventilé muni de détection incendie.

9.18. DEPOT D’HYDROGENE LIQUIDE

918.]1. IMPLANTATION

Le dépdt est en plein air (au-dessus du niveau du sol) et délimite sur sa périphérie par une cldture de 2 m
de haut.

Cette cléture est implantée a une distance au moins égale a :
- 64 m de la limite de I'établissement,
- 1 m des réservoirs, des groupes de réchauffage, des pompes et de tout élément du dépdt,
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- 30 m des dépbts d’oxygene liquide,
- 16 m de toutes installations de combustion, de toute activité exercée a l'intérieur de
I'établissement soumise 3 autorisation, de tout batiment dont l'ossature, les murs et les revétements

extérieurs ne sont pas incombustibles,
- 11 m de toute activité exercée 3 l'intérieur de I'établissement soumise a déclaration pour le risque

incendie ou explosion.

Une zone dite « zone de sécurité hydrogéne » de 18 m de rayon autour de l'installation est matérialisée
par une cldture. Des plaques fixées a la cléture doivent porter en caractéres lisibles la mention
suivante : « HYDROGENE LIQUIDE - GAZ INFLAMMABLE - DEFENSE DE FUMER - FEUX NUS INTERDITS -
L'entrée du dépdt est interdite aux personnes non autorisées ». Tout acceés dans cette zone est interdit
sauf ceux nécessaires a I'exploitation du dépét.

Les réservoirs sont placés dans une cuvette de rétention. Les eaux recueillies dans la cuvette doivent
pouvoir étre évacuées sans pompage.

Le dépot est dédié uniquement au stockage d’hydrogéne. Aucun autre produit ou déchet n’est autorisé a
étre stocké au droit du dépédt.

9.18.2.

L'inter-paroi de tout réservoir & double enveloppe sous vide doit étre protégée contre toute montée en
pression, par un organe de sécurité.

Les réservoirs doivent comporter en plus des dispositifs imposés par la réglementation sur les appareils a

pression de gaz :
- un indicateur de niveau,
- un indicateur de remplissage avec alarme permettant d'éviter le dépassement du taux de

remplissage maximum fixé par construction,
- au moins un dispositif de mise a 'atmosphére en phase gazeuse 8 commande manuelle.

Des détections d’hydrogéne sont situées & proximité immédiate des réservoirs et de leurs équipements
annexes.

Les soupapes, dispositifs de mise & I'atmosphére ou de purge sont reliés, sans possibilité d’obstruction
accidentelle, 3 une cheminée située 2 lintérieur de la cléture mentionnée & l'article 9181. Cette cheminée
débouche 3 1 m au moins au-dessus de tout élément du dépdt et & 0,75 m au moins au-dessus du niveau
du sol. Elle est équipée d’une injection d'azote, destinée a couper toute flamme et commandée par
vanne manuelle « quart de tour » depuis I'extérieur du périmétre grillagé.

9.18.3.

Les circuits de remplissage doivent étre indépendants des circuits de soutirage. lls doivent comporter, sur
la phase liquide, un clapet anti-retour placé a proximité immédiate du réservoir. Les canalisations de
soutirage liquide ont un diamétre inférieur a 12,6 mm.

La protection contre la corrosion de toutes les parties métalliques extérieures du réservoir et de ses
annexes doit étre constamment assurée.

9.18.4.

Les tuyauteries, vannes et raccords, soumis a de basses températures doivent étre en matériaux résistants,
exempts de fragilité.
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Les liaisons entre réservoirs et installations fixes doivent étre réalisées avec des tuyauteries rigides. Les
liaisons entre réservoirs du dépdt et des réservoirs mi-fixes ou mobiles peuvent étre réalisées avec des
tuyauteries flexibles d’un seul tenant, spécialement congues pour I’hydrogene liquide.

Des dispositions sont prises pour assurer la protection du personnel contre le risque de brolure avec les
tuyauteries rigides d’hydrogéne liquide ou gazeux froid.

Avant sa mise en service, chaque tuyau flexible doit avoir subi avec succés une épreuve hydraulique a une
pression égale & une fois et demi la pression maximale de service.

La pression de rupture calculée de ces tuyaux doit étre égale au triple de la pression maximale de service.

Les tuyaux flexibles doivent é&tre manipulés et entreposés de telle sorte qu'ils ne subissent aucun
dommage compromettant leur sécurité d’emploi.

lls doivent étre périodiquement examinés par une personne compétente. Les tuyaux dont I'état n’est pas
plus considéré comme satisfaisante doivent étre rebutés.

Les lignes de départ vers les batiments sont équipés de vannes d‘arrét d'urgence actionnables a distance
depuis le centre de sécurité ainsi que de vannes de sécurités automatiques qui se ferment en cas
d'alarme sur le réseau de distribution d’hydrogéne. De plus, les vannes de distribution et de pied de
réservoir peuvent étre fermées par action sur les arréts d'urgence situés sur place et en dehors de la
« zone de sécurité hydrogéne » définie au 3*™ alinéa de l'article 918.1.

9.18.5.

Le matériel électrique doit étre agréé pour I'emploi en atmospheére explosive. Les dispositifs d’éclairage
situés & moins de 50 m du dépét doivent également &tre agréés. Les masses métalliques de I'installation
doivent étre reliées électriquement par un circuit d’interconnexion intégrale. '

Le matériel fixe ainsi que la cléture doivent étre mis  la terre. Les prises de terre prévues pour les
véhicules ravitailleurs doivent étre distinctes de celles de linstallation et doivent se trouver hors de la
zone de danger sauf si le dispositif de connexion est agréé pour 'emploi en atmosphere explosive. Dans
tous les cas, les prises de terre doivent étre reliées av circuit d’interconnexion des masses métalliques.

La résistance électrique de chaque prise de terre doit étre inférieure a 20 ohms.

9.18.6.

Pour la protection contre I'incendie, le dép&t est équipé,
- sur place d'un systéme d’arrosage de type déluge qui ceinture les réservoirs, avec déclenchement
automatique,
- hors de la zone de sécurité hydrogéne et a moins de 100 m du dépdt :
-1 poteau incendie normalisé 100 mm de diamétre avec le matériel nécessaire pour mettre
en batterie trois lances,
-1 extincteur & poudre de 50 kg sur roues,
- 2 extincteurs a poudre de 9 kg,
- 1 extincteur CO2 de 6 kg.

Un téléphone permettant de donner J'alerte suivant les consignes établies par I'exploitant est installé a
proximité du dépdt. Les consignes relatives 2 la gestion du dépét sont affichées a proximité de l'entrée du
dépét de facon apparente et inaltérable, et remises au personnel responsable de I'exploitation. Les
consignes relatives a la lutte contre I'incendie sont affichées sur la cléture du dépdt et au droit des
équipements de sécurité, de facon apparente et inaltérable, et remises au personnel responsable de
Vexploitation.
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9.18.7.

L'exploitant met a disposition de son personnel qui est familiarisé avec ces équipements:
- des lunettes et des gants de protection,

- deux couvertures anti-feu,

-une douche,

- deux équipements complets d‘approche du feu.

919. BATIMENTS PCL

Le stockage des produits chimiques liquides neufs ou usés de l'exploitant, des emballages vides ayant
contenu ces produits et des déchets industriels dangereux en fOts, flacons et conteneurs est centralisé
‘dans les deux batiments. Les batiments sont distants d’au moins 8 m I'un de l'autre et 30 m des limites de
propriété. Chacun des batiments posséde un quai dédié de chargement et de déchargement.

9.19.1.

Les deux batiments ainsi que les auvents extérieurs sont entiérement équipés chacun d'un systéme
automatique d’extinction des incendies par aspersion de type sprinkler dont la disponibilité doit étre
assurée en permanence.

9.19.2. BATIMENTS DES CORROSIFS

Le batiment respecte les dispositions suivantes :

- il est constitué d’un seul niveau,

- sa structure est en béton armé,

- sa toiture est en béton de degré coupe-feu 2 heures pouvant confiner les vapeurs toxiques, sauf la
cellule 1-4 dont la toiture est métallique avec couverture isolée incombustible en bacs en acier recouvert
d'une isolation avec étanchéité,

- chaque cellule est constituée de murs coupe-feu 2 heures,

- I'auvent du quai est en béton coupe-feu 2 heures,

- les murs de la cellule 1-4 dépasse de 1,1 m en toiture,

- la zone 112 de chargement et déchargement et la zone camion 1-9 sont séparées par un mur
coupe-feu 2 h. Ces deux zones comportent une rétention unique de 31 m?.

- les ouvertures de quai sont munies de rideaux coupe-feu 2 h dont la fermeture est déclenchée
automatiquement. Ce déclenchement automatique est doublé d'un déclenchement par fusible,

- les portes donnant sur l'extérieur sont pare-flammes %2 h, -

- les portes des cellules donnant sur I'intérieur sont de degré coupe-feu 2 h avec fermeture
automatique sur détection incendie,

- chaque cellule est équipée d’une rétention d’une capacité au moins égale a 50 % du volume des
produits stockés dans la cellule,

Le batiment est équipé de 5 robinets d‘incendie armés (RIA), d'un nombre suffisant d'extincteurs a
poudre de type ABC, d’extincteurs au CO2 a proximité du coffret électrique et du local de charge et d'un
extincteur 3 poudre de 50 kg sur roues. Son désenfumage est assuré pour les cellules 141 ]1-2, 1-3 et 110 par
un dispositif mécanique @ commande manuelle, et pour les autres cellules et quais par un dispositif
naturel par exutoires s'ouvrant automatiquement et pourvu de commandes manvelles de secours.

Une consigne définit les modalités de déclenchement du désenfumage pour les cellules 11 -2, 1-3 et 1510
et précise les cas ol un confinement des fumées est nécessaire.
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9.19.3. BATIMENTS DES INFLAMMABLES

Le batiment respecte les dispositions suivantes :

- il est constitué d'un seul niveau,

- sa structure est en béton arme,

- sa toiture est métallique avec couverture isolée incombustible en bacs en acier recouvert d'une
isolation avec étanchéité,

- les murs intérieurs et extérieurs et ceux de la zone de quai sont de degré coupe-feu 2 heures,

- la zone de quai 2-6 et la zone camion 2-4 sont séparées par un mur coupe-feu 2 h. Ces deux zones
comportent une rétention unique de 18 m®.

- les ouvertures de quai sont munies de rideaux coupe-feu 2 h dont la fermeture est déclenchée
automatiquement. Ce déclenchement automatique est doublé d’un déclenchement par fusible,

- les portes donnant sur I‘extérieur sont pare-flammes %2 h sauf celles situées en face du batiment
des corrosifs qui sont coupe-feu 1 h,

- les portes intérieures sont de degré coupe-feu 2 h avec fermeture automatique .sur détection
incendie,

- chaque cellule est équipée d'une rétention d’une capacité au moins égale a 50 % du volume des
produits stockés dans la cellule.

Le systéme sprinkler du batiment des inflammables comporte les caractéristiques suivantes :

- extinction a la mousse adaptée aux solvants,

- réseau 2 deux nappes dans la cellule2-1, dont une nappe & hauteur du premier niveau d’étagére de
stockage, et |'autre sous toiture.

Le batiment est équipé de 3 robinets d’incendie armés (RIA), d’'un nombre suffisant d’extincteurs a
poudre de type ABC, d’extincteurs au CO2 a proximité du local électrique et du local de charge et d'un
extincteur & poudre de 50 kg sur roues. Son désenfumage est assuré par un dispositif naturel par exutoires
s‘ouvrant automatiquement et pourvu de commandes manuelles de secours.

9.194.

Le stockage des produits est effectué en respectant & tout moment une ségrégation stricte des produits
inflammables et des produits ininflammables entre les deux batiments.

A ce titre : i
le stockage des produits inflammables est effectué exclusivement dans le batiment des inflammables
suivant les affectations suivantes :

- cellule 21 : produits inflammable (solvants inorganiques non halogénés),

- cellule 2-2 : huiles usagées et résines photosensibles usées,

- cellule 2-3 : résines photosensibles maintenues a basse température.

Le volume total de produits inflammables, y compris les produits usés, est de 85 m? au maximum.

le stockage des produits ininflammables est effectué exclusivement dans le batiment des corrosifs suivant
les affectations suivantes :

- cellule 141 : produits toxiques acides et mélanges fluorés pour un maximum de 30 tonnes.

- cellule 1-2 : produits acides non fluorés pour un maximum de 35 tonnes.

- cellule 1-3 : produits basiques pour un maximum de 55 tonnes.

- cellule 1-4 : produits dilués en phase aqueuse ou a pH neutre pour un maximum de 80 tonnes.

Les produits sont stockés exclusivement en fOts et conteneurs fermés. Le stockage en cuve fixe est
interdit. Toute manipulation visant au transvasement est interdite sauf celles imposés par des raisons de

sécurité.

Les produits les plus dangereux sont stockés au niveau du sol.
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9.19.5.

Quatre poteaux incendie de diamétre 150 mm sont implantés & moins de 100 m des batiments en
bordure de voie carrossable.

La détection d'incendie automatique est assurée dans les 2 batiments. Dans les cellules 2-1 et 2-2 et la
zone de chargement et déchargement du batiment des inflammables, cette détection est assurée par
des détecteurs optiques de flammes.

Ces détections actionnent des alarmes reportées au centre de sécurité et entrainent la fermeture
automatique des portes coupe-feu.

9.19.6.

Les moteurs électriques des congélateurs situés sur laire de chargement et déchargement du batiment
des inflammables sont soit de conception antidéflagrante soit situés en toiture en dehors des zones
susceptibles d’accueillir une atmosphére explosive. Les chariots de manutention utilisés dans le batiment
inflammables sont de type électrique de sécurité pour zone atex de type 2.

9.19.7.

L'opérateur extérieur assurant la livraison doit préalablement s’identifier et préciser la nature des produits
transportés. Une check-list est complétée préalablement & l'intervention par 'opérateur extérieur et
vérifiée par l'exploitant. Ces checkdist sont tenues 3 la disposition de l'inspection des installations
classées.

La livraison des produits devant étre stockés dans le batiment des inflammables et dans le batiment des
corrosifs est faite autant que possible de maniére strictement séparée.

Dans le cas d'un chargement mixte, I'équipe d'intervention du site est systématiquement présente lors de
la livraison afin de pouvoir parer 4 tout départ de feu lors de la livraison. L'agent de surveillance a l'entrée
du site n'est autorisé 3 laisser entrer le chargement qu'aprés s'étre assuré de la disponibilité de I'équipe
d'intervention.

Une consigne définit les modalités des contrdles effectués a la réception et a la livraison, de maniére a
s'assurer du respect des prescriptions du présent article. L'exploitant définit également les consignes
relatives aux modalités de confinement etfou d’évacuation du personnel des batiments PCL, C6, B2 et B3
dans le cas d'un incendie d'un camion transportant des produits toxiques et inflammables.

Lors de la livraison au droit des batiments PCL, aucun produit combustible ne doit &tre présent a moins
de 8 m du quai.

9.19.8.

Un systéme de gestion informatisé permet de connaitre a tout moment l|'état précis des stocks de
produits et leur emplacement. Les données informatiques sont hébergees dans un autre batiment que
ceux des PCL. Les informations sur I’état du stock sont immédiatement disponibles aux équipes de
secours tant internes gu‘externes, en cas d‘accident.

Cet état informatique est vérifié par un inventaire physique chaque trimestre.

9.20. ZONES DE DEPOTAGE

Concernant les opérations de dépotage de produits (acide chlorhydrique et soude)et de reprise de
déchets au niveau du centre technique, chaque opération doit &tre supervisée par du personnel de
l'exploitant spécialement formé, assisté de I’équipe d’intervention pour les opérations concernant les
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produits suivants (acide chlorhydrique, soude, Solvants Mélangés Usés). L'opérateur extérieur doit
préalablement s’identifier et préciser la nature des produits transportés ou a transporter. Une check-list
est complétée préalablement 3 I'intervention par l'opérateur extérieur et vérifiée par I'exploitant. Ces
check-list sont tenues a la disposition de I'inspection des installations classées.

Chaque raccord doit &tre clairement identifié et facilement accessible. L'exploitant doit mettre en place
des mesures permettant de distinguer de maniére pérenne les différents raccords et/ou d’empécher le
mélange de produits incompatibles (diamétre différents, raccord spécifique, nécessité ou non d'utiliser la
pomperie, clé/cadenas spécifique...).

L'aire de dépotage de lacide chlorhydrique et laire de dépotage de I'eau de javel sont implantées a deux
endroits différents du site. Les cuves de stockage de ces deux produits ne peuvent étre placées a
proximité 'une de l'autre.

9.21. SUBSTANCES CHIMIQUES

9.21.1. SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

L'exploitant s‘assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment:
- qu'il n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I'objet d'une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,
— qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants,
— qu'il respecte les restrictions inscrites & I'annexe XVII du réglement n°®1907/2006,
- qu'il n‘utilise pas sans autorisation les substances telles quelles ou contenues dans un mélange
listées 3 I'annexe XIV du réglement n° 1907/2006 lorsque la sunset date est dépassée.
S'il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations a ces limitations, l'exploitant tient
I‘analyse correspondante 2 la disposition de I'inspection.

9.21.2. Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste
des substances qu'il fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates a
I'autorisation telle qu‘établie par-’Agence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du
réglement n° 1907/2006. L'exploitant tient cette liste a la disposition de I'inspection des installations
classées.

9.21.3. Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de l'article précédent contient des substances inscrites a I'annexe XIV du
réeglement 1907/2006, I'exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 3
mois aprés la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniere dont il entend assurer sa conformité avec le
réglement 1907/2006, par exemple s'il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou ¢'il prévoit d’étre couvert par une demande d‘autorisation
soumise a I’Agence européenne des produits chimiques.
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s’il bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006,
l'exploitant tient a disposition de I'inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de
gestion qu'elle prévoit. Le cas échéant, il tiendra également & la disposition de linspection tous
justificatifs démontrant la couverture de ses fournisseurs par cette autorisation ainsi que les éléments
attestant de sa notification aupres de I'agence européenne des produits chimiques.

Dans tous les cas, I'exploitant tient 2 la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu'il a adoptées
pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans
I'environnement de ces substances.

9.21.4. Produits biocides - Substances candidates & substitution

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis a jour régulierement, et en tout
état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, 'exploitant tient a la disposition de I'inspection son analyse sur
les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la
protection de la santé humaine et de I'environnement et le suivi des rejets dans I'environnement de ces
substances.

9.21.5. Substances a impacts sur la couche d‘ozone (et le climat)

L'exploitant informe Iinspection des installations classées s'il dispose d'équipements de réfrigération,
climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures,
tels que définis par le réglement n°1005/2008.

s'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur contenant des gaz a
effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement
planétaire est supérieur ou égal & 2 500, l'exploitant en tient la liste a la disposition de I'inspection.

9,21.6. RECENSEMENT

L'exploitant procéde au recensement régulier des substances, préparations ou mélanges dangereux
susceptibles d'étre présents dans ses installations et le tient a jour.
A compter du 31 décembre 2015, ce recensement est effectué tous les quatre ans, av 31 décembre.

Il est, par ailleurs, mis a jour avant la réalisation de modifications des installations ou des activités
entrainant un changement de l'inventaire des substances dangereuses ou un changement du régime
administratif de I'établissement.,, ou avant la réalisation de modifications pouvant avoir des
conséquences importantes sur le plan des dangers liés aux accidents majeurs ;
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10. - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

10.1. PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

1011. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d‘auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

10.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d‘auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité
ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
l'environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de I'inspection des
installations classées peuvent, avec |'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.
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10.2.

MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE ET MESURES COMPARATIVES

10.21. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

10.2.1.1. Surveillance des rejets atmosphériques
Autosurveillance et contrdle extérieur par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

Les mesures portent sur les rejets suivants :

10.211.

Autosurveillance assurée par I'exploitant

Surveillance
assurée par un

Installations Paramétres Périodicité de .
Type de svivi la mesure organisme
exterieur
Ateliers de | Composés organiques
fabrication |volatils, & I'exception du
(batiment B3) | méthane,  exprimés  en| 3 megures de 30 minutes minimum | Mensuelle Annuelle
. carbone total (COV)
Traitement
centralisé
Fluor et composés
inorganiques au fluor,
EXprmESS IR Moyen 4 h Mensuelle Annuelle
. -gaz
Ateliers de 8
fabrication
(batiment B3) Chlorure d’hydrogéne et
Traitement |autres composés Annuelle
semi-centralisé | inorganiques du  chlore, Moyen 4 h
exprimés en HCL Trimestrielle
Acide nitrique (HNO3) Annuelle
Ammoniac (NH3) Moyen 1 h Annuelle
Ateliers de | Brome et composés | Prélévement en sortie de 20 % Annuelle /
fabrication |inorganiques au brome,| desémissairesidentifiés sur le

(batiment B3)

Machine non
raccordée au
traitement
centralisé ou
semi-centralisé

exprimés en HBr .

composés |
fluor,

Fluor et
inorganiques auv
exprimés en HF

-gaz

Chlorure d’hydrogene et|

autres composés |
inorganiques du chlore, .
exprimés en HCL [
Ammoniac (NH3) :
Phosphine (PH3) i
Acide phosphorique |
(H3PO4) .

Acide sulfurique (H2504)

site pour les équipements
concernés par ce mode de
traitement

Les échantillons reconstitués
doivent étre représentatifs
d’une journée de
fonctionnement.

(Uexploitant veille a appliquer
une rotation des émissaires
contrélés afin de pouvoir

justifier que I'ensemble du parc
| a été contrblé tous les 5 ans. Les

éléments justifiant de cette
rotation sont tenus a la

disposition de l'inspection des

installations classées)
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Chrome

Les débits d’extraction sont contrdlés au niveau du batiment B3 sur les installations de traitement dites
« traitement semi-centralisé » (laveurs de gaz) a fréquence trimestrielle.

Installations Parameétres Autosurveillance assurée par Surveillance assurée par un
I'exploitant organisme extérieur
Type de suivi |Périodicité de la
mesure
Oxydes ce / / Sur demande de I'inspection
. soufre
Installations de
combustion | Oxydes d'azote / / Tous les 2 ans
avec CcO / / Tous les 2 ans
combustible = - -
gazeux Poussiéres / / Sur demande de l'inspection
PTN 5,815 MW cov / / Sur demande de l'inspection
HAP / / Sur demande de l'inspection
Installations Parameétres Autosurveillance assurée par Surveillance assurée par un
I'exploitant organisme extérieur
Type de suivi | Périodicité de la
mesure
Oxydes de / / Sur demande de l'inspection
soufre

Installations de
combustion
avec
combustible
gazeux
PTN 17,44 MW

Oxydes d'azote

Tous les 2 ans

/ /
CcO / / Tous les 2 ans
Poussiéres / / Sur demande de I'inspection
cov / / Sur demande de l'inspection
HAP / / Sur demande de l'inspection
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Installations Parameétres Autosurveillance assurée par Surveillance assurée par un
I'exploitant si la durée de organisme extérieur
fonctionnement excéde 500 h par
an (1)
Type de suivi | Périodicité de la
mesure
Installations de Oxydes de / /
combustion soufre
avec ' ,
combustible Oxydes d'azote / /
liquide (2 CcO / /
EHOURES de Poussiéres i / Toutes les 1500 h et a minima
remplacement tous les 5 ans
de PTN 9,64 cov / /
MW unitaire) si
la durée de HAP '
fonctionnement / ' /
excéde 500 h '
par an (1) |
Installations Paramétres Autosurveillance assurée par Surveillance assurée par un
I'exploitant si la durée de organisme extérieur
fonctionnement excéde 500 h par
an (1)
Type de suivi | Périodicité de la
mesure
Installations de Oxydes de / /
combustion soufre
avec .
combustible Oxydes d'azote / /
liquide (4 (6{0) / /
groupes de . Toutes les 1500 h et a minima
sécurité de PTN Poussieres / ! tous les 5 ans
1,4 MW unitaire) covV / /
| siladuréede
fonctionnement HAP
excéde 500 h i /
par an (1)

(1) Pour tous les appareils destinés aux situations d'urgence, lorsqu'ils fonctionnent moins de cing cents
heures d'exploitation par an, un relevé des heures d'exploitation utilisées est établi par I'exploitant. Un
bilan des estimations des émissions atmosphériques est réalisé dans le cas oU les appareils ont fonctionné
moins de cing cents heures d'exploitation par an.
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Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées est transmis & l'inspection des installations
classées dans le mois suivant chaque trimestre sous une forme synthétique accompagnée de
commentaires expliquant les dépassements constatés, leur durée ainsi que les dispositions prises afin d'y
remédier et qu'ils ne puissent se reproduire.

Les appareils et chafnes de mesures mis en ceuvre pour les contrbles en continu sont régulierement
vérifiés, étalonnés et calibrés selon les spécifications du fournisseur ou conformément a la normalisation
frangaise ou européenne en vigueur.

10.211.2, Criteres de dépassement

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base de 24
heures pour les effluents gazeux.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

10.211.3. Fiabilisation de I"autosurveillance

Les mesures et analyses exécutées au moins une fois par an par un organisme compétent, choisi en
accord avec I'inspection des installations classées servent a valider le dispositif utilisé par I'exploitant. Les
rapports établis & cette occasion sont transmis au plus tard dans le délai d'un mois suivant leur réception
avec les commentaires nécessaires. Ces commentaires portent notamment sur le régime de
fonctionnement des activités contrdlées et tout fait susceptible d‘influencer la représentativité des
résultats. Les contrdles inopinés exécutés a la demande de I'inspection des installations classées peuvent,
avec l'accord de cette derniére, se substituer aux dispositions prévues ci-dessus.

10.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de
mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé mensuellement.

Les résultats sont portés sur un registre.



p 109 /

117

10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

10.2.3.1. Fréquences, et modalités de l'auto surveillance de la qualité des rejets
I/ Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre :

s Auto surveillance assurée par l'exploitant
Parametres r e
Type de suivi Périodicité de la mesure
pH Continu /
Débit Continu /
MES Moyen 24 H Journalier
DCO
Moyen 24 H hebdomadaire
Fluorures Moyen 24 H Journalier
Cr total
Moyen 24 H hebdomadaire
CrVl
Moyen 24 H journalier
Aluminium + Fer Moyen 24 H hebdomadaire
Cuivre Moyen 24 H hebdomadaire
NTK Moyen 24 H Journalier
Chlorures Moyen 24 H hebdomadaire
Sulfates Moyen 24 H hebdomadaire
Phosphore total Moyen 24 H Hebdomadaire
Température Moyen 24 H Annuelle
pH Moyen 24 H Annuelle

Les analyses sont effectuées en sortie de la filiere EUID de |a station interne de l'exploitant.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base
mensuelle pour les effluents aqueux.

[1/ Dans le cas de préléevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de |a valeur
limite prescrite.

10.2.31.. Fiabilisation de l'autosurveillance

Les mesures et analyses exécutées au moins une fois par an par un organisme compétent, choisi en
accord avec I'inspection des installations classées servent a valider le dispositif utilisé par 'exploitant. Les
rapports établis & cette occasion sont transmis au plus tard dans le délai d’un mois suivant leur réception
avec les commentaires nécessaires. Ces commentaires portent notamment sur le régime de
fonctionnement des activités contrdlées et tout fait susceptible d'influencer la représentativité des
résultats. Les contrdles inopinés exécutés a la demande de I'inspection des installations classées peuvent,
avec I'accord de cette derniére, se substituer aux dispositions prévues ci-dessus.
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Les mesures comparatives concernant les eaux résiduaires sont réalisées selon la frégquence minimale
suivante :

| Paramétre | Fréquence
Ensemble des paramétres visés a larticle | Annuelle
10.2.31 |

10.2.32.2. Suivi particulier des rejets aqueux

Au regard des activités exercées sur le site, un suivi spécifique de certaines substances sur les points de
rejets 1 et 2 est 2 réaliser. Les substances ainsi que les valeurs limites de rejets sont spécifiées dans le
tableau ci-dessous avec les fréquences associées

Les rejets respectent les valeurs limites de concentration suivantes :

o Code Valeur limite i .
HECAS SANDRE de concentration Fréquence de suivi

Ag 7440-22-4 1368 0,5 mg/l iSemestrielle sur 2022
Cadmium et ses .

. 7440-43-9 1388 0,2 mg/l Semestrielle sur 2022
composés* (en Cd)
Plomb et ses .

P 7439-92-1 1382 0,4 mg/l Semestrielle sur 2022
composés (en Pb)
Nickel etses 7440-02-0 1386 2 mg/l Semestrielle sur 2022
composés (en Ni)
Etain et ses 7439.96-5 1394 2 mg/ Trimestrielle sur 2022
composés
FIMESESes 7440-66-6 1383 3 mg/ Semestrielle sur 2022
composés (en Zn)
Trichlorométhane o663 1135 0,25 mg]l Trimestrielle sur 2022
(chloroforme)
Cyanures totaux 1390 01 mg/l Trimestrielle sur 2022
Fluoranthéne 206-44-0 1191 125 pg/l Trimestrielle sur 2022
Naphtaléne 91-20-3 1517 130 pg/l Trimestrielle sur 2022

|

r * - . _ i I

Nonylphénols 84-852-15-3, 1958 25 g/ Annuelle sur 2022
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N° CAS

I .
tOctylphénols 1806-26-4
Tétrachloroéthyléne  127-18-4

. ==
!‘Tetrachlorure de ' 56235
jcarbone I
Trichloroéthyléne | 79-01-6

\
t
‘1

Valeur limite
de concentration

Codem
SANDRE
6600/
6370/ 25 pg/l
6371
T 1272 125 gyl
1276 |25 pg/l
1286 |25 g/l

Fréguence de suivi

Trimestrielle sur 2022

‘Trimestrielle sur 2022
|

Trimestrielle sur 2022

i Trimestrielle sur 2022

Les substances dangereuses marquées d'une * dans le tableau ci-dessus sont visées par des objectifs de
suppression des émissions et satisfont en conséquence en plus aux dispositions de J'article 22-2-11l de

'arrété du 2 février 1998 modifié.

L'exploitant doit réaliser des campagnes d'analyses suivant les fréquences fixées dans le tableau
précédent par un laboratoire agréé. A I'issue des campagnes de surveillance, I'exploitant établira sous un
délai de 2 mois un bilan dans lequel les substances devant étre retenues pour une surveillance pérenne
seront listées. L'exploitant peut retenir I'approche citée dans I'action nationale RSDE pour établir ce bilan.
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10.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

10.2.4.1.Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans a des emplacements représentatifs
des activités du site et dans la mesure du possible implantés aux mémes endroits d'une campagne a
l'autre, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
I'inspection des installations classées.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997
modifié et les résultats, avec des commentaires éventuels sur le respect des prescriptions du chapitre 6.2
du présent arrété et sont transmis 3 l'inspection des installations classées dans le mois suivant leur
réception.

10.3.  SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise (notamment celles de son programme d‘auto
surveillance), les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour |'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport 2 I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de l'article R. 512-8 I
1° du code de I'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance,
l'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en
ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et
leurs usages.

10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R. 512-69 du code de I'environnement, un état récapitulatif des
analyses et mesures effectuées est transmis (en version papier ou informatique) a l'inspection des
installations classées chaque mois. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de la
période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées
au présent titre (article 101.2), des modifications éventuelles du programme d‘auto surveillance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance...) ainsi que de leur efficacité. :

Il est tenu 3 la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10
ans.

10.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores
Les résultats des mesures réalisées en application du 10.2.3.1 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.



p 113/
117

10.4. BILANS PERIODIQUES

10.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

10.4.1.1. Bilan environnement annvel
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1° avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants. La masse émise est la masse du polluant considéré
émise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air,
l'eay, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de
I'établissement,

Ce bilan comprend en particulier :

- le récapitulatif annuel des rejets dans I'environnement,

- les fréquences et taux de dépassement éventuel des normes de rejet,

- le bilan des déchets éliminés 3 I'extérieur et de ceux recyclés, précisant notamment les tonnages et
les filieres d’élimination retenues,

- le bilan des rejets fluorés, chroniques ou accidentels, dans les différents milieux eau, air, sol,
déchets,

- le bilan des émissions de gaz a effet de serre,

- le plan de gestion des solvants prévu a l'article 3.2.5 du présent arrété,

- le bilan de la surveillance de la qualité des eaux souterraines ) ainsi que les actions a envisager au
regard des résultats de |'année n,

- le bilan des résultats d’analyses des légionelles des tours aéroréfrigérantes et les actions associées,

- la gestion et le suivi des conventions sécurité-environnement et notamment la réalisation des
audits, contrdles et vérifications visant 3 s’assurer du respect desdites conventions,

- le bilan de la réalisation et du suivi des plans de gestion et d'action,

- le bilan des actions et/ou travaux relatifs a la gestion des pollutions,

- les difficultés rencontrées dans le cadre des actions etfou travaux engagés dans le cadre de la
gestion des pollutions précitées,

Ce bilan est tenu 2 la disposition de la commission de suivi des sites.
L'exploitant transmet chaque année par voie électronique (déclaration GEREP) a l'inspection des

installations classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de
I'inspection des installations classées. :
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. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

1.1.1.  SURVEILLANCE

Une surveillance de la qualité des eaux souterraines (nappe superficielle) via un réseau de piézometres
correctement dimensionné (en terme de nombre et de représentation spatiale) doit étre réalisée. Cette
surveillance porte au minimum sur les parameétres suivants :

BTEX Tétrachloroéthyléne (PCE) 1] Dichloroéthyléne (1,1 DCE)
Trichloroéthyléne (TCE) Chlorure de vinyle (CV) 1,2 dichlorobenzéne (1,2 DCB)
1
Cis 1,2 Dichloroéthyléne (Cis I 1] trichloroéthane (11 TCA) | 11,2 trichloroéthane (11,2 TCA)
1,2 DCE)
Trans 1,2 Dichloroéthyléne 11 dichloroéthane (1,1 DCA) Fréon 113
(Trans 1,2 DCE) (trichlorotrifluoroéthane)

Une surveillance du niveau piézométrique est également réalisée.

Concernant le parameétre « hydrocarbures totaux », celui-ci doit étre analysé annuellement sur I'ensemble
des piézometres excepté PZ13 ouU la fréquence est semestrielle.

La surveillance est réalisée suivant les fréquences suivantes :

Ouvrages Fréquence

PZ5, PZ9, PZ12, PZ13, PZ14, PZ16, PZ17, PZ30,
PZ31, Semestrielle

PZ10, 11,15, 19, 21, 24, 25, 34 et 35
+ Annuelle

Drain V14

Les prélévements et analyses sont réalisés suivant les normes en vigueur, a défaut suivant des méthodes
reconnues. L'exploitant doit faire appel, au minimum une fois par an, a un laboratoire agréé par le
ministére de I'écologie, du développement et de I'aménagement durables dans le cadre de cette

surveillance.

Un rapport relatif 3 chaque campagne de prélévement est établi et communiqué a monsieur le préfet de
I’Essonne dans les deux mois suivant I'intervention sur site.

B

Le programme de surveillance (fréquence, paramétres...) peut évoluer au regard des résultats des diverses
campagnes d‘analyses. Si I'exploitant désire modifier ce programme, il doit au préalable en faire la
demande auprés de monsieur le préfet de I'Essonne.

L'exploitant informe sans délai monsieur le préfet de I'Essonne si des difficultés d’accés aux ouvrages hors
site sont rencontrées lors des campagnes de prélévements.
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11.1.2. ENTRETIEN DES OUVRAGES DE SURVEILLANCE

Si un ouvrage de surveillance est détérioréfendommagé, I'exploitant doit en informer monsieur le préfet
de I’Essonne sans délai et faire part des actions qu’il compte engager avec I'échéancier associé pour que
I'ouvrage soit de nouveau opérationnel.

Si un nouvel ouvrage (puits, piézométre) de suiviftraitement interceptant uniquement la nappe
superficielle doit &tre implanté sur site I'exploitant informe monsieur le prefet de I'Essonne 15 jours au
minimum avant son implantation. '

Si un nouvel ouvrage de suivi interceptant uniquement la nappe superficielle doit étre implanté hors site,
3 titre permanent ou temporaire, I'exploitant devra au préalable obtenir I'accord du riverain, et devra en
informer M le Préfet de I'Essonne 15 jours au minimum avant son implantation. A défaut, I'exploitant
justifiera de la nécessité d'un tel ouvrage et sollicitera I'accord de monsieur le Préfet de I'Essonne pour

son implantation.

Si un nouvel ouvrage (puits, piézomeétre) de suiviftraitement interceptant la seconde nappe, doit étre
implanté sur ou hors site, I'exploitant sollicite I'accord du préfet avant son implantation.

L'exploitant doit s‘assurer que les nouveaux ouvrages respectent les dispositions du présent article ainsi
que celles de |'article 4.1.3.2 du présent arrété.

Si un ouvrage n'a plus d'utilité, I'exploitant doit obtenir I'accord de monsieur le préfet de I'Essonne avant
toute fermeture (comblement) de celui-ci. L'ouvrage est comblé suivant les régles de l'art en la matiére.
Un rapport de fin de travaux doit étre transmis a monsieur le préfet de I’'Essonne.

11.1.3. CONFINEMENT DES EAUX SOUTERRAINES AU DROIT DU DRAIN V14

L'exploitant dispose d’un confinement hydraulique. L'exploitant s’assure en permanence de l'efficacité du
confinement hydraulique établi via le pompage au niveau du drain V14. Pour ce faire, un registre
consignant les volumes d’eau souterraine prélevés via le drain de l'ouvrage V14 est ouvert et tenu ala
disposition de I'inspection des installations classées. Les eaux récupérées via le drain de l'ouvrage V14
sont analysées suivant une fréquence annuelle.

L'efficacité du confinement de la zone C est mesurée par le suivi de I'évolution des concentrations des
composés visés au 2 l'article 1111 au niveau des piézomeétres PZ9, PZ14, PZ17 ainsi qu‘au niveau du point
de rejet des eaux souterraines pompées au niveau du drain V14. En cas d’évolution significative a la
hausse des concentrations dans les piézometres et le point de rejet susvisés, I'exploitant doit alerter
immédiatement Monsieur le préfet et Iui présenter un plan d'actions. Ce plan d’actions, identifiant les
origines de cette évolution, les mesures de remédiation nécessaires et les moyens de contrdle renforcé de
la qualité des eaux souterraines, est mis en ceuvre sous un délai maximal de trois mois.
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Les eaux du drain V14 sont dirigées vers le milieu naturel sous réserve qu’elles respectent les prescriptions
suivantes : Drain de l'ouvrage « V14 » (eaux non traitées)

Débit : 30 m?/j
Paramétres Concentration | Flux maxien gfj
(mg/L)
Benzéne 0,5 5
Toluéne 0,5 5
Ethylbenzéne 0,5 5
Xylénes 1,5 10
Tétrachloroéthyléne 1 10
Trichloroéthyléne ‘ 1 10
(cis + trans) 1,2 Dichloroéthyléne 1 10
Chlorure de Vinyle 0,5 5
11 Trichloroéthane 2 10
1,1 Dichloroéthane 1 10
1,1 Dichloroéthyléne 05 5
1,2 Dichlorobenzene 0,5 5
11,2 Trichloroéthane 1 5
17,2 Trichloro -1,2,2 Triflucroéthane 1 10
Chrome et ses composés 01 1
Cuivre et ses composés 0] 1
Arsenic 01 1
Hydrocarbures totaux 1 5

L'exploitant doit enregistrer mensuellement les volumes pompés.



12. DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

121. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la
juridiction administrative compétente, le Tribunal administratif de Versailles, par voie postale (56, avenue
de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique (https://www.telerecours.fr/) :

- Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour oU la décision leur a
été notifiée ;

- Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article
L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter de l'affichage en mairie ou
de la publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat en Essonne, dans les conditions
prévues a l'article R. 181-44 du méme code.

Le délai court 3 compter, de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court 3 compter du premier jour d'affichage de la décision.

Cette décision peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de I'Essonne -
Boulevard de France — TSA 51101 — 91010 EVRY-COURCOURONNES Cedex ou hiérarchique auprés de
Monsieur le Ministre de la Transition écologique et de la cohésion des territoires - 92055 Paris-La-Défense
Cedex, dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés
ci-dessus.

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, & compter de la mise en service
du projet autorisé, aux seules fins de contester I'insuffisance ou I'inadaptation des prescriptions définies
dans I'autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le
respect des intéréts mentionnés a l'article L. 181-3.

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, a compter de la réception de la réclamation, pour y répondre
de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative.

S'il estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans’les formes
prévues a l'article R. 181-45.

12.2. EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de I'environnement,

Les maires de CORBEIL-ESSONNES et du COUDRAY-MONTCEAUX

L'exploitant, la Société X-FAB,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété, qui est publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

4

Pour le Pféfet et paf délégation,
Le $ecrétaire [Général

enolt KAPLAN —






= .- Direction de la Coordination
PREFET des Politiques Publiques
DE LESSONNE et de 'Appui Territorial

Lsberté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral n° 2022.PREF/DCPPAT/BUPPE/116 du 5 ao0t 2022

portant autorisation environnementale et déclaration d'intérét général
pour la réalisation des travaux de restauration de la continuité écologique
au droit des moulins des Cailles et de Boigny sur la Juine et ses affluents
sur les communes de Le MEREVILLOIS et de SACLAS

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Chevalier de I’'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment, ses articles L. 123-1 et suivants, L. 181-1 et suivants,
L. 210-1 et suivants, L. 211-1 et suivants, L. 214-1 et suivants, R. 123-1 et suivants, R. 181-1 et suivants,
R. 211-1 et suivants, R. 214-1 et suivants ; :

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU la loi n° 2004-338 du 21 avril 2004 portant transposition de la directive 2000/60/CE du
parlement européen et du conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU la loi n® 2004-809 du 13 ao0t 2004 relative aux libertés et responsabilités locales, notamment
I'article 132 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et.a I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n° 2020-828 du 30 juin 2020 modifiant la nomenclature et la procédure en matiére
de police de I'eau ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Monsieur Eric JALON, préfet hors classe,
en qualité de préfet de I'Essonne ;

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de Monsieur Benoit KAPLAN, administrateur
civil hors-classe, en qualité de secrétaire général de la préfecture de I'Essonne ;

VU le décret du 13 octobre 2020 portant nomination de M. Cyril ALAVOINE, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de I’'Essonne,

VU larrété ministériel du 28 novembre 2007 modifié fixant les prescriptions générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux ou activités soumis 3 déclaration en application
des articles L. 214-1 a L. 214-6 du c¢ode de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°)
de la nomenclature annexée au tableau de I'article R. 214-1 du code de I’'environnement 5

VU l'arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de
I'état écologique, de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en
application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de I’environnement :

VU l'arrété du préfet de la région lle-de-France, préfet de Paris, préfet coordonnateur du bassin
Seine-Normandie du 23 mars 2022, portant approbation du schéma directeur d’aménagement
et de gestion des eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin de la Seine et des cours d’eau cétiers
normands et arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;
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VU l'arrété interpréfectoral n°13-114 en date du 11juin 2013 modifi¢, approuvant le schéma
d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) de la Nappe de Beauce et de ses milieux associés ;

VU l'arrété préfectoral n° 2005-DDAF-SE-1193 du 21 décembre 2005, modifié par l‘arrété
préfectoral n° 2010-DDT-SE-1120 du 13 octobre 2010 fixant Ia répartition des compétences entre
les services dans le domaine de la police et de la gestion des eaux superficielles, souterraines et
de la péche;

VU l'arrété préfectoral n® 2022-PREF-DCPPAT-BCA-101 du 19 juillet 2022 portant délégation de
signature a M. Cyril ALAVOINE; directeur de cabinet du préfet de I'Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n® 2022-PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de
signature a M. Benoit KAPLAN, secrétaire général de la préfecture de I’'Essonne, sous-préfet de
I'arrondissement chef-lieu ;

VU la demande parvenue au gmchet unique de l'eauv de la direction départementale des
territoires (DDT) de I'Essonne le 28 juillet 2020, par laquelle le syndicat mixte pour
I'aménagement et |'entretien de la riviére Juine et ses affluents (SIARJA) sollicite la déclaration
d'intérét général (DIG) et I'autorisation environnementale, au titre de la loi sur I'eau et les milieux
aquatiques pour les travaux de restauration de la continuité écologique de la Juine et ses
affluents au droit des moulins des Cailles et de Boigny sur les communes de Le MEREVILLOIS et
de SACLAS ;

VU l'accusé de réception du 28 juillet 2020 déclarant complet le dossier de demande de DIG et
de demande d’autorisation environnementale ;

VU l'ensemble des piéces du dossier de demande d’autorisation environnementale et de
. demande de déclaration d‘intérét général, dont I'étude d'incidence ;

VU l'avis de I'office francais de la biodiversité du 25 juin 2020 ;
VU l'avis de I'agence régionale de santé de Ille-de-France du 13 ao0t 2020 ;
VU l'avis de la direction régionale des affaires culturelles de I'lle-de-France du 3 septembre 2020 ;

VU les demandes du 23 septembre 2020 et du 12 octobre 2021 par laquelle le bureau de I'eau de
la DDT de I'Essonne sollicite des compléments au SIARJA ;

VU la demande adressée le 19 janvier 2021 au guichet unique de l'eau, par laquelle le SIARJA
sollicite, en raison du contexte sanitaire et de la complexité de la demande de la DDT de
I’Essonne du 23 septembre 2020, une prorogation des délais pour apporter les compléments
souhaités ;

VU le courrier du 4 février 2021 par lequel la DDT de I'Essonne accepte la demande du SIARJA, et
reporte ainsi la date de remise des compléments du 23 janvier 2021 au 20 septembre 2021 ;

VU les compléments apportés par le SIARJA les 16 septembre 2021 et 14 janvier 2022, au dossier
de demande de DIG et d‘autorisation environnementale ;

VU l"avis de la direction régionale et interdépartementale de I'alimentation, de I'agriculture et de
la forét du 29 octobre 2021;

VU l'avis de la commission locale de I'eau du schéma d’aménagement et de gestion des eaux
(SAGE) de la Nappe de Beauce du 29 octobre 2021;

VU le rapport de recevabilité du bureau de I'eau de la DDT de I'Essonne du 20 janvier 2022 ;

VU l'arrété préfectoral n°® 2022-PREF/DCPPAT/BUPPE/O31 du 18 février 2022 portant ouverture
d’une enquéte publique unique préalable a |la DIG et & l'autorisation environnementale, au titre
du code de |'environnement, concernant le projet de restauration de la continuité écologique de
la riviére Juine et ses affluents au droit des moulins des Cailles et de Boigny sur les communes de
Le MEREVILLOIS et de SACLAS, présenté par le SIARJA ;

VU l'enquéte publique qui s’est tenue du 28 mars 2022 au 29 avril 2022 inclus ;

VU le rapport, les conclusions et I'avis favorable sans réserve du commissaire enquéteur, 2 la
demande de DIG et d‘autorisation environnementale,
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VU le rapport de présentation au conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques (CoDERST) de I'Essonne en date du 24 juin 2022, établi par le bureau
de 'eau de la DDT de I'Essonne ;

VU lavis favorable émis par le CoDERST, lors de sa séance du 7 juillet 2022 ;

VU le projet d'arrété préfectoral notifié au SIARJA, par courriel du 2 ao0t 2022, dans le cadre de
la procédure contradictoire ;

VU le courriel de réponse du 3 ao(t 2022, par lequel le SIARJA confirme son absence
d‘observations et valide ce projet d‘arrété ;

CONSIDERANT que les installations, ouvrages, travaux et ameénagements (IOTA) faisant l'objet
de la demande sont soumis & autorisation environnementale au titre des articles L. 181-1 et
suivants et L. 214-3 et suivants code de I'environnement ;

CONSIDERANT que les intéréts mentionnés 3 Iarticle L. 211-1 du code de I'environnement sont
garantis par le respect des prescriptions imposées ci-apres;

CONSIDERANT que les caractéristiques des travaux respectent le principe de la gestion
équilibrée et durable de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le schéma directeur d’aménagement et de
gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cotiers normands et le schéma
d’aménagement et de gestion des eaux de la nappe de Beauce et ses milieux aquatiques
associés ;

CONSIDERANT que le projet permet de restaurer la libre circulation piscicole (montaison et
dévalaison) et une continuité sédimentaire sur la Marette au droit des mouvlins des Cailles et de
Boigny ;

CONSIDERANT que le projet permet de préserver le maintien hydrométrique des fondations des
moulins des Cailles et de Boigny ;

CONSIDERANT que les aménagements réalisés permettent d'améliorer la situation hydraulique
des trois cressonniéres implantées sur la Marette ;

CONSIDERANT que le projet n‘aggrave pas le risque inondation en amont et en aval des sites
des moulins des Cailles et de Boigny ;

CONSIDERANT qu'en application de I'article L. 210-1 du code de I'environnement, l'eau fait
partie du patrimoine commun de la nation et que sa protection, sa mise en valeur et le
développement de la ressource utilisable, dans le respect des équilibres, sont d‘intérét général ;

CONSIDERANT que [intérét général de l'opération projetée est justifié par la nécessité
d’entretenir, de protéger et de conserver les eaux superficielles des rivieres du bassin versant de
la Juine ;

CONSIDERANT que lintérét général de I'opération projetée est justifié par la nécessité de
protéger les écosystémes aquatiques des riviéres du bassin versant de la Juine;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Essonne,

ARRETE

Article ler: Bénéficiaire et objet de I'autorisation environnementale et de la déclaration
d’intérét général

Le syndicat mixte pour 'aménagement et I'entretien de la riviére Juine et ses affluents (SIARJA -
SIRET : 2591019400043), 39, avenue des Grenots — Parc industriel de Sudessor, 91150 ETAMPES,
identifié comme le maitre d’ouvrage, et dénommé ci-aprés « le bénéficiaire de l'autorisation »,
est autorisé a réaliser les travaux de restauration de la continuité écologique de la Juine et ses
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affluents au droit des moulins des Cailles et de Boigny sur les communes de Le MEREVILLOIS et
de SACLAS.

Cette opération est déclarée d'intérét général au titre de l'article L. 211-7 du code de
'environnement.

Article 2 : Champ d'application de l'arrété

L'autorisation environnementale tient lieu, au titre de larticle L. 181-1 du code de
I'environnement, d‘autorisation au titre de la loi sur l'eau et les milieux aquatiques, en
application des articles L. 214-3 et suivants du code de I'environnement.

La présente autorisation environnementale est accordée dans les conditions détaillées au dossier
de demande d’autorisation environnementale et ses piéces annexées et compléments, sous
réserve des prescriptions particuliéres définies par le présent arrété, et indépendamment des
autorisations rendues nécessaires par d'autres réglementations.

Article 3 : Durée de l'autorisation environnementale

La présente autorisation est accordée pour une durée de 20 ans a compter de la signature du
présent arrété.

Si le bénéficiaire désire obtenir la prolongation ou le renouvellement de son autorisation
environnementale, il doit, dans un délai de deux ans au moins avant la date d’expiration fixée
dans le présent article, faire la demande par écrit au préfet de I'Essonne, dans les conditions
fixées par l'article R. 181-49 du code de I'environnement notamment. Il indique lors de cette
demande |a durée pour laquelle il désire que I'autorisation soit renouvelée.

En application de I'article R. 181-48 du code de I'environnement, I'arrété d’autorisation cesse de
produire effet lorsque le projet n'a pas été mis en service ou réalisé dans un délai de 3 ans 3
compter du jour de la notification de I'autorisation, sauf cas de force majeure ou de demande
justifiée et acceptée de prorogation de délai.

Article 4 : Localisation

Le projet autorisé est situé sur la riviére Juine et ses affluents, de la cressonniére du Mérévillois
Jjusqu'a la confluence de la Juine et de la Marette en aval du pont de Boigny, sur les communes de
Le MEREVILLOIS et de SACLAS (Cf: annexe 1).

Article 5 : Consistance du projet autorisé

Le projet d’aménagement et de restauration écologique, autorisé a I'article 1%, est constitué des
principaux éléments suivants :

- 'aménagement des deux lits de connexion Juine/Marette ;

- des aménagements hydromorphologiques de la Marette ;

- des actions sur le bief du moulin des Cailles ;

- 'aménagement du bras de décharge du moulin des Cailles ;

- des aménagements pour le passage du chemin des Cailles ;

- le remplacement du pont de Boigny.

Ce projet d’aménagement et de restauration écologique comprend également les travaux
préparatoires prévus et décrits dans le dossier de demande d’autorisation environnementale
susvisée, et nécessaires a son bon achévement.
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Article 6 : Rubriques de la nomenclature IOTA

Les travaux relévent de la nomenclature des opérations soumises & autorisation ou déclaration
au titre des rubriques suivantes, telles que définies au tableau mentionné a l'article R. 214-1 du
code de |'environnement dans sa version modifiée par décret le 14 février 2021 :

il | I == :J __-: .._;‘55_‘ e = T-_i-o i T =k — _"_"';‘.; =4'Rgg.i¢-—rm;e;

- . V=R Ny | Nl | [ ) Zr . B =i
pat et 1 ST R St e i e | B
Rubriques |  ntjtulé ; 1 ggﬁgébie-

— Ty e ,._. S g 5 ai";'dos:sier .

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant 3 modifier le
profil en long ou le profil en travers du lit mineur d’un cours d'eau, 3
3.1.2.0 |I'exclusion de ceux visés 3 la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la|Autorisation
dérivation d‘un cours d’eau :

1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale 3100 m (A).

Consolidation ou protection des berges, 3 I'exclusion des canaux
artificiels, par des techniques autres que végétales vivantes :

2° Sur une longueur supérieure ou égale 3 20 m mais inférieure 3 200
m (D).

3.1.4.0 Déclaration

Entretien de cours d’eau ou de canaux, 3 I'exclusion de I'entretien visé
a l'article L. 215-14 réalisé par le propriétaire riverain, des dragages
visés a la rubrique 4.1.3.0 et de I'entretien des ouvrages visés 3 la
3.2.1.0 [rubrique 2.1.5.0, le volume des sédiments extraits étant au cours d'une| Déclaration
année :

3° Inférieur ou égal & 2000 m® dont la teneur des sédiments extraits
est inférieure au niveau de référence S1(D).

Article 7 : Phase travaux

7.1.: Au droit du moulin des Cailles

Les principaux travaux portent sur :

- I'étanchéification par noyaux d‘argile de la berge du bief du chemin des Cailles (515 ml),

- la création du lit de connexion amont Juine/Marette (160 ml),

- la création de la prise d'eau du lit de connexion amont (10 ml) et mise en place de la passerelle
piétonne,

- I'aménagement du lit de connexion aval du bief de Boigny/Marette (100 ml),

- la création de la prise d’eau du bras de connexion aval (10 ml),

- la restauration hydromorphologique et reprofilage de la Marette entre ia cressonniére du
Mérévillois et le chemin des Cailles (550 ml),

- le comblement du bras de décharge secondaire souterrain du moulin des Cailles,

- la mise en place du nouveau pont du chemin des Cailles sur la Marette,

7.2 : Au droit du moulin de Boigny

Les principaux travaux portent sur :

- la réalisation de la protection de berge par des blocs 100-300 mm sur 35 mi en rive gauche de la
Marette au droit de Iassainissement non collectif du moulin de Boigny.

- la réalisation des aménagements pour la cressonniére de Fouville,

- le retrait du pont de Boigny et mise en place d’'un nouveau pont sur la Marette,

- le confortement des pierres déchaussées sur le pont de décharge du moulin de Boigny,

- I'ouverture des prises d'eau et mise en eau des deux bras de connexion.
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Article 8 : Début de travaux

Le bénéficiaire de I'autorisation informe par écrit, un mois & I'avance, le service en charge de la
police de I'eau de la date de début des travaux.

Article 9 : Durée des travaux
La durée des travaux est estimé a environ 5 mois y compris la période de préparation.
Article 10 : Prescriptions en phase chantier

10.1.: Limitation des risques de pollution des eaux superficielles et de dégradation des habitats
aquatiques

Avant le commencement des opérations d’aménagement et pendant toute la durée, les
trongons sur lesquels des interventions sont prévues sont isolés hydrauliquement par la mise en
place de batardeaux. Un barrage filtrant sera mis en place & I'aval du chantier.

En phase chantier, toutes les mesures conservatoires sont prises pour limiter I'impact des travaux
sur l'eau et les milieux aquatiques. Le bénéficiaire de I'autorisation s’assure que toutes les
précauvtions sont prises par l'entreprise responsable des travaux, notamment les mesures
suivantes :

- aucun franchissement temporaire des linéaires hydrauliques n’est autorisé pendant la phase
travaux;

- les engins de chantier seront adaptés au terrain naturel ;

- la vitesse des engins de chantier fait 'objet d'une limitation pour réduire I'impact des nuisances
sonores sur la faune’;

- les engins de chantier n‘empruntent que les pistes balisées, un contréle du bon état de ces
engins sera effectué quotidiennement. Aucune fuite avérée ou simple suintement ne sera tolérée.
Tout flexible visiblement usé devra étre immédiatement remplacé. Tout engin en mauvais état
sera refusé sur le chantier ;

- les opérations de maintenance, de remplissage des réservoirs des engins de chantier, de
stockage de carburant et tout produit susceptible de polluer les eaux sont effectuées hors milieu
naturel ;

- des huviles biologiques et des lubrifiants biodégradables sont utilisés pour les engins de chantier
et le matériel portatif (trongonneuse) ;

- pour éviter le relargage des fines et limiter les risques de pollution, un kit anti-pollution sera mis
en permanence a la disposition des équipes de travaux,

- a défaut de possibilité de raccordement au réseau de collecte des eaux usées, les rejets des
installations sanitaires de chantier sont récupérés dans des bacs étanches et évacués dans un
centre de traitement. Aucun rejet d'eaux vannes ne s'effectue directement ou indirectement
dans le milieu naturel.

Le service en charge de la police de I'eau est informé, immédiatement et sans délai, par tous les
moyens appropriés; de tout accident ou incident susceptible de porter atteinte au milieu
naturel.

10.2. : Mesure d’évitement de la propagation de plantes invasives
Avant l'arrivée des engins sur le site, I'entrepreneur réalise un lavage minutieux pour éliminer
toute introduction de plantes invasives.

10.3. : Mesures d'évitement et de réduction en phase chantier
La période autorisée pour les travaux en riviere de premiére catégorie piscicole est comprise

entre mi-mai et mi-octobre.
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Avant tous travaux, un expert naturaliste effectue une visite préalable au chantier pour localiser
les zones a protéger sur le site par balisage.

Sur la Marette, une péche de sauvegarde est réalisée depuis le chemin des Cailles jusqu'a la
cressonniére de Le Mérévillois (550 ml) et sur les troncons mis hors d‘eau pour les besoins des
travaux de restauration écologique.

Afin d'éviter toute dégradation des milieux naturels et des milieux humides, les pistes de
circulation des engins de chantier sont balisées. Les engins de chantier n"'empruntent que les
pistes balisées. L'installation des bases de vie et des zones de stockage sont implantées en
dehors des zones humides.

Hl est procédé a la remise en état 3 I'identique en cas de dégradations sur le lit mineur du cours
d‘eav, des berges et des emprises impactées durant la phase travaux.

Article 11 : Fin de travaux

Dans un délai de deux mois a I'issue des travaux, le bénéficiaire adresse au service en charge de
la police de I'eau un dossier de récolement composé des plans des installations et ouvrages issus
de la réalisation du .projet autorisé, de leur notice de fonctionnement et de leurs comptes-
rendus de réception. La transmission de ce dossier de récolement s'effectue sous un format
dématérialisé et a I'adresse mail suivante : ddt-se-be@essonne.gouv.fr

Article 12 : Surveillance et entretien
La surveillance et I'entretien sont assurés par le bénéficiaire de I'autorisation.

12.1. : Sédiments extraits

Le reprofilage de la Marette envasée nécessite un curage du cours d’eau.

Si un export des sédiments extraits s’avére nécessaire, une analyse sédimentaire est réalisée pour
définir les seuils et les filiéres appropriées. Dans ce cas, les éléments sont transmis au service en
charge de la police de I'eau de la DDT de I'Essonne.

12.2. : Produits phytosanitaires ‘
L'utilisation de produits phytosanitaires, notamment herbicides ou débroussaillants, est interdite
sur'le périmetre du projet.

Article 13 : Suivi environnemental aprés travaux

13.1. Entretien des prises d'eau

Aprés un épisode pluvieux sévere ou de crue, les prises d’eau sont contrélées (enlévement des
embicles, etc.). L'état de dégradation des longrines est impérativement vérifié, et si nécessaire le
remplacement d’'éléments est réalisé.

13.2. Suivi biologique

Pour évaluer le gain écologique des aménagements réalisés sur la Marette amont, les protocoles
suivants sont réalisés :

-12M2 (état 0 et n+3),

- IPR (état O et n+5),

- contréle des piézometres installés (état 0, n+1 i n+5).

Article 14 : Conformité du dossier
Sous réserve des dispositions de la présente autorisation, les installations, ouvrages, travaux et
aménagements, objets de la présente autorisation, sont installés et exploités conformément aux

éléments contenus dans le dossier de demande d’autorisation environnementale, susvisé.
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Article 15 : Caractére de I'autorisation

La présente autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de
I'Etat conformément aux dispositions de larticle L. 181-22 et L. 214-4 du code de
I'environnement.

Si a quelque époque que ce soit, l'autorité compétente décidait dans un but d'intérét général de
modifier de mani¢re temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent
arrété, le bénéficiaire de I'autorisation ne pourrait réclamer aucune indemnité.

Article 16 : Prescriptions additionnelles

A la demande du bénéficiaire de l'autorisation, I'autorité administrative compétente peut
prendre des arrétés complémentaires apres avis du conseil départemental de I'environnement et
des risques sanitaires et technologiques (CODERST). Ces arrétés fixent toutes prescriptions
additionnelles que la protection des éléments mentionnés 3 larticle L. 211-1 du code ‘de
I'environnement rend nécessaire, ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le maintien
n‘est plus justifié.

lls peuvent prescrire en particulier la fourniture ou la mise a jour des informations.

Article 17 : Modifications

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 et R. 181-46 du code de I'environnement :

. ‘toute modification substantielle des activités, installations ouvrages ou travaux qui
relevent de l‘autorisation environnementale est soumise a la délivrance d‘une nouvelle
autorisation, qu’elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de
son exploitation ; '

. toute modification apportée par le bénéficiaire de I'autorisation environnementale
I'ouvrage, a l'installation, @ son mode d‘utilisation, a la réalisation des travaux ou
I'aménagement en résultant ou & l'exercice de l'activité ou a leur voisinage, et de nature
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, est
portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet de I'Essonne avec tous les éléments
d’appréciation.

L'avtorité administrative compétente fixe, s'il y a lieu, des prescriptions complémentaires dans
les formes prévues par l'article R. 181-45.

Les dispositions des deux alinéas précédents, sont applicables aux opérations prévues au IV de
I'article L. 214-4 du code de I'environnement qui présentent un caractére temporaire, périodique

et dépourvu d’effet important et durable sur le milieu naturel.

a o o

Article 18 : Transmission de lI'autorisation

Une modification du bénéficiaire de l'autorisation environnementale peut étre opérée
conformément aux dispositions des articles L. 181-15 et R. 181-47 du code de I’environnement.
Dans ce cas le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet de I'Essonne dans les trois
mois qui suivent ce transfert.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d’une personne physique, les nom, prénoms, domicile du
nouveau bénéficiaire de I'autorisation environnementale et, s'il s'agit d’'une personne morale, sa
dénomination ou raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social, son numéro de
SIRET, ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le préfet en accuse réception dans un
délai d'un mois.
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Article 19 : Cessation et remise en état des lieux

La cessation définitive, ou pour une période supérieure 3 deux ans, de l'exploitation ou de
I'affectation indiquée dans I'autorisation d‘un ouvrage ou d'une installation, fait I'objet d'une
déclaration par I'exploitant, ou, 3 défaut, par le propriétaire, auprés du préfet de I'Essonne dans
le mois qui suit la cessation définitive ou le changement d’affectation et au plus tard un mois
avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit effectif.

En cas de cessation définitive, il est fait application des dispositions prévues 3 I‘article L. 181-23
du code de I'environnement pour les autorisations.

La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d’une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le
préfet de I'Essonne peut émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les
intéréts énoncés A I'article L. 181-3 du code de I'environnement pendant cette période d’arrét. Si
I'exploitation n‘est pas reprise 3 la date prévisionnelle déclarée, le préfet de I’'Essonne peut,
I'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer I'exploitation comme définitivement arrétée
et fixer les prescriptions relatives a I'arrét définitif de cette exploitation et a la remise en état du
site.

Article 20 : Contrdles et accés aux installations

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de I'environnement et du code
forestier peuvent, & tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder 3 des contrdles
inopinés, notamment techniques, cartographiques ou visuels, dans les conditions prévues aux
articles L. 171-1 et L. 171-2 et L. 172-4 4 L. 172-6 et L. 181-16 du code de I'environnement. Le
bénéficiaire de l'autorisation permet aux agents chargés du contréle de procéder 3 toutes les
mesures de vérification pour constater 'exécution des présentes prescriptions,

Les dispositifs de mesure doivent étre accessibles aux agents chargés du contrdle.

Le bénéficiaire de l'autorisation met a disposition des agents chargés du contrdle, sur leur
réquisition, le personnel et les appareils nécessaires pour procéder a toutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater I'exécution des présentes prescriptions.

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de I‘environnement et du code
forestier peuvent, dans les conditions déterminées par les articles L. 171-3 a L. 171-5, L. 172-11,
L. 17212 et L. 172-14 du code de I'environnement, se faire présenter, se faire communiquer,
prendre copie ou saisir toute piéce utile au contrdle des dispositions du présent arrété.

Les frais d’analyses inhérents & ces contrdles inopinés sont a la charge du bénéficiaire de
I'autorisation. Les analyses sont réalisées par des laboratoires agréés par le ministére chargé de
I'environnement.

Article 21 : Déclaration des incidents ou accidents

Conformément a l'article L. 211-5 du code de I'environnement et, des qu’il en a connaissance, le
bénéficiaire de I'autorisation est tenu de déclarer au préfet de I'Essonne, préfet coordonnateur,
les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant
I'objet de Ia présente autorisation, qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés
aux articles L. 181-3 et L. 181-4 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures susceptibles - d’étre prescrites par le préfet de I'Essonne, le
bénéficiaire de I'autorisation est tenu de prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires
pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y
remédier.

Le bénéficiaire de I'autorisation demeure responsable des accidents ou dommages imputables 3
I'utilisation de I'ouvrage ou de l'installation,  la réalisation des travaux ou & I'aménagement en
résultant ou a I'exercice de I’activité.
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Article 22 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont expressément réservés.
Article 23 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou
d‘obtenir les autorisations requises par les réglementations autres que celles en application
desquelles elle est délivrée.

Article 24 : Publication, notification et information des tiers

L'arrété est notifié au bénéficiaire de l'autorisation.

En vue de linformation des tiers, en application de l'article R. 181-44 du code de
I'environnement : '

» une copie du présent arrété est déposée en mairie des communes de LE MEREVILLOIS et
de SACLAS et peut y étre consultée ;

+ un extrait du présent arrété est affiché en mairie de ces communes, pendant une durée
minimum d’un° mois. Un procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est
adressé par les soins de chaque maire au préfet de I’'Essonne ;

« le présent arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales
ayant été consultées en application de I'article R. 181-38 du code de I'environnement ;

+ le présent arrété est publié pendant une durée minimale de quatre mois sur le site
internet des services de I'Etat en Essonne : www.essonne.gouv.fr (Rubriques-Publications/
Enquétes-publiques/Eau/Autres-autorisations/RCE-JUINE-Cailles-Boigny-SIAR]A)

Article 25 : Infractions et sanctions

Le non-respect des prescriptions du présent arrété est susceptible de sanctions prévues aux
articles L. 171-8 et R. 216-12 du code de I'environnement.

Article 26 : Voies et délais de recours

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 3
la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Versailles, par voie postale
(56 avenue de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique
(https://www.telerecours.fr/) :

. par le bénéficiaire ou exploitants, dans un délai'de deux mois & compter du jour oU la
décision leur a été notifide ;
. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts

mentionnés & l'article L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois 3
compter de I'affichage en mairie ou de la publication de la décision sur le site internet des
services de I'Etat en Essonne, dans les conditions prévues 2 I'article R. 181-44 du méme code.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
derniére formalit€, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision.

Cette décision peut faire 'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet de I’'Essonne - Boulevard
de France - TSA 51101 - 91010 EVRY-COURCOURONNES Cedex ou, hiérarchique auprés de la
Ministre de la Transition écologique et de la Cohésion des Territoires — 92055 PARIS-LA-DEFENSE
Cedex, dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés ci-dessus.
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Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet de I’'Essonne 3 compter
de la mise en service du projet autorisé, aux seules fins de contester Iinsuffisance ou
Iinadaptation des prescriptions définies dans I'autorisation, en raison des inconvénients ou des
dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés 3 l'article
L. 181-3 du code de I'environnement.

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, poury
répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative.

S'il estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les
formes prévues a |'article R. 181-45 du code de I‘environnement.

Article 27 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Essonne,

Le directeur départemental des territoires de I'Essonne,
Les maires de Le MEREVILLOIS et de SACLAS,

Le pétitionnaire, le SIARJA,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Essonne, et dont une copie sera transmise
pour information, au sous-préfet d’Etampes, au président de la communauté d'agglomération de
I’Etampois .Sud-Essonne, au directeur régional et interdépartemental de I'alimentation, de
I'agriculture et de la forét d'fle-de-France, au directeur régional des affaires culturelles d'fle-de-
France, au directeur régional Tle-de-France de I'office francais de la biodiversité, i la directrice
générale de I'agence régionale de santé fle-de-France, a la présidente de la commission locale de
I'eau du SAGE Nappe de Beauce, et au président de la fédération de I'Essonne pour la péche et
la protection du milieu aquatique.

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Secreta absent,
Le Directedr de Cabinet,

Cyril ALAVOINE
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Annexe 1: Localisation du projet

Légende:
<—= :Acces au site
1 :Cheminements (piste) '
® :Zones de stockage
@ :Zones de base vie
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PREFET Direction de la coordination

DE ESSONNE des politiques publiques
Libersé et de I'appui territorial
galité

Fraternité

ARRETE

N° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-117 du 10 aoit 2022
portant habilitation d’un organisme pour réaliser des études d’impact en
application
de l'article L. 752-6 du code de commerce

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Chevalier de la Légion d’'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de commerce et notamment les articles L. 752-6, R. 752-6-1 a R. 752-6-3 ;

VU la loi n° 20181021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de
I'aménagement et du numérique ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoft KAPLAN, administrateur
civil hors classe, en qualité de sous-préfet, Secrétaire général de la Préfecture de
I'Essonne ;

VU le décret n° 2019-563 du 7 juin 2019 relatif 3 la procédure devant la commission
nationale d’aménagement commercial et au contrdle du respect des autorisations
d’exploitation commerciale ;

VU larrété ministériel du 19 juin 2019 fixant le contenu du formulaire de demande
d’habilitation pour réaliser I'étude d'impact mentionnée au Ill de l'article L. 752-6 du code
de commerce ;

VU la demande d'habilitation déposée le 29 juillet 2022, par la SARL COMMERCE
CONSEIL, domiciliée La Chiennais— 22490 LAGROLAY-SUR-RANCE, pour réaliser I'analyse
d'impact des dossiers de demande d’autorisation d‘exploitation commerciale pour le
département de I'Essonne ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture de |'Essonne ;

ARRETE
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ARTICLE 1°¢':

La SARL COMMERCE CONSEIL, domiciliée La Chiennais— 22490 LAGROLAY-SUR-RANCE,
représentée par Mme Marie-Christine GAHINET, est habilitée pour réaliser I'analyse
d'impact mentionnée au Il de l'article L. 752-6 du code de commerce.

ARTICLE 2:
Les personnes affectées a Iactivité faisant l'objet de la demande d’habilitation sont les
suivantes :

¢« Mme Marie-Christine GAHINET
ARTICLE 3:
Le numéro d’habilitation est le EI91 02-08-2022-COMMERCE CONSEIL
ARTICLE 4 :

La durée de la présente habilitation est fixée a cing ans, sans renouvellement tacite
possible. Elle est valable sur I'ensemble du territoire du département de I'Essonne.

L’habilitation peut &tre retirée par le préfet si la société COMMERCE CONSEIL ne remplit
plus les conditions d’obtention, de mise a jour ou d’exercice mentionnées a l'article R.
752-6-1.

ARTICLE S :

Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois courant a compter de sa
notification :

+ d‘un recours gracieux aupres du préfet de I'Essonne

« d'un recours hiérarchique auprés du secrétariat de la Commission nationale de
I'aménagement commercial (CNAC) - Bureau de I'aménagement commercial -
Direction générale des entreprises (DGE) — Ministére de I’Economie et des Finances
- 61, boulevard Vincent Auriol 75703 - Paris cedex 12

« d‘un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Versailles — 56, avenue
de Saint-Cloud - 78011 - Versailles

La juridiction compétente peut aussi étre saisie par l'application Télérecours citoyen
accessible a partir du site www.telerecours.fr.

ARTICLE6:
Le Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne est chargé de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Benoit KEPLAN
Secrétaire général
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PREFET Direction de la Coordination
DE L'ESSONNE des Politiques Publiques
é‘?fzﬁi et de I'Appui Territorial
Fraternité

Arrété n° 2022-PREF/DCPPAT/BUPPE/M{ du 414 aolt 2022
. infligeant une amende administrative,
prévue par larticle R. 554-35 du Code de I'environnement,
3 la Société DEMATHIEU ET BARD IMMOBILIER
sise 50 Avenue de la République CHEVILLY-LARUE (94550)
concernant des travaux effectués a ORSAY (91400)

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de I'environnement, et notamment les articles L. 554-1, L. 554-4, R. 554-27, R. 554-29, R. 554-31 et
R. 554-35 a R. 554-37,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de |’Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, préfet hors-classe, en qualité de préfet
de I'Essonne,

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoft KAPLAN, administrateur civil hors classe, en
qualité de sous-préfet, secrétaire général de la préfecture de I'Essonne,

VU l'arrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de signature a M.
Benoit KAPLAN, secrétaire général de la préfecture de I'Essonne, sous-Préfet de I'arrondissement chef-lieu,

VU I'arrété ministériel « DT-DICT » du 15 février 2012 modifié pris en application du chapitre IV du titre V du
livie V du code de l'environnement relatif 3 l'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution,

VU l‘arrété ministériel du 27 décembre 2016 portant approbation des prescriptions techniques prévues a
Iarticle R. 554-29 du code de I'environnement et modification de plusieurs arrétés relatifs a I'exécution de
travaux a proximité des réseaux,

VU la demande d‘informations complémentaires transmis par le service de contrdle en date du 30 mars
2022 ;

VU le rapport de la direction régionale et interdépartementale de I'environnement, de 'aménagement et des
transports d‘lle-de-France (DRIEAT IDF) en date du 11 mai 2022, établi a la suite de la visite d'inspection
effectuée le 30 mars 2022, sur le chantier de construction d’une résidence universitaire, sise rue Louis de
Broglie 2 ORSAY (91400),
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CONSIDERANT que la société DEMATHIEU ET BARD IMMOBILIER & fait réaliser des travaux de
terrassement au niveau de la rue Louis de Broglie & Orsay sans procéder au marquage piquetage visé a
I'article R.554-27 du Code de I'environnement ;

CONSIDERANT l'absence de compte rendu de marquage piquetage ;

CONSIDERANT que les personnes en charge des travaux ne disposaient pas de l‘autorisation
d’intervention & proximité des réseaux, visée a l'article R. 554-31 du Code de l'environnement ;

CONSIDERANT que cette situation a conduit 3 'endommagement a plusieurs reprises de cables HTA
exploités par la société ENEDIS ;

CONSIDERANT la réponse de la société DEMATHIEU ET BARD IMMOBILIER suvite & la demande de
compléments d’information en date du 7 avril 2022 ;

CONSIDERANT que ces non-conformités sont passibles d’une sanction administrative prévue par le
point 8° de I'article R. 554-35 du Code de I'environnement ;

CONSIDERANT la réponse de la société DEMATHIEU ET BARD IMMOBILIER dans le cadre de la
procédure contradictoire ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de I'Essonne,

ARRETE

Article 1:

Conformément au 8° de I'article R. 554-35 du Code de l'environnement, une amende administrative
d’un montant de mille euros (1000 €) est infligée a la société DEMATHIEU ET BARD IMMOBILIER, dont le
siége est situé 50, avenue de la République Chevilly-Larue (94550), suite aux manquements
correspondants ayant causé plusieurs endommagements sur des cbles exploités par la société ENEDIS
au niveau de la rue Louis de Broglie sur la commune d'Orsay.

A cet effet, un titre de perception d'un montant de 1000 euros est rendu immédiatement exécutoire
aupres du directeur départemental des finances publiques de I’Essonne.

ARTICLE 2 : Délais et voies de recours

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la
juridiction administrative compétente, le Tribunal administratif de Versailles, par voie postale (56
avenue de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique (https://www.telerecours.fr/), dans les
deux mois & compter de la notification ou de la publication du présent arrété.

ARTICLE 3 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture,

La Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I'Aménagement et des
Transports d'lle-de-France,

Le Directeur Départemental des Finances Publiques de I'Essonne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui est notifié a la société
DEMATHIEU ET BARD IMMOBILIER, et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
I'Essonne.

Pour le Préfet et par délégation,
Le'Secrétaire Général

.‘____ﬂ_,_.__—-—-—"’_

" Benoit KAPLAN
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PREFET Direction de la Coordination
DE L'ESSONNE des Politiques Publiques
Fealé et de I'Appui Territorial

Fraternité

Arrété n° 2022-PREF/DCPPAT/BUPPE/ 119 du 11 aoi{t 2022
mettant en demeure la société LEJEUNE FEYS PARATRE AGRO de respecter les
prescriptions applicables pour son établissement situé route de Montreau sur le
territoire de la commune LE MEREVILLOIS (91660)

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L171-6, L171-8, L1721, L.511-1 et L.514-5,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet Hors-classe, en qualité de
Préfet de I'Essonne;

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Beno't KAPLAN, administrateur civil hors classe,
en qualité de sous-préfet, Secrétaire général de la Préfecture de |'Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de signature a
M. Benoit KAPLAN, Secrétaire général de la préfecture de I'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
lieu;

VU le récépissé de déclaration n° 2010-0118 du 19 novembre 2010 délivré 3 la société LEJEUNE FEYS
PARATRE AGRO, pour I'exploitation route de Montreau 91660 LE MEREVILLOIS, des activités suivantes
relevant de la législation sur les installations classées pour la protection de I'environnement :

+  4510-2 Dangereux pour l'environnement aquatique de catégorie aigué 1 ou chronique 1. La
quantité totale susceptible d'étre présente dans I'installation étant: Supérieure ou égale a 20 t
mais inférieure 2100 t

VU l'arrété ministériel du 23 décembre 1998, modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous I'une ou plusieurs
rubriques n°® 4510, 4741 ou 4745,

VU le rapport de l'inspecteur de I'environnement en date du 2 mai 2022, établi a la suite de la visite
d'inspection effectuée le 22 avril 2022, transmis a I'exploitant conformément aux articles L171-6 et L.514-
5 du code de I'environnement,

VU le courrier préfectoral du 03 juin 2022 transmettant a I'exploitant le rapport d’inspection susvisé et

I'informant des mesures envisagées a son encontre et du délai dont il dispose pour formuler ses
observations, conformément aux articles L.171-6 et L.514-5 du code de lI'environnement,

Préfecture de I'Essonne



VU les observations de I'exploitant formulées par courrier en date 02 ao0t 2022,

CONSIDERANT que les observations formulées par l'exploitant n’ a pas permis la levée de I'ensemble de
la non-conformité aux dispositions de l'article R.512-5-1 du Code de I'Environnement,

CONSIDERANT que ce constat constitue un manquement au Code de l'Environnement,

CONSIDERANT que les observations formulées par I'exploitant n‘ont pas permis la levée de l'ensemble
des non-conformités aux dispositions des articles : 2.4, 3.6 et 4.2 de l'arrété ministériel du 28 décembre

1998,

CONSIDERANT que ces constats constituent un manquement aux dispositions de I'arrété ministériel du
23 décembre 1998, modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de I'environnement soumises a déclaration sous l'une ou plusieurs des rubriques n°® 4510,
4741 ou 4745,

CONSIDERANT que face & ces manquements, il convient de faire application des dispositions de
I'article L171-8 du code de I'environnement en mettant en demeure la société LEJEUNE FEYS PARATRE

AGRO de respecter ces dispositions, afin d'assurer la protection des intéréts visés a I'article L.5111 de ce
code,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1* : La société LEJEUNE FEYS PARATRE AGRO, exploitant un entrepdt de stockage route de
Montreau 91660 LE MEREVILLOIS, est mise en demeure de respecter :

dans un délai de trois mois 3 compter de la notification du présent arrété :

e larticle R.512-5-1 du Code de I'Environnement, relatif aux contrdles périodiques, en présentant
les rapports de contréles complémentaires statuant de la levée des non-conformités majeures
concernant les installations relevant de la rubrique 4510

e larticle 2.4 de I'arrété ministériel du 23 décembre 1998, comportement au feu des locaux, en
justifiant que les locaux sont équipés de murs et planchers hauts coupe-feu de degré une heure
et de portes intérieures coup-feu de degré une heure et munies d’un dispositif assurant leur
fermeture automatique ou d’'un ferme-porte

e |'article 3.6 de I'arrété ministériel du 23 décembre 1998, installations électriques, en mettant en
ceuvre les actions correctives nécessaires pour lever les non-conformités relevées par

I'organisme de contréle des installations électriques
e |article 4.2 de I'arrété ministériel du 23 décembre 1998, moyens de secours contre I'incendie, en

installant un systéme interne d‘alerte incendie

ARTICLE 2 : Dans le cas oU I'une des obligations prévues a I'article 1% ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il
pourra &tre pris & I'encontre de l'exploitant les sanctions prévues a l'article L171-8 du code de
I'environnement.
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ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la
juridiction administrative compétente, le Tribunal administratif de Versailles, par voie postale (56
avenue de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique (https://www.telerecours.fr/), dans les
deux mois 3 compter de la notification ou de la publication du présent arrété.

ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de |'environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui est notifié a
l'exploitant, la société LEJEUNE FEYS PARATRE AGRO, et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de I'Essonne. Une copie est transmise pour information a Monsieur le Sous-Préfet d'ETAMPES
et Monsieur le Maire du LE MEREVILLOIS.

Pour le Pyéféet et par délégation,
Le Secrétajfe Général
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PREFET Direction de la Coordination
DE L'ESSONNE des Politiques Publiques
Fatit et de I'Appui Territorial

Fraternité

Arrété n° 2022-PREF/DCPPAT/BUPPE/ 120 du 11 aoUt 2022
mettant en demeure la Coopérative Agricole lle de France Sud de respecter les
prescriptions applicables pour son établissement situé La Claye sur le territoire de la
commune LE PLESSIS-SAINT-BENOIST (91410)

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L171-6, L171-8, L1721, L.511-1 et L.514-5,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet Hors-classe, en qualité de
Préfet de |'Essonne ;

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoit KAPLAN, administrateur civil hors classe,
en qualité de sous-préfet, Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de signature a
M. Benoit KAPLAN, Secrétaire général de la préfecture de |'Essonne, Sous-Préfet de I'arrondissement chef-
liev ;

VU le récépissé de déclaration n° 99112 du 22 septembre 1999 délivré a la Coopérative Agricole lle de
France Sud, dont le siége social est situé ZI les Rochettes MORIGNY 91150 ETAM PES, pour I'exploitation a
La Claye 91410 LE PLESSIS-SAINT-BENOIST, des activités suivantes relevant de la législation sur les
installations classées pour la protection de I'environnement :

«  2160-2-b Silos et installations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout
produit organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous tente ou
structure gonflable. Autres installations Si le volume total de stockage est supérieur a 5 000 m 3
mais inférieur ou égal 4 15 000 m ®

VU le courrier de la DRIEAT du 21 juillet 2021 de mise & jour de la nomenclature des installations classées
pour la protection de |'environnement,

VU l'arrété ministériel du 28 décembre 2007, modifié relatif aux prescriptions applicables aux installations
classes soumises & déclaration sous la rubrique n° 2160 «silos et installations de stockage en vrac de
céréales, grains, produits alimentaire ou tout produit organique dégageant des poussiéres inflammables, y
compris le stockage sous tente ou structure gonflable »,

VU le rapport de l'inspecteur de l'environnement en date du 6 mai 2022, établi a la suite de la visite
d'inspection effectuée le 22 avril 2022, transmis a I'exploitant conformeément aux articles L.171-6 et L.574-
5 du code de I'environnement,
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VU le courrier préfectoral du 04 juillet 2022 transmettant a I'exploitant le rapport d‘inspection susvisé
et l'informant des mesures envisagées a son encontre et du délai dont il dispose pour formuler ses
observations, conformément aux articles L.171-6 et L.514-5 du code de |'environnement,

VU les observations de I'exploitant formulées par courrier en date 03 ao0t 2022,

CONSIDERANT que les observations formulées par I'exploitant n’ a pas permis la levée de I'ensemble de
la non-conformité aux dispositions de I'article R.512-5-1 du Code de |'Environnement,

CONSIDERANT que ce constat constitue un manquement av Code de I'Environnement,

CONSIDERANT que les observations formulées par I'exploitant n‘ont pas permis la levée de I'ensemble
des non-conformités aux dispositions des articles: 14, 2.8, 44 et 416 de l'arrété ministériel du 28

décembre 2007,

CONSIDERANT que ces constats constituent un manquement aux dispositions de I'arrété ministériel du
28 décembre 2007, modifié relatif aux prescriptions générales soumises a déclaration sous la rubrique n°
2160 « silos et installations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaire ou tout produit
organique dégageant des poussiéres inflammables, y compris le stockage sous tente ou structure
gonflable »,

CONSIDERANT que face a ces manquements, il convient de faire application des dispositions de
l'article L171-8 du code de I'environnement en mettant en demeure la Coopérative Agricole lle de

France Sud de respecter ces dispositions, afin d'assurer la protection des intéréts visés a |'article L.511-1
de ce code,

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1* : La Coopérative Agricole lle de France Sud, dont le siege social est situé ZI les Rochettes
MORIGNY 91150 ETAMPES, exploitant une installation sise La Claye 91410 LE PLESSIS-SAINT-BENOIST,
est mise en demeure de respecter :

dans un délai de trois mois 3 compter de la notification duv présent arrété :

+ l'article R.512-5-1 du Code de I'Environnement, relatif aux contréles périodiques, en présentant
les rapports de contrdles complémentaires statuant de la levée des non-conformités majeures
concernant les installations relevant de la rubrique 2160.2b

¢ larticle 14 de larrété ministériel du 28 décembre 2007, état des stocks, en présentant les
justificatifs de volume de stockage (plans c8tés et note de calculs) permettant de démontrer la
capacité totale de stockage dans les silos du site et que les capacités de stockage des silos sont
inférieures au palier supérieur du régime déclaratif conformément a l'article R. 511-9 du Code de
I’'Environnement

+ |article 2.8 de I'arrété ministériel du 28 décembre 2007, protection contre la foudre, en justifiant
que les silos soient efficacement protégés contre les risques liés a la foudre

« |article 4.4 de |'arrété ministériel du 28 décembre 2007, installations électriques, en mettant en
ceuvre les actions correctives nécessaires pour lever les non-conformités relevées lors de la
vérification des installations électriques

« Jarticle 416 de I'arrété ministériel du 28 décembre 2007, fonctionnement des installations de
transfert de grains, en mettant des détecteurs de déport de sangles sur les élévateurs et des
détecteurs de déport de bandes et de contréle de rotation sur la bande transporteuse
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ARTICLE 2 : Dans le cas oU I'une des obligations prévues 2 'article 1°" ne serait pas satisfaite dans le délai
prévu par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre engagées, il
pourra étre pris 3 I'encontre de I'exploitant les sanctions prévues a l'article L171-8 du code de
I'environnement.

ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la
juridiction administrative compétente, le Tribunal administratif de Versailles, par voie postale (56
avenue de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique (https://www.telerecours.fr/), dans les
deux mois a compter de la notification ou de |a publication du présent arrété.

ARTICLE 4 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture,

Les inspecteurs de |'environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui est notifié a
I'exploitant, la Coopérative Agricole lle de France Sud, et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de I'Essonne. Une copie est transmise pour information & Monsieur le Sous-Préfet d'ETAMPES
et Monsieur le Maire du PLESSIS-SAINT-BENOIST.

Pour e Préfet/et par délégation,
e Secretaire Général

3/3






EX
Direction de la Coordination

PREFET

DE L'ESSONNE des Politiques Publiques

%’faw et de 'Appui Territorial
eI

Arrété n°2022.PREF/DCPPAT/BUPPE/ 091 du 1* juillet 2022

portant cessibilité des emprises nécessaires a la réalisation
du projet de réaménagement de I'échangeur n° 9 dit « de Corbeville »

sur le territoire des communes d’Orsay et de Saclay

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I:Ordre National du Mérite

VU le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique,

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet hors-classe, en qualité de
Préfet de 'Essonne,

VU le décret du 28 aot 2020 portant nomination de M. Alexander GRIMAUD, sous-préfet hors classe, en
qualité de sous-préfet de Palaiseau,

VU larrété préfectoral n° 2022-PREF-DCPPAT-BCA-065 du 21 avril 2022 portant délégation de signature 2
M. Alexander GRIMAUD, sous-préfet de Palaiseau,

VU la délibération n°® 2017-45 du 4 juillet 2017 de conseil d’administration de F'Etablissement public de
Paris-Saclay (EPA Paris-Saclay) approuvant le bilan de la concertation du réaménagement de I'échangeur
de Corbeville et donnant pouvoir au directeur de FEPA Paris-Saclay pour lancer les procédures de
déclaration d'utilité publique avec mise en compatibilité des plans locaux d‘urbanisme des communes

d'Orsay et de Saclay,

VU larrété préfectoral n° 2020/SP2/BCIIT/176 du 2 septembre 2020 annulant et remplagant l'arrété
préfectoral n° 2020/SP2/BCIIT/055 du 26 mai 2020 déclarant d'utilité publique au profit de 'EPA Paris-
Saclay le projet de réaménagement de l'échangeur n° 9 dit « de Corbeville» sur le territoire des
communes d’Orsay, de Saclay et Gif-sur-Yvette, et mettant en compatibilité les plans locaux d‘urbanisme

des communes d'Orsay et de Saclay,

VU les dossiers destinés 3 &tre soumis aux formalités d'enquéte publique présenté par I’Etablissement
Public d’Aménagement Paris-Saclay comportant un dossier d’enquéte parcellaire sur la commune d’Orsay
et un dossier d’enquéte parcellaire sur la commune de Saclay, afin de déterminer les parcelles ou droits
réels immobiliers 2 exproprier, et comprenant notamment :

s laliste des propriétaires

o les plans parcellaires

VU Farrété n° 2021.PREF/DCPPAT/227 du 16 septembre 2027 portant ouverture d‘une enquéte parcellaire

préalable 3 la cessibilité des emprises nécessaires a la réalisation du projet de réaménagement de

I'échangeur n° 9 dit « de Corbeville » sur le territoire de la commune d’Orsay,

Préfecture de I'Essonne



VU larrété n° 2021.PREF/DCPPAT/237 du 7 octobre 2021 portant ouverture d’‘une enquéte parcellaire
préalable 2 la cessibilit¢ des emprises nécessaires 3 la réalisation du projet de réaménagement de
Iéchangeur n° 9 dit « de Corbeville » sur le territoire de la commune de Saclay,

VU le proces verbal de l'opération transmis le 5 novembre 2021 par le commissaire enquéteur, duquel il
résulte que I'enquéte parcellaire réalisée du 4 au 22 octobre 2021 inclus, sur ie territoire de la commune
d'Orsay a été effectuée conformément aux dispositions du code de 'expropriation pour cause d'utilité
publique et I'avis favorable sur I'emprise des ouvrages projetés,

VU le procés verbal de lopération transmis le 18 décembre 2021, duquel il résulte que l'enquéte
parcellaire qui s'est déroulée du 8 av 28 novembre 2021 sur le territoire de la commune de Saclay a été
effectuée conformément aux dispositions du code de Iexpropriation pour cause d'utilité publique et

I'avis sur l'emprise des ouvrages projetés,

VU le courrier de I'Etablissement Public d’Aménagement de Paris-Saclay en date du 26 avril 2021
sollicitant la cessibilité et la saisine du juge de I'expropriation,

VU les piéces justifiant I'accomplissement des formalités tendant aux avertissements collectifs et aux
notifications individuelles aux propriétaires concernes,

Considérant qu'il convient de poursuivre la procédure d'expropriation en vue de la réalisation du projet
de réaménagement de I'échangeur n° 9 dit « de Corbeville » sur le territoire des communes d'Orsay et

de Saclay,

S UR proposition de la Directrice de la coordination des politiques publiques et de l'appui territorial,

ARRETE

Article 1: Sont déclarées immédiatement cessibles, en vue de Fexpropriation pour cause drutilité
publique, au profit de I'Etablissement public d’aménagement Paris-Saclay sis 6 boulevard Dubreuil ~
91400 Orsay, les parcelles de terrains telles qu'elles sont désignées aux états parcellaires ci-annexés,
nécessaires 3 la réalisation du projet de réaménagement de l'échangeur léchangeur n° 9 dit « de
Corbeville » sur le territoire des communes d'Orsay et de Saclay.

Article 2: Le présent arrété fera l‘objet d'une notification individuelle, par l'expropriant, aux
propriétaires et ayants-droit figurant A l'état parcellaire ci-annexé, par lettre recommandée avec accusé
de réception, qui mentionnera les voies et délais de recours indiqués ci-dessous.

Article 3: Le présent arrété peut faire l'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Versailles, par voie postale (56 avenue de Saint-Cloud, 78011 Versailles) ou par voie électronique
thitps hwww telerscours il dans le délai de deux mois & compter de sa notification. Durant ce délai de
deux mois, un recours gracieux peut &tre exercé auprés de lautorité préfectorale. Ce recours gracieux
interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra 3 nouveau qu’a compter de la réponse de
IAdministration étant précisé qu'en application de larticle R421-2 du code précité, « le silence gardé
pendant plus de deux mois sur une réclamation par l'autorité compétente vaut décision de rejet ».
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Article 4: Le préfet de I'Essonne est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de I'Essonne accessible sur le site www.essonne.gouv.fr dont
copie sera notifiée au juge de I'expropriation prés le Tribunal judiciaire d'Evry-Courcouronnes, et
adressée aux maires d ‘Orsay et de Saclay qui procéderont & un affichage en mairie et & I'Etablissement
Public d’Aménagement Paris-Saclay.

Pour le Préfet et par délégation,
le Sous-préfet de Palaiseau

b
—

Alexander GRIMAUD
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PREFET Direction de la Coordination
DE L'ESSONNE des Politiques Publiques
Fgatie et de I'Appui Territorial

Fraternité

Arrété n° 2022/PREF/DCPPAT/BUPPE/ 114 du 5 ao(t 2022

prescrivant I'ouverture d'une enquéte publique préalable
a la création d’une zone agricole protégée (ZAP)
sur le territoire de la commune de Brétigny-sur-Orge

LE PREFET DE L'ESSONNE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L112-2 et R. 112-1-4 et suivants,
VU le code de I'environnement,

VU le code de I'urbanisme,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I’Etat dans les régions et départements,

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de M. Eric JALON, Préfet hors-classe, en qualité de
Préfet de I'Essonne,

VU le décret du 8 janvier 2019 portant nomination de M. Benoit KAPLAN, administrateur civil hors classe,
en qualité de sous-préfet, Secrétaire général de la préfecture de I'Essonne,

VU le décret du 13 octobre 2020 portant nomination de M. Cyril ALAVOINE, Sous-préfet hors-classe, en
qualité de Directeur de cabinet du Préfet de I'Essonne,

VU larrété n° 2022.PREF-DCPPAT-BCA-102 du 19 juillet 2022 portant délégation de signature a
M. KAPLAN, Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne, sous-préfet de I'arrondissement chef-liey,

VU la délibération n° 2019-066 du 19 juin 2019 du conseil municipal de Brétigny-sur-Orge, approuvant le
lancement des études a la mise en place d'une zone agricole protégée (ZAP),

VU la délibération n°® 2021-090 du 30 juin 2021 du conseil municipal de Brétigny-sur-Orge, arrétant un
périmétre de zone agricole protégée (ZAP) de 278 ha soit 75 % de I'espace agricole de la commune et
19 % de |a surface de la commune (1 461.81 ha),

VU le Plan Local d‘urbanisme de la commune de Brétigny-sur-Orge approuvé le 17 décembre 2013,
modifié le 22 février 2017 et 23 juiliet 2020,

VU l'avis de la Commission Départementale d’Orientation Agricole en date du 15 décembre 2021,

VU lavis de la Chambre d’agriculture de Région lle-de-France en date du 16 décembre 2021,



VU la demande de mise 3 l'enquéte publique de la direction départementale des territoires de
I’Essonne, en date du 25 juillet 2022,

VU le dossier destiné & étre soumis a enquéte publique, comportant :
- un rapport de présentation

- un plan de situation

- un plan de délimitation du périmetre

VU la décision n° E22000056/78 du 11 juillet 2022 de la Présidente du tribunal administratif de Versailles
portant désignation de Monsieur Jean Noél THUILLART, ingénieur chimiste en retraite, en qualité de
commissaire enquéteur,

A PRE S consultation du commissaire enquéteur,

S UR proposition de la Directrice de la coordination des politiques publiques et de l'appui territorial,

Arréte

Article 1* : dates et objet de 'enquéte

Il sera procédé, du lundi 19 septembre 2022 (8h30) au vendredi 21 octobre 2022 (16h00), soit 33 jours
consécutifs, sur le territoire de la commune de Brétigny-sur-Orge a une enquéte publique régie par le
code de Ienvironnement relative 3 la création d’une zone agricole protégée (ZAP) sur le territoire de la
commune de Brétigny-sur-Orge.

Le projet est présenté par la commune de Brétigny-sur-Orge. Le périmétre de la ZAP s’inscrit en zone A
(agricole), AFE (A Ferme de I'envol) et N (Naturelle). Il représente 278 ha soit 75 % de l'espace agricole de
la commune et 19 % de la surface de la commune (1 461.81ha).

Pendant toute la durée de 'enquéte, des informations peuvent étre demandées a l'adresse suivante :
Mairie de Brétigny-sur-Orge — service urbanisme (sce_urbanisme@mairie-bretigny91.fr) 52 rue de la
mairie - 91220 Brétigny-sur-Orge.

Article 2 : publicité

- Par voie de presse

Un avis au public annongant l'ouverture de I'enquéte, portant les indications mentionnées a l'article
R. 123-9 du code de l'environnement, sera publié, au moins quinze jours avant le début de I'enquéte et
rappelé de méme dans les huit premiers jours de celle-ci, dans deux journaux locaux diffusés dans le

département.

- En mairie

Quinze jours au moins avant l'ouverture de l'enquéte et durant toute la durée de celle-ci, cet avis sera
publié par voie d‘affiches par les soins du maire de Brétigny-sur-Orge dans les panneaux réservés a cet
effet.

Il pourra également faire 'objet d'une publication par voie dématérialisée (site internet, panneaux
électroniques d’affichage) et faire I'objet d‘une publication dans le journal d'information municipale ou
tout autre moyen.

Le maire de la commune concernée transmettra au préfet de I'Essonne un certificat constatant
I'accomplissement de cette formalité.

- Sur le lieu de l'opération -

En outre, dans les mémes conditions de délai et de durée, le pétitionnaire (la commune de Brétigny-sur-
Orge) devra procéder 2 l'affichage, visible et lisible de la voie publique, du méme avis sur les lieux de
l'ouvrage projeté, en respectant les modalités définies par l'arrété du 9 septembre 2021 relatif a
I'affichage des avis d'enquéte publique, de participation du public par voie électronique et de
concertation préalable ainsi que des déclarations d‘intention prévus par le code de I'environnement.
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- Sur le site internet des services de I'Etat

Le dossier d'enquéte, l'arrété d’ouverture d'enquéte et 'avis d’enquéte seront également publiés sur le
site internet des services de I'Etat en Essonne, SOuS le lien suivant:
www.essonne.gouv.fr/Publications/Enquetes-publiques/Amenagement-et-urbanisme/Urbanisme

Article 3 : Lieux d’enquéte - jours et horaires de consultation du dossier d’enquéte par le public

Le siege de l'enquéte est fixé & la mairie de Brétigny-sur-Orge ( service urbanisme - 52 rue de la Mairie -
91220 Brétigny-sur-Orge) oU le public pourra consulter et prendre connaissance du dossier d'enquéte
publique comportant notamment un rapport de présentation, un plan de situation, un plan de
délimitation du périmétre de la ZAP, les avis des services consultés.

Le dossier d’enquéte sera consultable selon les modalités svivantes :

v sur support papier et en version numérique mise a disposition sur un poste informatique
pendant toute la durée de I'enquéte publique, au service urbanisme en mairie de BRETIGNY-
SUR-ORGE, aux heures normales d’ouverture de la mairie au public, & savoir :

- lundi ;: de 8h30 4 12h et de 13h30 2 17h30

- mardi : de 13h30 a 17h30

-mercredi ; de 8h30 42 12h et de 13h30 217h30
- jeudi : de 8h30 a 12h et de 13h30 a 17h30
-vendredi : de 8h30 & 12h et de 13h30 2 16h

v sur support numérique sur le site internet des services de I'Etat en I'Essonne via le lien suivant :
www.essonne.gouv.fr/Publications/Enquetes-publiques/Amenagement-et-urbanisme/Urbanisme

Dés publication du présent arrété, toute personne pourra, sur sa demande et a ses frais, obtenir
communication du dossier d’enquéte a l'adresse suivante : Préfecture de V'Essonne - Direction de la
Coordination des Politiques Publiques et de I'Appui Territorial, Bureau de I'Utilité Publique et des
Procédures Environnementales — TSA 51101 - 91010 Evry-Courcouronnes Cedex.

Article 4 : Observations et propositions du public

Pendant toute la durée de l'enquéte publique, les observations et propositions du public pourront étre
soit :

v consignédes dans le registre d’enquéte papier, préalablement ouverts, cotés et paraphés par le
commissaire enquéteur, mis & disposition a la mairie de Brétigny-sur-Orge,

v déposées, de maniére électronique, sur le registre dématérialisé ouvert du lundi 19 septembre
2022 a 8h30 au vendredi 21 octobre 2022 jusqu’a 16h00, accessible sur le site internet des
services de I’Etat en I'Essonne via le lien mentionné a larticle 3

v recues, de maniére écrite ou orale, par le commissaire enquéteur aux jours et heures de
permanences fixés a l'article 5

v recues par courrier, 3 l'attention du commissaire enquéteur, en mairie de Brétigny-sur-Orge,
sidge de I'enquéte publique. Elles seront tenues a la disposition du public & la mairie de Brétigny-
sur-Orge dans les meilleurs délais et elles devront parvenir au plus tard le vendredi 21 octobre
2022 avant 16h00 afin d’étre annexées au registre d'enquéte

v transmises par courrier électronigue, jusqu’au vendredi 21 octobre 2022, avant 16h00 a 'adresse

suivante :
Pref91-ZAP-bretigny@enquetepublique.net

Les observations et propositions du public seront consultables et communicables aux frais de toute
personne qui en fera la demande pendant toute la durée de I'enquéte.
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Article 5 : Commissaire enquéteur - dates et liev des permanences

Par décision du Tribunal administratif de Versailles en date du 11 juillet 2022, Monsieur Jean Noél
THUILLART, ingénieur chimiste en retraite, a été nommé commissaire enquéteur pour conduire
I'enquéte publique.

Le commissaire enquéteur se tiendra en mairie de BRETIGNY-SUR-ORGE (service urbanisme - 52 rue de
la mairie) 3 la disposition du public pour recevoir les observations faites sur ce dossier, les jours et

heures suivants :

- lundi 19 septembre 2022 de 8h30 a 11h30

- jeudi 29 septembre 2022 de 9h a 12h

- mercredi 12 octobre 2022 de 14h30 a 17h30
- vendredi 21 octobre 2022 de 13h30 a 16h

Le commissaire enquéteur pourra auditionner toute personne qu'il lui paraftra utile de consulter pour
compléter son information sur le projet soumis a enquéte.

Toutes les mesures sanitaires seront prises pour assurer la réception du public dans de bonnes
conditions.

Article 6 : Cléture de I'enquéte

A l'expiration du délai d’enquéte, le maire remettra (ou transmettra sous pli recommandé avec avis de
réception) le registre d’enquéte au commissaire enquéteur afin qu'il puisse le clore.

Article 7 : Rapport et conclusions du commissaire enquéteur

Dans les huit jours suivant la cldture de I'enquéte, le commissaire enquéteur rencontrera le responsable
du projet et lui communiquera les observations écrites et orales du public consignées dans un procés-
verbal de synthése. Le responsable du projet disposera d'un délai de quinze jours pour produire ses
observations.

Le commissaire enquéteur disposera d'un délai de trente jours & compter de la fin de I'enquéte pour
transmettre son rapport et ses conclusions motivées au préfet de I'Essonne, accompagné du dossier
déposé 3 la mairie de Brétigny-sur-Orge (siége de l'enquéte) et du registre d’enquéte. Il transmettra
simultanément une copie du rapport et des conclusions motivées a la présidente du Tribunal
administratif de Versailles.

Il établira un rapport comportant le rappel de I'objet du projet, la liste de I'ensemble des piéces du
dossier d’enquéte, une synthése des observations du public, une analyse des observations et
propositions produites durant I'enquéte et, le cas échéant, les observations du responsable du projet en
réponse aux observations du public.

It consignera, dans un document séparé, ses conclusions motivées, en précisant si elles sont favorables,

favorables sous réserves ou défavorables au projet.

Article 8 : Publicité du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur

Une copie du rapport et des conclusions du commissaire enquéteur sera déposée en mairie de Brétigny-
sur-Orge ainsi qu‘a la préfecture de I'Essonne, pour y étre sans délai tenue 3 la disposition du public
pendant un an a compter de la date de cloture de I'enquéte.

Le rapport et les conclusions seront également consultables sur le site internet visé a l'article 2
pendant un an.
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Article 9 : Décision

Conformément aux dispositions de I'article R. 112-1-8 du code rural et de la péche maritime, au vu des
résultats de l'enquéte publique et des avis, le projet de zone agricole protégée sera soumis ala
délibération du conseil municipal de Brétigny-sur-Orge.

Aprés avoir recueilli leur accord a I'issue de la procédure, Le préfet décidera par arrété le classement en
tant que zone agricole protégée.

Article 10 : Frais liés a 'enquéte

Tous les frais relatifs 3 'enquéte publique y compris les mesures sanitaires seront a la charge de la
commune de Brétigny-sur-Orge.

Article 11 : Exécution

Le préfet de I’'Essonne, le directeur départemental des territoires de I'Essonne, le maire de Brétigny-sur-
Orge et le commissaire enquéteur sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs accessible sur le site www.essonne.gouv.fr. Une
copie sera adressée, pour information, au tribunal administratif de Versailles.

et par délégation,
e secrétaire Général absent,
Le Directeur de Cabinet,

Cyril ALAVOINE

————
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